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4} .8 .ז מג 018266טט2ם 


די יורשים פון דער ערד 


כִּי מְרֵעִים יִכָּרְתוּן 
ְקוֹי יְוָה הֵמָה יירש ארֶץ. 


װײַל די שלעכטסטוער װעלן פאַרשניטן וערן, 
אוּן די װאָס האָפן צו גאָט, 
זיי װעלן יַרְשָ ענען די ערד. 

תְּהָלִּים לו, 9 
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די יורשים פון דער ערר 


עס קומט אין יעדן דור אַ ש'ע פ ע ר און צ ע ש ט ע ר ע ר, 
װאָס טראָגט זיך דורך דער וועלט מיט טראַמפּלדיקן מראָט. 
דער ע ר ש ט ע ר זוכט דורך מענטש דערחויבן זיך צו גאָט, 
דער צ װ ו י י ט ע ר זכט פאַר זיך אַראָפּברענגען 

די שמערן. 


דער ש ע פ ע ר בױט די װעלט אױף געטלעכן יסוד 
און צינדט אין גרויל פון נאַכט זיין גייסטיקן לאַמטערן. 
צ ע שט ער ע ר שפּאַנט זיין וועג דורך בלוט און פּיין 
און טרערן 
און טראַמפּלט בלום פון גליק -- און וויים ניט פון קיין גנאָד, 


נאָר וויפיל מאָל פּאַסירט : דער ע ר ש ט ע ר -- תליון ווערט, 
דער צ ו ויי ט ע ר -- פירער ווערט פון נאָמענלאָזץ נולן, 
וויי?ל ש ע פ ע ר טראָגט אין זיך די זאָמען פון צעשטער, 
וי ס'טראַגט צ ע ש ט ער ע ר אָפט דעם מאַנטל פון 

1 א ול ה. 


און צוימען קאָן נישט גאָט מיט גרעניצן און גבולן 
דעם שפּאַן פון אָדמ'ס זין-די יורשים פון 
ד ע ר ער ד. 
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אָ ד ם 


די ערד איז רוי און האַרט און פול מיט גרויל און פּחדים 
און שמאַרט אין בלויען חלל --- פּוסט און וויסט און לער, 
אין מערב איינזאַם בלענדט דער זוניקער לאַמטער, 

און פייגל לערנען זיך צו זינגען גאָט אן אָדע. 


מיט אוינן אױפגעפּראַלט צו פינקלדיקער לער, 

ליגט ניי-געבוירענער, ערשט-אויפגעוואכטער אַ ד ם. 
ס'האָט נאָרװאָס א ?ל ה י ם צעריסן לעצטן פאָדים 
צעווישן אים -- דעם מ ענ ט ש -- און רויער מאַמע-ערד, 


די זון פאַרנייט אין פלאַם. אין אָוונמטיקן טרויער 

קוקט אַ ד ם לאַנג פאַרגאַפּט אויף שפּיל פון גאָלד און בלאָ. 
פון החימלען נידערט שטיל די ערשטע נאַכט פון תהו 

מיט פלינלען פינצטערע -- אַ נגרויפע שװאַרצע קראָ. 


פאַרגײט זיך חיה'שזוילד דער אַָ ד ם אין אַ ואֵיען -- 
און פ'ענפטערט אלחים פון חושך: --, איך בין דאַו" 


קין 


דעם דריטן שוין מעת-לעת ביים ברודער'ס קבר ק י} 
לינט װאַך און אויסגעשטרעקט -- אַן אימח'דיקער בער. -- 
דאָס מת לינט אױסגעגראָבן לעבן אים אויף דר'ערד -- 
און ק י ן קושט זיין קאָפּ -- און רעוועט, וי א חיה. 


אויף שיפּוי פונם באַרג זיך פּאַשעט ה ב ל ' ס הערד: 
פאַר'יתומ'ט מעקען שאָף אין שרעק פאַר רויבער-סטאיע, 
עס טוליען שעפּסן זיך און בלעקערצן און שרייען 
און צאַפּעס שאָקלען-צו אין פּחד מיט די בערד, 


און ק י ן שרייט-אַרויף צו פּראָפטיק-שטילע הייכן : 

-- ,ס'איז גרויזאַם, גאָט, מיין טאַט, נאָר גרויזאַמער דיין 
שמראָף ! 

איך קאָן פאַרטראָגן נאָך מיין ברודער'ס טויטן שמייבל, 

נאָר כ'קאָן נישט אױיסהאַלטן ס'געוויין פון הבל'ם שאָף". 


און ק י ן לויפט אין שרעק אין װויסטעניש פון ערד -- 
און סײאָגט אים נאָך ס'געוויין פון ה בל ' ס שמומער הערד, 
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נ ח 


שוין פערציק טעג און נעכט אין רעוועדיקער לער 

די כװאַליעס שוימען זיך, װוי אויפגעיערטע הייווען. 
ס'איז אָפּגעװישט דער שפּור פון ה י ה און פון ה ו ה : 
ווער קאָן דאָ אָפּשיידן --- וואו הימל איז, וואו ערד? 


און נ ח קוקטיאריס פון לעבעדיקן קבר, 

וואוהין ער װאַרפט אַן אויג -- איז כװאליעדיקער מער, 

נאָר זע: װוער טרינקט זיך דאָרט און פּאַטשט מיט 
פליגל שווער, 

טויכט-אויף און שווימט און רופט אין ווייסן פליאַד פון תיבה ? 


און נ ח קוקט און שטוינט: -- ,ביזטו דער גאָט פון תהו, 
דער גאָט פון אַ ד מ ' {ן אוו פון זיין הױזגעזינט, 

װאָס האָט באַפּױלן מיר די גרויסע תיבה בויען 

און אָפּגעװישט פון דר'ערד דעם גאנצן מענטשךמין?" -- 


און ס'ענטפערמם א ל הי ם: -- ,איך האָב שוין מער קיין כח. 
די תיבה עפן-אויף -- און ראַטעװוע מיך, גנ ח ! 7 -- 


ח ם 


באַטרונקען נ ח לינט א הוילער אויפן זאַמד, 

און ס'קוקט מיט זעליקייט ארונטער די לבנה, 

ס'קומט יפ ת אָן און ש ם -- א ס'כעסץ זיך די בנים: 
-- ,ווער האָט דעם טאַטן אָפּנעדעקט די שאַנד ?" -- 


און ח ם -- דער מיטלפטער -- מיט עזות'דיקן פּנים 

צו ברידער כעסייקע מיט דריבנע טריטלעך שפּאַנט: 

-- ,איך האָב געזען : ער פּרײיכט, דער שיכור, ביי דער ואַנט, 
האָב איך אים אָפּנעדעקט --- געווען איז אַ סכנה". -- 


ווען נ ח האָט פאַרטאָג דערװאַכט פון זיסן חלום, 
האָט ער פאַרשאָלטןן ‏ ח מ 'ן: -- ,דו וועסט זיין אַ קנעכט 
און װאָגלען איבער ערד, געיאָגט פון טאַטניס קללה, 
און אייביק פּאָדערן פון דיינע ברידער רעכט!? -- 


נאָר בימער איז די װאָר. פאַרביטן נ ח ' ס שמראַף אין: 
עס הערשעוועט דער ח ם, ואו ס'שקלאַפן ש ם און י פ ת, 
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דער אַלטער ת ר ח זיצם און גענעצט ביי דער װאַנט 
און זעט די זון -- א קנויל 8 פלאמיקן -- זיך זעצן. 

אין בעקנס רינט דער טריף פון אוילן און פון פעטסן -- 
און אַ ב ר ם --- יונג און שלאַנק -- צעווישן געצן שפּאַנם. 


ער קוקט מיט שטילער פּיין: די בעקנס רינען, נעצן. 

און פּלוצים טוט ביים האַרץ אַ ברי אים, זוי. אַ בראַנד. 
ער הויבט דעם האמער אויף אין אָננעשטאָלטער האַנט -- 
און שמעטערט איבער קעפּ פון דרימלענדיקע געצן. 


און מיטאַמאָל ער זעט אַן אויסטערליש געשטאַלט: 
אַ שלאַנקער יונג, װוי ער, זיין פּנים בליצט און שטראַלט. 
און ס'ציטערט-אויף אין שרעק די שטימע ביי אַ ב ר ה מ 'ען: 


-- ,ווער ביזטו, ל י כ ט י ק ע ר? וי רופט מען דיך 
ביים נאַמען ?4" -- 
-- ,מען רופט מיך אל ה י ם," -- דערהערט עֶר 8 געשאַל,-- 
די בענקשאפט פון ד י י | האַרץ, דער רוף פון 
ד יי ן נשמה!" -- 


לו ט 


לויט גאָט'ס באַפּעל באַגינען איילט זיך ? ו טמ 
מיט ווייב און טעכטער איבער שיפע הויכן. 
העמזוייט אין מאָל, אין פּלאַמען און אין רויכן, 
גייט-אויף צום הימל ברענענדיקע שמאָט. 


אין אַשׁ לינט סדום --- נישטאַ פון איר קיין זכר, 
עמורה ברענט -- אַ גליאיקער שאַפאָט, 

אין שטומער שרעק פאַר יעדן מינדסטן טראָט, 
װוי אינדינס, ציטערן די מעכטער בלייכע. 


און ל ו ט בלייבט שטיין: וואוהין זאָל ער אַנטלױפן? 
פאָראוים --- אַ טיפער, לאָקענדיקער תהום. 
ביים זייט פון וועג : זיין ווייב --- פון זאַלץ אַ הויפן. 


און ס'קלאָנט זיך ל ו ט -- און פול מיט פּיין זיין קול איז : 
-- ,ס'איז בעסער שוין דעם רשע -- דאָרט אין סדום, 
וי מיר, דעם צדיק -- אויפן װועג אין גלות". -- 
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יצ חק 


ס'איז יצחק אַלט און בלינד. דאָס לייב איז קאַלט און שוואך. 
אים װואַרעמט שוין נישט מער די מיפע װאָל פון שמויסן, 
נישט צערטלדיקער פּלאַם פון יונגע מיידל-שויסן, 

ווען ס'גליווערט שטום זיין האַריץ אין פיננער פון דער נאַכט. 


אַרום איז אייביק נאַכט -- אַ פינצטערע, אַ גרויסע. 
און פ'דוכט זיך : עמיץ וויינט און עמיץ שלאָגט און לאַכט... 
ער בויגט דעם קאָפּ אין פּיין און מורמעלט שמיל פאַרמראַכט : 
-- , דאָס קול איז יעקב'ס קול, די הענט--די הענט פון עשו". 


ער כאַפּט זיך אויף אין שוויים. דער חלום פּלאָגט און 
שוידערט : 

-- ,אַ, גרויסער גאָט, איז דאָס דער גורל פון מיין שטאַם ? 

מוז ע ש וז אומעמום דער ר שע זיין כסדר, 

מוז י עק ב שמענדיק זיין דער צ דיק און דער ת ם ?' 


-- ,, צואװאָס האָסטו געשיקט אין יענער שעה דעם לאַם 
מיך ראַטעװען פון פּלאַם און מעסער פון עקדה?4? -- 


ע שו 


די זון אין מערב זינקט אין פּליאַמעם רויט און געל. 
עס שמעקט דער װאַלד מיט האַרבסט, מיט ווילדגראָז 

און נבלה. 
דער יענער ע ש ו זיצט און שינדט מיט הענט מיט הילע 
אַ הייסע, האָריקע, געפלעקטע טיגער-פעל: 


-- ,אַ מענטש איז שמאַרק און נוט, און גאָט איז שוואך 

און גרויליק. 
כ'הער אָפּט מיט דונערן אים הוסטן איבער פעלד. 
און יע ק ב -- רק ער זיצט און חלומ'ם אין געצעלט -- 
און איך האָב פיינט אַ תם, װאָס דאַװנט און איז הייליק. 


-- ,כ'האָב ליב צו הערן אָפּט דעם גרוילנדיקן קרעכץ 

פון הירש פאַרוואונדעטן, װאָס ווערט פון לייב גע'ממית'ט. 
כ'האָב ליב דעם ווילד-געשריי, דעם תאוה'דיקן יעכץ, 
ווען ס'פּאָרן זיך פאַרנאַכט די חיות און בהמות. 


--- ,איך שענק אייך זיבן ככורות פאַר אַ לינדזדגעקעכץ, 


נאַר ס'קרענקט : װאָס דאַרף ער זי -- דער פּוסטער 
בעל-חלומות ?" -- 
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נגעדינט האָסטו געטריי ביי ‏ ל ב נ ' ען אין ח ר 
פּאַר ר ח ל ' ס שואַרצן, קרייזלדיקן צאָפּ -- 

און װואָס האָסטו באַקומען, נאַרישער כאָלאָפּ? 

א י י ן בלינדע מױד, די צ וו י י ט /-- אַן עקרה. 


געהאַנדלט אַ מציאה פאַר אַ לינדוךטאָפּ -- 
װאָס האָט די בכורה דיר גענוצט די אַלע יאָרן ? 
מיט שמאָק אין האַנט דו לויפסט נאָך אַלץ פון ע שו ' ס 
| צאָרן 
און האָסט נאָך אַלץ נישט וואו אַװעקלײגן דעם קאָפּ. 


און װאָס האָט דיר געבראַכט דער חלום מיטן לייטער? 
ירושה פינצטערע פון שטענדיק מאַכן פּליטה, 
פון װאָגל אײיביקן אויף קיינעמ'ס נישט באַראָט. 


דו האָסט מיט נאָט געפאָכטן אין פרימאָרנן טונקל, 

האָט דער באַזיגטער גאָט א דיך דיר אויפגעלונקען -- 

און דו ביזט אַלץ נאָך מ ע נ ט ש, אן עֶר איז אַלץ 
נאָך ג אַ ט., 


יוס ף 


פון ווייטן לאַנד אַרם און נהרים 

צו יוספ'ס פּאַלאַץ ציט אַ קאַראַװאַן. 

נאָך שפּייז און ברויט פון הוננער-לאַנד כנען 
געקומען זיינען ברידער קיין מצרים, 


-- ,פאַרקויפט אַ ברודער אין א פרעמדן לאַנד, -- 
דערציילט יחודה, -- חיב בין איך, חיבם"... 

-- ,װואָס האָסטו דאַן געזאָגט דיין אַלטן מאַן?? -- 
-- ,עס האָט דיין זון פאַרצוקט א בייזע חיה". -- 


און יוסף האַלזט בנימינ'ען, זיין ברודער. 

זיין פּנים לויכט און מיניעט זיך און שיינט, 
-- ,העי, שקלאפן, רופט א קיניגלעכע סעודה, 
זאָל וי מיין פרייד היינט פליסן בעכן וויין. 


-- ,און דיר אַ דאַנק, מיין פּיײיניקער י ה ו ד ה , 
פאַר זיסער פרייד פון מוחל זיין דעם פיינט!" -- 
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אויף שפּיץ פון הרינבו שטייט מ ש ה שטיל געבױנגן 
די זון פאַרנייט אין פּלאם און צינדט די קרוין פון באַרג. 
װוי לעמער, קניט דאָם פאָלק אין פּחד פון געפאַר. 

און מ ש ה רופט צו גאָט מיט טרערן אין די אױגן: 


-- ,אַ, נאָט פון מדבר-סנה, איז דאָס דער זיפער שכר 
פאַר דיין געטרייען קנעכט, װאָס האָט צעשטערט 

דאָס 9{ גנ ל ? 
האָב איך דען נישט נעשטילט מיט מן און װאַכטלפײנל 
דעם הונגער פון דיין פאָלק ? טױאָפּ פון מיר דיין גזר !7" -- 


און ס'ענטפּערט א ד נ י פון בלױען חלל: -- גניין! 
פון קינדער מיצרישע, װאָס כ'האָב צום טויט דערשלאָגן, 
ביז איצט נאַך אין די נעכט מיך פּייניקט דאָס געוויין. 


--- , איך האָכ געהערט : דיין פּאָלק טוט יאָמערן און קלאָגן -- 
האָב איך אים ד י ך געשיקט צו ראַטעװען פון פּלאָגן 
און ד ו ? געשלאָנן האָסט אַ ויסטן פעלדזנשטיין". -- 


יהושוע 


ס'איז אדום לאַנג פאַרװיסט, פֿאַרטיליקט איז עמלק, 
און פעלקער צימערן אין פַּחד און אין בראַנד: 

זיין מדבר'דיקן װועג דאָס פאָלק ישראל שפּאַנט 

מיט טראָט מיט זיכערן, הארטנעטיק און אָנצאָליק. 


נישט אָפּנעהאַלטן אים האָט מדינ'ס װידערשטאַנד, 

נישט מעשים ליסטיקע פון מואָב'ס קיניג: בלק -- 

מיט אויסגעשטרעקטער האַנט, פון יהוה'ס װאָרט געשטאָליקט, 
יה ו ש וע פירט זיין פּאָלק אין צונעזאָנטן לאַנד. 


איצט לינט פאַר אים כנען מיט בליענדיקע טאָלן, 

מיט רייכע ווייננערטנער, קאָלירנדיק און בונט, 

יהושוע שטייט און שטוינט: -- ס'איז מער שוין נישט 
קיין חלום ! 


-- , בלייב שמיין אויף נבעון-הויך, אינמיטן הימל, זון, 
לבנה, שטעל זיך אָפּ אין עמק פון אילון, -- 
עס פירט זיין פּאָלק צוריק אין אייגן לאַנד בןנון!" -- 
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אין מעמפּל ד גנ ו ן הליעט פּלישתים-האַרד: 
מלכים, זונות, אַדעללײט און פּריסטער. 

ס'איז גרוים די פרייד : אַ סגינהור אַ וויסטער, 
שטייט ש מ ש ון דאָ מיט אויסגעפליקמער באָרד. 


עס שמייסט דער שפּאָט אים, וי געווייקמע כליסטן. 
און ער ? ער טרוימט פון דלילה'ן אויף דער װאָר : 
פון האָניק זיסער זיינען אירע האַר, 

און דופטיקער פון וויינען --- אירע בריסטן. 


עס צימבלען ציטרעס. הייסער ווערט דער שפּאָט 
און הייסער נאָך און שיכורער די משתה. 

און שמשון כאַפּט די זיילן אָן: -- ,אַ, נאָט, 

זאָל שמאַרבן דאָ מיין זעל מיט די פּלישתים !" -- 


און פ'וואַקלט זיך דער טעמפּל שיכור-לוט -- 
און קראַכט אויף קעפּ פון פּריסטער און פון פירשטן. 


שאַ ול 


פאַרכמורעט קוקט אַראָפּ דער פעלדזיקער ג ל ב וע 
אויף סאַמעטענעם גרין פון רחבות'דיקן פּלױן. 

געיאָגט פון פּלישתי'ס האַנט, זיצט אויף א גרויען שמיין 
דער קיניג ש אָ | ל, איינגעחילט אין טרויער: 


-- , איך האָב זי נישט געװאָלט די מלכותדיקע קרוין. 
איך בין פון חויז אַרױס צו זוכן שפּור פון טלויען 

פון יונגץ אייזעלינס אין מדבר'דיקע טויען -- 

און האָב באַקומען זי -- די מלוכה פאַר אַ לױין 


-- ,נאָר האָט דערהויבן גאָט פון אַלע קעפּ מיך העכער, - 
מיין זון י ה ונ ת | די מלכות-שמול געהערט. 
איצט ליגט עֶר אויפן בארג, פון שונא'ס פייל צעלעכערט". -- 


ער נעמט אַראָפּ די קרוין און װאַרפט זי אויף דער עֶרד: 
-- ,זאָל װואַרגען זיך מיט איר דער פידלער פון בית-לחם!" -- 
און קיניג ש אַָ ול פּאַלט אַ מויטער אויף זיין שווערד. 
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-- ,וואו שפּאַנסטו, פּאַסטוך-יונג, מיט פלינקן מראָט, 
אַנטלויפסט פון פיינט, צי יאָנסמו זיך נאַך כבוד?" -- 
-- , פון ישי'ס הויז דער אינגסטער בין איך -- ד ו ד, 
איך האָב געהערט : מיין פאָלק דער פּלישתי דראָט", -- 


און ד ו ד רופט: --,זאָל העלפן מיר י ה ו ה !"-- 
און שלאָגט דעם פיינט, װאָס לויפט אין שאַנד און שפּאָט. 
באַדעקט מים רום, קומט ד ו ד אָן אין שמאָט 

אויף קיניג ‏ ש אָ ן ? ' ס נילדערנער מרכבה. 


און יאָרן לויפן: ד ו ד קיניגט שױן, 

און פול איז פול זיין האַרץ מיט האַס און פלוכן. 
ער איז שוין מיד פון סצעפּטער און פון קרוין: 
אַלץ לעכצט אין אים נאָך שלום און מנוחה. 


און אָפּט ער טראַכט ביי קיניגלעכער סעודה : 
--- ,וי גום צו זיין אַ פּאַסטוך אין יהודה!" -- 


שׂל מ ה 


אויף טראָן פון העלפאַנטביין זיצט ש ל מ ה פערציק יאָר: 
ס'איז רייך זיין הויז מיט נאָלד, מיט עדלשטיין און צעדער, 
דער בית-המקדש בלים אין דופט פון גרינע סעדער, 

און ס'שריפט, וי רויזן-אויל, אין זיינע ווענט גאָט'ס װאָרט. 


ס'האָט של מ ה אַלץ דערגרייכט, פאַרנומען אין זיין גדר : 
ס'האָט איינגעשטילט זיין שװוערד די לעצטע מזרח-האָרד, 

עס צאָלט אַ וועלט אים צינדז מיט שקלאַפן, ברויט און אָר, -- 
נאָר נישט באַזינט האָט נאָך דעם אַ ש מ ד א י, דעם שד, ער. 


און ש ? מ ה וופט דעם ש ד: -- גקום, האַר פון 
חושך, פלינק 

און לאָמיר גיין אין שלאַכט : אָט האָסטו ש די 'ם רינג -- 

אין טויטלעכן געפעכט ווער וועמען װועט דאָ צוימען 4? -- 


נעמט א ש טמ ד אַ י דעם רינג און זעצט זיך אױבנאָן... 
זינט דעמאָלט זיצט דער ש ד נאָך אַלץ איף 

ש ל מ ה '' ס טראָן 
און שלמה װאָגלט-אום און שריים נאָך: ,אַני שלמה!?... 
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פון גרינעם פּאַשע-פעלד, פון פיטערן די פי 

געקומען איז אין שטאָט דער יונגער פּאַסטוך ע מ ו ם. 
ער זעט: דער זאַטער נביר האָט אויפגעשטעלט זיך במות 
און רויכערט בראַנד-אָפּפער -- דער שכר פון שווערער מיי. 


און ס'שאַלט דעם נביא'ס װאָרט : -- ,ס'וועט צאָלן אל-נקמות 
אין הויז פון העלפאַנטביין --- אייך, פעטע בשןך-קי, 

פאַר טרער פון אָרימאַן, פאַר לעצטן אָטעמצי, 

פאַר אַלעץ ליכטיקע פאַרפּײניקטע נשמות". 


עס הערן זיינע רייד דער מלך און דער כהן 
און ציטערן פון שרעק, פון צאָרן און בזיון -- 
און ברעכן ע מ וס ' |ן מיט שטעקנס רוק-און-לענד, 


אין מדבר ע מ ו ם לינט, אין פּיין און וויי געקאָװעט: 
--- , זאָל פּײיניקן מיין לייב די רוט אין מענטשנ'ס הענט, 
זי װועט נישט טויט-שלאָגן נאָט'ס װאָרט אין מויל 
פון נביא !? -- 


יש עי ה 


סנחריב'ס חיל שמיים ביי ווענט פון דוד'ס שמאָט. 
פאַרציטערט ליגט אין קלעם און װאַרם ירושלים. 

ס'איז שומרון שוין פּאַרװיסט, פאַרראַטן האָט מצרים -- 
און מלך אַשור'ם האַנט מיט שװערד און הונגער דראָט. 


און חזקיהו שיקט שלוחים צו י ש עי ה 'ן: 

-- ,קום, נביא, ראַטעװע -- כ'וויל תפילה מאָן צו גאָט !" -- 

און ס'ענטפערט אַמוצ'ם זון: -- ,נישט שרעק פאַר 
אַשור'ס חיל, 

ם'וועט מאַכן שדי'ס האַנט צו שאַנד זיי און צו שפּאָט! 


--- ,אַזױ געזאַנט האָט גאָט: -- גיי ברענג מיין פאָלק 

אַ טרייסט, 
עס װועט פאַרטיליקן זיין אויסגעשטרעקטע פויסט 
דאָס חיל פון דעם פיינט ביז ערשטן שטראַל פון שחרית !" -- 


עס יובלט ד ו ד '' ס שטאָט. געשלאָגן איז דער פיינט. 
און ער--- הער נביא --- לויפט פון כבוד און פון ויין 
צו חלומ'ען מיט נאָט דעם חלום פון ב אַ ח ר י ת. 


14 די יורשים פון דער ערך 


ייר מי ה 


אין חורבות ליגם די שמאָמ, צעפּלינדערט פון דעם שונא. 
דער טעמפּל איז פאַרקולט, דער מלך --- אין געפאַנג, 

דער קאָפּ באַדעקט מיט אַש, דאָס ליד פון אונטערגאַנג 
צעווישן חורבות זינגט דער נכיא -- דער מ ק ונ ן: 


-- ,געשלאָגן האָט דער פיינט, וי האָגל שלאָגט דעם זאַנג, 
און מאַן און פרוי און קינד אװעקגעפירט צויר בוינע, 

אויף די געמאַרקן זיצט בת-ציון, װוי א זונה, 

און וויי איז איר און ווינד און װויסט איז איר און באַנג. 


-- ,נישטאַ, מיין פּאָלק, קיין בראָך, וי אונזער שווערער בראָך; 
נישמאָ װוער טרייסטן זאָל העם יתום און דעם אָבל: 

עס האָט דער בייזער פיינט דיך אַיינגעשפּאַנט אין יאָך, 
דעם בחיר פון דיינע זין אַוװעקגעפירט קיין בבל. -- 


אַ, נביא, ס'גרייכט צום האַלז דער שװאַרצער ים פון שנאָה, 
נאָר אויסגעטריקנט איז דער קואל פון קלאָג און קינה. 


יחוקאל 


אויף גלותזועג, אויף לאַנגן וועג קיין בבל 

די גולים רוען ביי דעם טייכל כבר. 

און צווישן זיי דעם כהן בוזי'ס בכור, 

יה זק א ל רעדט -- דער טרוימער און דער נביא: 


-- ,אָ, ברידער-נולים, כ'ברענג צו אייך דאָס װאָרט, 
די הארבע רייד פון אונזער נאָט י ה ו ה : 

--- כ'האָב פאַר די זינד צעבראָכן אייך, וי טאָוול, 
צעשפּאָלטן אַייך, װוי שטעקעלעך פון ראָר. -- 


--- ,אַזױ זאָנט נאָט: --, איר זעט דעם טאָל 
פון ט וי טמ 

מיט ביינער טרוקענע מיט שטומע 
ש אַ ט נ ס -- 

איך וועל אויף זיי אַ רויפ צי ען א 
ה וי ט, 

איך וועל אין זיי אַריינב לאָזן 

מיין אָ טעם!2...- 


און ס'הויבן-אויף די גולים זיך פון ברעג -- 
און גרינג איז זיי דער שווערער גלות-וועג. 
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ד ניא ל 


ביי רייכער סעודה זיצט אויף מלכות-טראָן בלשאצר. 
אָרום אים אין א קרייז די שררות פון זיין לאַנד. 
אינמיטן שטייט דער לץ און צימבלט אין טימפּאן. 

עס לאַכט די קיניגין, עס קייכט דער יורש-עצר. 


און פּלוצים --- אויף דער װאַנט א פייערדיקע האַנט. 
דער קיניג צימערט אויף... עס שטויסט פון זיך דעם לץ ער. 
עס קוקן שמאַר אין שרעק די שררות אויף די פּלעצער, 

וִוי ס'פלעמלען אותיות -- דער אויפשריפּט אויף דער װאַנט. 


בלשאצר הויבט זיך אויף: -- , דניאלץ ברענגט אַהער!" -- 
מען פּירט אַריין דעם יונג. די אויגן זיינע גליען. 
-- ,דו זעסט דעם אויפשריפט דאָרט? --- דעם פּתרון מיר 

| דערקלער !" -- 


--- , מנא, מנא תקל ופרסין". --- לייענט פון װאַנט דניאל, -- 
-- ,געציילט, געציילט האָט גאָט, געוואויגען -- און 

אין שמיק -- 
עס וועט דיין קעניגרייך אינגיכן זיין צעפליקט !" -- 


הלל חוקן 


אין שמוב איז פייכט און קאַלט. אין וויסטער מרה-שחורה 
די ווינטערדיקע נאַכט מיט שטורעם שמעקט און פראָסט. 
דער אַלטער ה ל ל זיצט פאַרזונקען טיף אין חצות, 

זיין מוח ראַנגלט זיך מיט ,לאַון" פון מסורח, 


א פרעמדער שטייט אין מיר. די קליידער אָרעם, פּראָסט : 
-- ,א נר בין איך אין לאַנד. איך זוך א וועג צום בורא, 
נאָר שווער איז מיר דערגיין דעם גרונט פון משה'ס תורה. 
איז זאָג מיר, קלונער מאַן, װאָס איז איר עיקר, װאָס 4? -- 


דער זקן הויכט זיך אויף: -- ,די תורה ז'שווער און האַרב 
און פול מים סודות איז, מיט סוניות און מיט לאַוץ, 
נאָר זיס, וי האַניק, איז צו קענען זי דער שכר. 


-- ,װאָס דו אַליין האַסט פיינט, דאָס טו נישט צו דיין חבר. 
אין דעם דער עיקר איז פון משה'ס תורה, גר ! 
און אַלץ, װאָס אַרום דעם -- אַ פּירוש איז, נישט מער". -- 
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איוב 


דער קאָפּ מיט אַשׁ באַדעקט, אויף הויפן מיסט זיצט איוב 
און יאָמערט אין געהייל, וי װאָיענדיקע קעץ. 

ער איז שוין קראַצן מיד די וואונדן און די קרעץ, 

װוואָס האָבן אים באַדעקט פון פוסמראָט ביז דער וויע. 


עס ריידן זיינע פריינט -- און ס'פּרעגלען זיך, וי פעץמס, 
אויף ליפּן טרייסטזוערטער און פּייניקן און בריען. 

ער קוקט זיך איין אין זיי מיט נעבלדיקער ראיה 

און שאָקלט מיטן קאָפּ און שוויינט -- אַ שטומער געץ. 


באַנומען שרייט דאָס ווייב: -- ,דו -- אומגליקלעכער 
גלויבער, 
ס'האָט צוגענומען אַלץ דיין בייזער נאָט -- דער רויבער -- 
און דו טוסט תפילה אים... דו לעסטער גאָט -- און 
שטאַרב!" -- 


הויבט איוב אויף די אוינן פאָרכטיקע און פרומץ : 
-- ,,ס'האָט נאָט געגעבן מיר, פ'האָט נאָט צוריק גענומען -- 
זאָל זיין געלויבט דער נאָמען פון מיין גאָט --- דעם האַר!" -- 


סיזיף:) 


ער שלעפּט זיך באַרג-אַרױף, פאַר'משפּט'ער ס י ז י ף, 
מיט שווערן שטיין אויף קאַרק, אינדרייען איינגעבויגן. 
עס פאַלט מיט יעדן שפּאַן א טרער פון זיינע אויגן 

און טראָפּ נאָך טראָפּן שוויים פון פּנים זיינעם טריפט. 


פאַר'משפּט האָט מען אים, דעם העלד פון פייל און בויגן, 
צו קייקלען באַרג-אַרױף דעם שטמיינערנעם מאַסיוו. 

און ווען ער גרייכט דעם שפּיץ --- צוריק אין מיפסטער מיף 
דער שווערער שטמיין אויפסניי איז שוין אַראַפּגעפּלױגן... 


אַזױ אויך דער פּאָעט דעם מילשמיין פון זיין װאָרט, --- 
דער פירער פון זיין שטאַם, דער נביא פון זיין דור, -- 
טראָגט -- אַ פאַר'משפּט'ער --- אויף ווענן שמײיניק-שמאַלע. 


און ווען ער פריידיק נרייכט, מיט משא אויפן קאַרק, 
די שווינדלדיקע הויך פון זודגעקושטן באַרג, -- 
פאַרבענקט זיך דאָרט זיין זעל צו מענטשן אין די טאָלן 


4) סיזיף -- אַ הוויבער פּרינץ, וועמען הער גריכישער העלד 
טעזעאוס האָט געטויט. נאָכן טוים איז סיויף פאַר'משפּט געװאָרן צו קויק- 
לען שטיינער אין גיהנום. 
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ב וד א 
(600 יאָר פ. ק.) 


די זון פאַרגײיט -- אַ געלער קאקאדן. 

דער שטויב פאַלט רויט אויף בלום און זאַנג און חרודע. 
ביים זייט פון ווענ אַליין אין פעלד זיצט ב ו ד א 
מיט הענט פאַרליינט --- אין גליווערדיקער רו. 


עס שווייגט דער הונט -- אַ מידער -- אין זיין בודע. 
די שטערן צינדן זיך. די נאַכט פאַלט-צו. 

אויף פּאַשע-פעלד געפּענטעט שטייט די קו 

און מעלה-נרה'עט שמיל די לעצטע ספעודה. 


שטרעקט ב ו ד א אױס אין זעליקייט די הענט 

צו בלויער ערד, װאָס רויכערט זיך, וי פאַנען: 

-- ,זאָל זיין געבענטשט, זאָל דריימאָל זיין געבענטשט 
די וועלט אין רו אויף אױסגעשפּרײיטע לאַנען. 


-- , ס'דאַרֹף בלויז דעם ווילן אָפּטױטן דער מענטש 
צו זינקען זיס אין אָרעמס פון ני ר וו א נ א:)". -- 


קאַנפוציוס 
( 51----4:79 ופ. 6 0 


ס'איז שטיל ביים יאַנגטצע-טייך. דער בענטשנדיקער רעגן 
צעעפנט האָט דאָס מויל פון געלער אַנעמאָן. 

אין מערב זינקט די זון -- דער הייליקער דראַקאַן -- 

די כװאַליעס לאַשטשען זיך צום גרינעם זוים פון ברעגן. 


אויף ליימיק-רויטן פעלז, אין קיטל אָנגעמאַן, 

שפּאַנט-אום ק אָ נ פו צ יו ס א קוקט אױיף וייסן זענל, 
ער שפּירט די טריט פון װאַנדערער אויף ווייטע װעגן, 

ער הערט ס'געוויין פון נויט, װאָס שלענגלט זיך דאַ נאָנט. 


און גוט איז אים און באַנג -- דעם אַלטן קראַנקן לערער, 
און פול איז פול זיין האַרץ מיט ליבשאַפט און מיט גנאָד. 
ער שמייכלט לייטזעליק -- און ס'ווערט אים קלאָר 

און קלערער ; 
-- ,ם'איז ניט אין טומל גאָט, אין זיסער רו איז נאָט !" -- 


ער הויבט זיך באַרג-אַרױף -- און גרינג איז אים דער שווערער, 
דער שמיינערדיקער וועג צוריק אין גרויער שטאָט. 


1) נירוואנא -- לויט דער בודיסטישער לערע -- די העכסטע 
דערגרייכונג פון רו און פאַרגעסנקייט. 
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ה אָמ ע ר 
(897--829 ופ. קי) 
פּאַרנאַכט. דער הימל פלייצט מיט ליכטיקע קאַסקאַדן. 
אין שמראַלן גליט אָלימפּ:), וי ס'ליכט פון פּראָמעטײ. 
אויף וועגן איינזאַמע אין באַרגיקן געדריי 
א מידער שפּאַנט ה א מ ע ר -- צוריק פון נעיונדץ. 


ס'האָט אָפּגעקלונגען שוין דאָס ליד פון אָ ד יס יי, 
דאָס הערלעכע געזאנג פון ט ר אַ י און אי ליא דע. 
די זון פאַרגייט --- און זע: זיין מוטערלאַנד ע ל א ד 69 
פון נעפּלען שיילט זיך אויס אין זוניקן פאַרזײי. 


ער שמעלט זיך אָפּ פּאַרגאַפּט, געהילט אין זונעױגאַרבן, 

צום בליענדיקן טאָל ער שטרעקט זיין מידע האַנט : 

-- ,כ'האָב איינגעזאַפּט אין זיך מ צ ר י מ ' ס בונטע 
פאַרבן, 

די שיינקיים פון א ר ם, פון ב ב ל דעם פאַרשטאַנד. 


וט ,כ'האָב אומעטום געלעבט --- אַהיים געקומען שטאַרבן : 
נעם-צו מיך אין דיין שוים, מיין ליכטיק מוטערלאַנד!" -- 


ס אַ ק ר אַ ט 
(469--400 פ. ק.) 
ס'איז האלב-נאַכט אין א ט ע -. עס דרימלען די באַסײנען. 
עס מורמלען װאַסערן אין פאַרביקן קאַסקאַד. 
אין קרייז פון נאָץענטע תלמידים זיצט ס אַ ק ר אַ ט 
און גרייט זיך אויסטרינקען דעם כוס מיט סם מיט ברוינעם. 


עס זיינען אַלע דאָ: אין פּורפּורנעם כאַלאַט 

זיין קלונע חבר'שע א ם פּ א ז י ע, די זנה, 

פּלאַטאַן --- דער ערלעכער און קפענאַפאָנט -- דער ריינער, 
װאָס האָט נישט איינמאָל אים געראַטעװעט פון שטאַט. 


אין ווינקל זיצט אַליין--אַ שװאַרצע ראָב--ק ס אַ נ ט י פ עי 

זי איז פון שילטן מיד. איצט זיצט זי שטיל און כליפּעט. 

עס הויבט זיך אויף ס אַ ק ר אַ ט : --,איר זעט איר 
טרערעןגאָס ? 


געפּײניקט האָט זי מיך, געפלוכט א גאַנצן לעבן. 
איצט וויל זי זאָל איך איר די זינד אירע פּאַרגעבן'... -- 
און אייליק טראָנט ער צו צום מויל דעם פולן כום. 


1) אֲלימפּ --- דער הייליקער באַרג און גריכנלאַנד. 

9) עלאדע -- דער פאַחצייטיקער נאָמען פון גריבנלאַנד. 

6 אַטען -- הויפּט-שטאָט פון גריבנלאַנד. 

64 קסאַנטיפּע -- פאָקראַט'ס ווייב, וועלכע פלעגט אום דערגיין דו 
ואָרן. 
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פּל אַ ט אָן 
(491--847 פ. ק.) 
אין אַקאַדעמיע:) איז היינט אַ גרויסער יום-טוב : 
עס איז שוין דרייסיק יאָר זינט ס'לערנט דאַ פ ל א ט אָ | 
אויף קישנם זיידענעץ דער גרייז זיצט אױיבנאָן 
אין אויסדערוויילטן קרייז פון איינענע און נאַנטע. 


עס זיצן ביי זיין זיים אַ ר י ס ט אָ און פ ע ד אַ ן 
דער אַלטער פילאָזאָם מים זיך און וועלט איז קאָנטעם : 

עס האָט זיין רום דערגרייכט שוין ביז די וויימסטע פּאַנטן). 
זיין פּנים שטראַלט:אַרױס פון ליינענעם כימאַן) : 


--- ,פ'האָט דורכגעשפּרײזט אַ וועלט מיין פאָרשנדיקער רעיון: 
עס וויל דער מענטש פון בייז און רשעות זיך באַפרייען 
אין בלויער בענקעניש נאָך 1 וט סם, װאָס פירט די וועלט. 


-- ,איך זע: דורך פינצטערניש, דורך ליידן און דורך אימות 
דערגרייכן וועט דער מענטש דאָס בלויע לאַנד פון שלימות, 
וואו ספ'הערשט האַרמאַניע צעווישן האַרץ און זעל". -- 


אַריסטאַטעל 
(984--899 פ. ק.) 
אויף באַנק פון מירמלשטיין אין שאָטן פון אַלײ 
דער גרייז אַ ר י ס ט אַָ זיצט אין הערלעכער מסיבה. 
פון אַלע עקן שטאָט אַהער האָט זיך פֿאַרקליבן 
דער בחיר פון גריכנלאַנד, די אויסדערוויילטע פּני. 


א ר י ס ט אָ עפנט ס'מויל: -- ,ס'איז פּשוט, װוי אַ חיבור 
און קלאָר און װאָרהאַפּטיק, וי ס'ליכט פון פּראָמעטײ = / 
נישט וויכטיק צי געווען איז פרי'ר די הון, צי ם'איי, 

נאָר וויכטיק איז דער שטוים פון סאַמע ערשטער ס י ב ח. 


-- , געלערנט האָט פּלאַטאָן : 'די גומסקייט פירם די וועלט. 
עס הערשט האַרמאַניץ צװוישן האַרץ און זֹעל... 
איך האָב פּלאַטאָנ'ען ליב, נאָר ליבער כ'האָב דעם אמת, 


נישט גוטסקייט פירט די וועלט, נאָר שכל איז דער האַר : 
אין אַלץ, װאָס לעבט און טראַכט, אין פרייד און אין געפאר, 
פאַראן ט מאָס און װאָג, אַ לאָגישע סיסטעם איו". -- 


) אַקאַדעמיע -- שמעטל, נישט ויים פון אַטען, וואו פּלאַטאָן 
האָט געלערנט מים ווונע תלמידים. 
9) פּאָנטן -- ים-ברעגן. 8) כיטאָן -- השמד. 
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ד י אָ ג עו (404--898 פ. ק.) 


די זון איז הויך. עס גליען גאַס און סקווערן. 
וי שלאַנגען, קריכן שטראַלן איבער ווענט. 
אין פעסל זיצט דער אַלטער ד י אָ גנ ע| 
און האַלט אין האַנט זיין לויכטנדן לאַמטערן. 


-- ,אָ, גרויסער לערער, זיין זאָלסטו געבענטשט, 

װאָס זוכסטו דאָרט ? אינמיטן טאָג -- די שטערן?" -- 
-- ,פּאַרבײגײער, איך בעט דיך מיר נישט שטערן, 

צי זעסטו נישט : איך זוך אַרום דעם מ ענ ט ש!" -- 


עס שטעלט זיך אָפּ א הערלעכער געשפּאַן, 

באַצירט מיט מירט און בלים פון אַלעאַנדער : 

-- , אָ, דיאָגען, עלאַדע'ס קליגסטער מאַן, 

באַגריסן דיך ז'געקומען א לע ק פ אַנד ע ר !" -- 


דער אַלטער מורמעלט : -- ,גי פאַרביי, מיין זון 
צי זעסטו נישט : פאַרשטעלסט דאָך מיר די זון!" 


העראַסטראַט 890 886 פ. ק.) 


אויף גאַסן פון ע פ ע ס') שפּאַנט גרױזאַם העראָסטראַט, 
און פול איז, פול זיין קאָפּ מיט אויסטערלישע װאַנען. 
ער מראַכט: אָט לעבט ער איצט.... נאָר װאָס װעט 

זיין, ווען ויאַנען 
וועט טויטער גוף זיינער אין קבר, וי אַ בלאַט ? 


און פּלוצים בלייבט ער שמיין : דער טעמפּל פון די אַנ אַ 
אַנטפּלעקט זיך פאַר זיין אויג אין מירמל און גראַנאַט. 

עס צינדט אַ פונק זיין מאַרך אין װאַנזיניקן טשאַד -- 

און ס'גנב'עט זיך זיין האַנט צו פלאַקערדיקע פאַנען. 


און ס'ברענט דער טעמפּל העל אין װאַלד פון אָלעאַנדער, 
אַ פּלאַמעדיקער קנויט פון קופּאָל ביזן שוועל. 
אין יענער אימהינאַכט האָט ג ר וי ס ע ר 

| א לעק פא נד ער 
צום ערשטן מאָל דערזען די שיינענדיקע וועלט. 


זינט דעמאָלט, ווען עס שטאַרבט אַ װאַנזיניקער העלד, 
געבוירן ווערט נאָך אים אין זעלבער נאַכט אַן אַנדערער. 


4 עפעס -- אַ פאַרצויטיקע שמאָט אין גריוכנלאַנד, וואו עס האָט 
זיך געפונען הער באַרימטער טעמפל פון דיאַנאַ, וועלכן העראָסטראַט האָט 
פאַרבהענט אין אֶנפֹאַל פון משוגעת אין דער נאַכט, ווען אַלעקסאַנדער 
מוקדון איז געבוירן געװאָרן. 
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עפּיקור 
(849--970 פ. ק.) 


דער טאָג האָט אָפּנעבליט אין בלויקייט פון לאַזור. 
א ט ע ן לינט איינגעהילט אין אָוװנטיקן שלאַבער. 
-ביים טיש, געדעקט מיט וויין, מיט פליישן און מיט קראַבן, 
אין רויזן-נאָרטן זיצט דער אַלטער ע פּי ק ו ר. 


-- ,א פאַנטאָם איז דער נאָט -- נישטאָ קיין עולם-הבא. 
דאָס לעבן זינלאָז איז אָן ליכטיקער נאַטור. 

פאַרכאַפּט-זשע, פריינט, אַן אָרט אויף שנעלער לעבנס-פוך, 
כל-זמן איר לעבט --- געניסט ! נאָך אונז מעג זיין אַ מבול!--- 


עס פּרעדיקט ע פּ י קו ר -- און ס'שלינגען זיינע פריינט 
מיט אויגן דורשטיקע די ליכטיקע מטורה. 

אַ צייכן -- און עס פליסט פון פלעשער רוימער וויין, 

װאָס ברענגט דעם האַרצן פרייד און טרייבט די מרה-שחורה. 


און כיי דעם פעודה-טיש גייט-אויס אין זיסער פּיין 
דער לעצטער פילאָזאָף, דער ערשטער אַפּיקורס, 


אַרכימעד 
(919---987 פ. ק.) 


עס דרימלט ס י ר אַ ק ו ז. עס פוסטעווען באזארן 

אין חורבות לינט די שטאָט, פאַרהונגערט און פאַרצערט. 
בלויז איינער האַלט דאָ װאַך אינמיטן פון צעשטער -- 

דער אַלטער אַ ר כ י מ ע ד, װאָס ווייסט נישט פון געפאַרן. 


זיין אָרעם ווערט נישט מיד צו שמידן ניי געווער 

צו שליידערן אין פיינט --- אין רוימישע באַרבאַרן : 

-- ,אָ, ניט מיר בלויז איין פּונקט אויף דר'ערד זיך 
אָנצושפּאַרן -- 

און איך װועל אומווארפן דעם גאַנצן אוניווערז!"- 


דער שונא ברעכט שוין דורך די ערשטע ואַנט פון מויער, 

נאָר ס'קעמפט נאָך אַ ר כ י ט ע ד או בױנט נישט 
זיין געניק: 

-- "אָ, נעטער הייליקע, זאָל טויב ווערן מיין אויער, 

אַז הערן זאָל איך נישט דעם שונא'ס שאַל פון זינָ!" -- 


עס טרעט דעם שונא'ס פוס אַריבער לעצטן מויער. 
דער אַלטער א ר כ ימ ע ד אױף שװעל אַ טױמער לינט. 
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ס פ אַ ר ט אַ ק 
(100---71 פ. ק.) 


ביים ראַנד פון װאַלד פאַרוואונדעם ליגט ס פ אַ ר ט א ק, 
דער ריז פון פראקיע, דער שקלאַף און גלאַדיאַטאָר, 

און לעבן אים, פון לעצטער שלאַכט פאַרמאַטערט, 

דאָס רעשטל שקלאפן ליגן אויף ביוואק. 


צוויי יאָר געקעמפט מיט רייכע און מיט זאַטע, 
די קעפּ באַדעקט מיט רום און מיט געואג. 

צו ענד די שלאַכט. מיט קאָפּ אויף הוילן פּניאַק, 
דער פירער שמאַרבט, פון אייגענע פאַרראטן. 


מיט בלוט באַשפּריצט, זיין אויספּרובירטע שװוערד -- 
זיין לעצטער פריינם --- צעבראָכן ליגט דאַנעבן. 
ער הוֹיבט זיך אויף און שריים : 

-- ,,העי, שונאים, הערט, 


וי ליב איז מיר דאָס לעבן אָפּצוגעבן, 
ווייל בעסער שטארבן פאַר דער פרייהייט, כ'שווער! -- 
וי היניען, װוי א שקלאַף, דאָס גאַנצע לעבן!? -- 


צ ע זאַר 
(100---44 8. ק.) 


עס רויכערט וויירוך זיך אויף פּרעכטיקע אַלטאַרן, 

די פּריסטער זינגען לויב דעם העלד פון רעפּובליק. 

דריי מעג שוין יובלט רוים: ס'איז צ ע ז א ר דאָ צוריק 
פון זיג אין גאַליע אַנטקענן די באַרבאַרן, 


נאָר צעזאר'ס הארץ איז שווער און טרויעריק זיין בליק. 
ער מיידם דעם יום-טוב אוים פון שקלאַפן און פון האַרן. 
ער ווייסט : עס לויערן ערשט דאָ אין רוים געפאַרן -- 
עס גריימן שונאים אים אַ מעסער, צי אַ שטריק. 


אין טאַנע פּורפּורנער ער מראָגט זיך איבער פקווערן: 
ווער װועט אים ראטעווען פון בלוטיקער פאַרשװערונג, 
ווען פווארט שויןן ב ר וז ט וס ' האַנט אױף אים 
אין פענאטזאַל? 


זינט דאַן -- אויף יעדן צעזאר ווארט דערזעלבער גורל: 
וואו נאָר אויף בלוט און זינ אַ צעזאַר ווערט געבוירן, 
עס שאַרפט שוין פאַר זיין הארץ א ב ר וט ו םס 

זיין קינזשאַל, 
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ישו הנוצרי 


ביזט נישט יהוה'ס זון --- געפעלשט האָט די יעװאַנגעל: 
דיין מוטער איז געווען א כשר אידיש ווייב. 

בלויז יוסף האָט באַרירט איר יונג און מיידליש לייב -- 
און פון זיין זאָם איז זי געװאָרן שװאַנגער. 


אַזופיל יאָרן שוין ווי טרייבסט פון זיך און טרייבסט 
דער טשאַד פון וויירוך און די קלויסטער-קלאַנגען. 

דו הענגסט אויף פרעמדן קרייץ---און ווערסט זיך אין געראַנגל 
אַנטקענן פינצטערן און פאַלשן איבערבלייב. 


כ'הער אָפּט, װוי ס'וויינט דיין חאַרץ אין נישעס אויף די ראָגן. 
דו ווייסט: ווען ס'קאָן אַ מענטש דעם צלם-מענטש 

נישט טראָגן, 
װאָס וועט אים העלפן שוין די דערנער-קרוין פון גאָט 


צי פּלאָנט דיך נישט צומאָל די פינצטערע חרטה: 
האַסט בלויז איין טאָג דעם קרייץ געטראָגן צו גאָלגאָטץ -- 
און מיר ? --- צוויי טויזנט יאָר מיר ליידן אויף גאָלגאָט. 


יהודה איש-קריות 


דעם דריטן טאָג שוין הענגט, געקרייציקט פון פּילאַט:), 
דער סטאַליאַר גלילער, װאָס רופט זיך , פּרינץ פון שלום". 
פונווייטן קוקן-צו די צוועלעף אפּאָסטאָלן : 

אין אוינן טליעט שרעק, אין הערצער שרפעט חשד. 


דער ערשטער ש מ ע ו | רעדט: -- ,זאָל פאַלן 

אונזער קללה 
אויף דעם, אין וועמעס האַרץ עס ווערימט זיך פאַרראַט. 
אויב עמיצער פון אונז איז שולדיק אין דער מאַט, 
נאָט, ביזן צענטן דור פאַר ישו'ס פּיין באַצאָל אים!? -- 


און ס'ענפטערט טרויעריק יהודה איש-קריות : 
-- , גענוג צו שילטן זיך, מיין ברודער שמעון-פּעמער -- 
י ש וע איז מיין פריינט, נאָר ש ד י איז מיין נאָם. 


--- , שוין בעפער אומװאַנלען מיט צייכן פון פאַררעמער 
און זיין, ווי ער, געקרייצט צו שענדלעכער נאַלנאָט, 
וי בוקן זיך צו אים, װוי חיידן -- צו די נעמער. - 


,}555 


) פילאָט -- דער רוימישער גובערנאַטאָר, וועלכער האָט געהייסן 
קרייציקן ישו'ן. 


24 די יורששים פון דער ערד 


אַה אַס פ ע ר 
אויף וועגן שטױביקע פון בלוטנדיקער ערד, 
וואו ס'רוישט די לעצטע שלאַכט אין קריג פון גוג ומנוג, 
האָט צונעשפּאַרט זיין קאָפּ אויף אױסגעדאַרטן לאָנל 
דער גרויער װאַנדערער, דער אַלטער א ה אַ ס פ ע ר. 


עס רעדלט איבער אים פאַרביי אַ שווערער װאָגן, 
עס טרעטן אויף זיין ברוסט די קאָפּיטעס פון פערד, 
עס פידלט אויף זיין גוף דעם קרינער'ס שאַרפעץ שװוערד -- 
אים אַרט עס נישט... עֶר ווייסט: ס'איז ווייט נאָך 

ווייט דער װאָגל. 


עס לינט פאַרטאַיעטואַך און האַלט די מאָס און װאָג 

און הערט דעם שלויען שפּאן פון עיקב י ד מ שי ח א: 
ס'וועט מ ג ו ג אומקומען און אומקומען װעט ג ו ג 
אין רשעות אייגענער, אין בלוטיקער רציחה. 


ער װוישט זיך אָפּ דאָס בלוט און זעט: עס העלט אויף מאָג. 
ער הויבט זיך אויף און שפּאַנט אויף ווייטערע שליחות, 


יאָזעפוס פלאַוויוס 
(87--100 ג. ק.) 


דריי מעג שוין יובלט רוים. עס פּלאַטערט צעזאר'ס פאָן: 
יהודה איז באַזינט, צעשמערט דאָס הויז פון בורא. 

עס טראַגן ממא הענט די נילדערנע מנורה -- 

אַ יובלדיק געשאַנק צו מימוס' זיגער-טראָן. 


און בלויז י אָ זע פ ו ס שמייט, געהילט אין מרה-שחורה, 
מים האַרץ צעוויימיקטן, אויף מירמעלנעם באַלקאָן. 

ער זעט: ג ו ש - ח ל ב') שפּאַנט, אין קייטן אָנגעטאָן 
נאָך זיגער'ס ריימװאָגן עס שלעפּט זיך ב ר - ג י ור א3). 


זיין האַרץ איז איבערפול מיט פּיין און מיט חרטה : 
-- האָט ער דען דאָס געמיינט ? איז דאָס געווען זיין מרוים, 
ווען ער געװאָרנט האָט פאַר'עקשנ'טע זעלאָטן, 

געבעטן זיך ביי זיי נישט קעמפן קעגן ר וי ם 9 -- 


און פּלוצים לויכט אים אויף א טרייסמנדיקער רעיון: 

--- , כ'וועל בויען דאָ אין רוים אַ ניי ירוש לים !"7 -- 
) יחנן גנוש-חלב און שמעון בר-ניורא -- צוויי העלדישע או- 

דישע קעמפער קעגן רוים, וועלכע זיינען אומגעבראַכט געװאָרן פון די 

רוימער. 
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נ ע ר אַ 
(87--68 נ. ק.) 


הויך איבער רוים, אויף טורעם פון מעצענאַס:) 

שטייט צעזאר נעראָ אין זיין שענסטן קלייד: 

-- , די שטאָט איז מיאוס מיט העסלעכקייט פון טױט -- 
זאָל ברענען רוים מיט צירקן און אַרענעס!! -- 


עס צינדט דער הימל אָן זיך צונטער-רויט, 

עס לעקן פּלאַמען ס'טעמפּל-הויז פון ווענוס. 
און נעראָ קוקט אויף פּלאַמעדיקע סצענעס -- 
אין אויגן גליט אַ װאַנזיניקע פרייד, 


אין צעזאר'ס האַנט אַ געלע הארפע צימערט, 
אויף נעראַָ'ס קאָפּ -- אַ קלאָאונישע הויב : 

-- ,העי, הער זיך צו, דו --- מעכטיקער יופּיטער, 
נישט װאַרט פון מיר קיין תפילה און קיין לויב, 


עס ברענט דיין שטאָט מיט טעמפּלען און מיט ניטער -- 
און גאָט --- בין איך, און דו -- ביזט אַש און שטויב !? -- 


טיטוסם 
(41---81 נ. ק.) 


אויף טראָניבעט פּורפּורנעם לינט אימפּעראַטאָר ט י ט ו ס, 
שויין זיבן יאָר אַזױ אין ווייטיקן ער לינגט : 

מיט שנאָבל שטאָלענעם עס פּיקט זיין מאַרך אַ פליג 

און לאָזט נישט איינלינן אויף נאָלד-באַװימטער מימה. 


עס שטייען פאַר אים אויף די בילדער פונם קריג: 
דער פאֵל פון דוד'ס שטאָט, אויף גאַסן הייסע שחיטות, 
דער טריאומפאַלער צוג פון יובלענדיקע סוויטעם, 

ווען ס'חאָט אים רוים באַלױנט פאַר זיין געקרוינטן זיג. 


און מ י מ ז ס רופט אין פּיין זיין טרייע ווע ר אָ נייק 69: 
-- ,קום, אידין, כעט פאַר מיר רחמנות ביי דיין נאָט, 

איך װעל באַלױנען אים און כוועל דיין פאָלק באַגליקן !" 
און ווע ר אָ ניק ע קנים: -- ,אל נוקם ואל נוטר, 
צו-שװאַך איז קליינע פליג, צויװוייניק זיבן מויטן 

צו צאָלן טיטוס'ן פּאַר אונזער שאַנד און שפּאַט!"-- 


1) טרעם פון מעצענאס -- דאָס העכסטע פּלאַץ אין רוים, 
2) װעראָניקאַ -- טיטוס'עס אידישע געליבטע. 
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(90--188 נ. ק.) 


אַנטױשט אין אַלץ, געיאָגט נאָך לעצטער שלאַכט, 

פון פאַלשע פריינט, פון שונאים און פאַררעמער, 

ב ר - כ וכ ב א זיצט פאַרשפּאַרט אין פעסטונג ביתר. 
מיט אים ע ק י ב א טיילט די לעצטע נאַכט. 


בר-כוכבא קלאַנט: -- ,דאָס חיל איז צעשמעטערט, 

עס יובלט רוים אויף יעדן שטעג און שליאַך. 

עס װועט מיין פאָלק דערמאַנען מיך צום שמאַך, 

און איך --- נאָט ווייסט ! --- געװאָלט האָב זיין זיין רעטער? 


עקיבא ליינט-אַרױף אויף אים די האַנט: 

--- , פאַרצווייפל נישט, ס'איז דיינער דער נצחון : 
גערופן האָסט דיין פאָלק צום װידערשטאַנד 

און טיף פאַרזייט אין האַרץ ביי אים במחון. 


און דורות-לאַנג װועט טליען, װי אַ בראַנד: 
ס'איז בכ עסער טויט, ווי לע ב| 
א ונ ט ער יאָ כו!" - 


רב-עקיבא 
(68--188 נ. ק.) 
געזינט האָט רוים. עס פּוסטעווען ישיבות. 
אויף ליפּן שטומט פאַר'אָבליט ס'װואָרט פון נאָט. 
אין חורבות ב י ת ר לינט, די לעצטע שטאָט, 
און וואו אַ חויז -- איז בראָך און קלאָג און שבעה. 


ס'האָט רוים געזיגט. בלויז איינער בעט קיין גנאָד 
ביים בייזן פיינט -- דער אַלטער ר ב - ע ק יב א. 
מיט מילדן בליק, מיט שמאָלצן קאָפּ, מיט סיווען 

ער שפּאַנט-אַרױף אויף טרעפּ פון עשאַפּאָט. 


דער שונא רייסט זיין לייב מיט אייז-קאַמען... 
אויף ליפּן גליען ווערטער, הייס וי פּלאַמען : 
--ש מע ישר אל א דושם א חד!-- 


עם שטוינט אין שרעק די בלוטיקע מסיבה... 
און ס'איז דער טויט פאַרגליווערט שטיין געבליבן... 
און ס'האָט אין הימל אויפגעציטערט ג אַ ט. 
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אַ ט יל אַ 


(געשט. 458) 


נישט חיות ווילדעווען אין אורװאַלד אָן א צאַם 

אין טראַמפּלדיקן לויף נאָך הירשישע מאַבונען, -- 

דאָם יאָנט פון אַזיץ דער קיניג פון די הונען, 

אַ ט יל אַ -- בייטש פון גאָט:) --- זיין מערהערלעכן שטאַם, 


עס ציטערט שטאָלצער רוים, געמראָפן װי פון דונער, 
אײיראָפּע קאָרטשעט זיך --- פון רהיין ביז שװאַרצן ים. 
וואו נאָר ער שטעלט אַ פום, פאַרצערנדיקער פּלאַם 
פאַרניכטעט הויז און פעלד און טריקנט-אוים דעם ברונעם, 


שוין פופצן הונדערט יאָר, װוי ס'האָט דיין ברוינע פּעסט 
מיט אָטעם פּלאַמיקן אײיראָפּץ שיער פאַרטיליקט -- 

און ווידער איז אַרױיס אין גרויזאמען פאַרמעסט 

פון שװואַרצע אורוועלדער ברוין-הויטיקע ג אַ ר י ל ע. 


און ווידער טראַמפּלען שוין --- פון װוארשע ביזקל ברעסט -- 
אײיראָפּע'ס פעלדער דיינע אייניקלעך, אַ ט י ל אַ ! 


טשינגיסכאַן 
(1186---199) 
נישט ווינטן זאַמדיקע פון מדבר-בערג כינגאַן 
פאַרשאָטן האָבן שטעט אין פּחד און אין מורא, -- 
דאָס יאָגן איבער סמעפּ געל-הויטיקע גבורים, 
,די האַרדע גאָלדענע" פון קעניג ט שי נ ג ים כ אַן. 


ביים ברעג ביים קאַטפּישן, געהילט אין מרה-שחורה, 
דער קעניג רייט אַליין, דערווייטערט פון זיין קלאַן. 
און ס'פאָרט אַנטקעגן אים אַן אלטינקער שאַמאַן): 
-- ,מכשף הייליקער, זאָג, װואָס װועט זיין מיין נורל?" -- 


דער אַלטער קוקט מיט צער אויף גאָלד-באַצירטן פערד, 
און ס'צימערט-אויף זיין שמים : --- ,זאָל זיין איך 

1 װידערשפּעניק, 
דעם נביא'ס װאָרט איז פריי און קיינעם אונטערטעניק. 


-- , דיין סוף וועט זיין דער סוף פון מינדסטן אויף דער ערד, 
ווייל ווער עס הויבט די שווערד, דער פאַלן מוז פון שווערד !?-- 
עס װאַרט אויף שטראָף שאַמאַן. נאָר ס'שטומט אין פּיין 
| דער קעניג. 
4) אַטלאַ --- דער קענוג פון ווילדע הונען, איז גערופן געװאָרן 
,גאָט/ס בויטש? פאַר זוונע מערדערלעכע מעשום. 
2) שאַמאַן -- מאָנגאָלישער פּריסטער, 


:: די יורשים פון דער ערד 


מ אַ ח אַ מ ע ד 
(573---689), 


אויף זיידן בעט אין רעזיגנירטער פּאַזץ 
א קראנקער לינט דער אלטער מ אַ ה אַ מ ע ד. 
עס שטאַרבט דער טאָג אויף שפּיץ פון מינאַרעם -- 
און ס'פאַלן שאַטנס לילאַװע און ראָזע. 


אין צער געבויגן, ביי זיין קראַנקן;בעט 

שטייט יונגץ א י י ש אַ:), וי א שלאַנקע לאָזץ: 
די אויגן -- פלאַם, די שװואַרצע האָר -- צעלאָזן -- 
און הערט דעם קראַנקנ'ס רייד פון הינערפּלעם : 


-- , איך האָב דער מענטשהייט הימל-פרייד פאַרשפּראָכן 
מיט נאַקעט לייב אין שיין פון אַללאַ'ס ברכה 
אין קילן שאָטן פון נך-עדן בערד. 


-- ,ס'איז ליגן אַלץ! נישמאָ קיין גליק און פריידן, 
נישטאָ קיין אַנדער ליכטיקער גױעדן, 
חוץ פרייד מים דיר אויף זון-געקושטער ערד!" - 


רמבים (מיימאַניר) 
(1188---1204) 


אַ לעבן-לאַנג נעזוכט דעם געטלעכן יסוד: 

אין תורה הייליקער, אין לערעס פון די שייכן 

זיין מוח האָט שיפרירט מצרימ'ס אַלטע צייכן, 

א ריס ט אָ'ס לאָניקץ און ע ס קול א פּוסם' סו. 


און ס'האָט זיך אים אַנטפּלעקט זיין מאַיעסטעט -- דער 

ש כ ל 
אין ליכטיקן געשטאַלט פון ווייזן ל אָ ג אָ ס - ג אָ ט, 
האָט ער אים אויסנעקריצט די נייע צען געבאָט 
און זיי דערלאַנגט דעם פאָלק פאַר טענלעכע געברויכן. 
ער האָט צונויפגעפּאָרט ר ע לי ג יע מיט ווי סן, 
געוואנט צענלידערן א מ ונ ה, וי אַ נליד, -- 
און ס'האָט זיין שלויער דור, אָן רחמים און געוויסן, 
מיט חרם און מיט שאַנד נעדראָט דעם מ יי מאָ ניד. 


און ער--אַ נייער מ ש ח -- מיט זיין ,מ ש נ ה ת ו ר ה" 
האָט צ'ריקגעקערט זיין פאָלק אויף וועגן פון זיין בורא. 


1) אֵַיישאַ -- מאַהאָמעד'ס באַליבטע וויב. 
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שלמה איבן נבירול (1090---1050) 


עס רוישט גװאַדאַלקװײײװױר:). ביים ברעג שפּאַנט 
א יב ן- גנ ביר | ל) 
און קלאָנט זיך פאַר זיין פריינט, דעם מודישן פּאָעט : 
--- , מיין גוף בלויז שפּאַנט אויף דר'ערד אין שטומען 
הינערפּלעט, 
נאָר הויך אין װאָלקנס שוועבט מיין גייסט און ציילט 
דאָרט ספירה". -- 


און פ'ענטפערט אים זיין פריינם : --- ,ביזט, שלמה, 

אַ פּראָפעט, 
דיין װאָרם איז פייער-פלאַם און שמאַרק, וי וויין, דיין שירה. 
און קלאַנגלאָז איז און טויב אַנטקעגן דיר מיין לירע"... 
און ס'בלאַנקט אין זיינע הענט אַ בלוילעכער סמילעט. 
א קורצער אויסגעשריי צעמעפערט הייס די הייכן. 
און ווידער שמיל און שאַ. די בוימער -- נישט קיין ריר. 
באַװעגלאָז שלמה ליגט, אויף ליפּן גליט א שמייכל. 
צעלעכערט איז זיין האַרץ, פארשטומט זיין זיסער שיר, 


און פ'הויבט דער מור אים אויף אויף הענט פאַרבלומיקט- 


בלייכץ 
און שליידערט אים אין טייך... און ס'רוישט גװאַדאַלקװיוױר, 
יהודה החלוױי (1080---1145) 


דו האָסט אַרױסגעשיקט די לידער דיינע -- טױבן, 
מיט האָניק האָבן זיי צו דיר זיך צ'ריקגעקערט, 
און איך האָב מיינע לידער אָפּט מיט גאַל גענערט, -- 
וי ראָבן האָבן זיי געבראַכט מיר ווילדע טרויבן. 


אָ, זינגער פון מיין שטאַם, געווען איז דיר באַשערט 

דאָס גליק צו זינגען ס'ליד פון בענקשאַפט און פון גלויבן 
און קומען אין דיין לאַנד און קושן געלע שטויבן 

און פאַלן פון דעם פיינט אויף אויסנעטרוימטער ערד. 


דו האָסט געהאַט די פרייד דיין לעבן צו באַצאָלן -- 
און ליכטיק איז געווען דער קרבן דיר און זים, 
געבליבן ז'נישט צעשטערט אין דיר דער הייסער חלום, 
ווייל בלויז דיין אָרעם האַרץ צעלעכערט האָט די שפּיז. 
און איך 4 מיין האַרץ איז גאַנץ, נאָר טאָפּלט איז די קללח : 
עס איז מיין העלער טרוים צעטראָטן מיט די פים... 

{) גװאַדאַלקװיױיר -- אַ טייך אין שפּאַניע. 


2) די לעגענדע דערציילט, אַו הער באַרימטער העברעאישער דיכטער 
שלמה איבן גבירול איז געמויט געװאָרן פון זיינעם אַ פריונם. 
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ד אַ ג ט ע 
(1968----1891) 


די נאַכט איז הייס אין באַרגיקער ראַווענא. 
עס בליצט דער ים, װוי גרינער שלאַננך-שופּ, 
ביים פענצטער אָפּענעם פון עננער שמוב 
אין בלוי-באַגינען שמועסן צוויי מענער. 


דער יונגער רעדט: -- ,צעבונדן האָסט דעם קנופ 
פון אונזער שפּראַך, פּאָעט און וועלטךקענער..." -- 
דער אַלטער ענטפּערט: -- ,ס'קרייען שוין די הענער, 


דער ערשטער שטראַל באַנילדט האָט שוין דעם סלופּ". -- 


דער יונגער רעדט : -- , איך ווייס, פּאַרזײט מיט דערנער 
געווען ז'דיין וועג, נאָר ס'איז דיר נאָך באַשערט 
צו זען דעם בלי פון דיינע זיסע קערנער." -- 


דער אַלטער מורמעלט טרויעריק-פאַרקלערט : 
-- , איך האָב געזען דעם שוידער פון אינפערנאָ -- 
איז איצט מיר שווער צו לעבן איף דער ערד." -- 


נוט ענב ערנ 
(1897---1468) 


ביינאַכט. עס דרימלט מאַינץ אין שאָטן פון דער פעסטונג. 
אין שמאָלע ברעגן פּליעסקעט זיך דער שמילער רהיין, 
און ס'שפּיגלט זיך אין אים ביים קאַלטן שטערן-שיין 

דער מורעם שמיינערנער מיט אַלע זיינע נעסטן. 


דער פרילינג-ווינט באַרױשט, וי אַלמער רהיינער וויין. 
די ליכטער אויפן טייך מיט שמערן זיך פּאַרמעסטן, 
אין אויפגערויממער שמוב, אין עק-שמאָט, ווייט אין וועסטן 
זיצט אַלטער ג ו ט ע נ ב ע רג או קלאָגט זיך פאַר 
אַ פריינט ; 


-- , איך האָב נאָט'ס אותיה'לעך דער מענטשהייט אַ מתנה 
אין זיסער שאַפונגסזפרייד אויף היגער ערד געבראַכט. 
און זיי ? --- מיין דרוק-מאשין פּאַר מערדער און תליונים 
זיי נוצן שוין --- צו זינגען זיי א שבח". -- 


עס נליען מרערן צוויי אויף מיףגעקאַרבטן פּנים. 
מיט לערע אויגלעכער קוקט דער פריינט און לאַכט. 
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טאַרקװעמאַדאָ 
(1490---1498) 


אין צעל איז שטיקעדיק, אין קאַנדעלאַבער ציטערט 
דער צאַנקנדיקער קנויט פון טריפנדיקן ליכט. 

דעם אָרעם אָנגעשפּאַרט אויף פּאַרמעטן געזיכט, 
זיצט איבער פּאַרמעטן דער גרויסער אינקװיזיטאָר. 


וי שפּינען --- נאָך אַ פליג, די שטילקייט לאַנגזאַם קריכט 
און זשומט אין אויערן פון שפּאַניע'ס פרומען היטער : 
ער מוז נאָך היינט בײינאַכט דאָ אָנשרײבען זיין ביטע 

צום קעניגליכען פּאַר -- און ס'איז דערפילט זיין פליכט. 


ביים זייט דער טייוול שטיים. דער האַס אין אױגן פינקלמ. 
-- ,העי, טייוול, לייכט מיר צו -- ס'איז חושך דאָ 

אין ווינקל!" -- 
דער מייוול נעמט דאָס ליכט. דאָס פייער גיט אַ ציש.. 


און פ'שפּריצט דעם טייוול'ס בלוט אין פּלאַמיקע קאַסקאַדן. 
זיין פּען אין בלוט פון שד טונקט לאַנגזאַם טאָרקװעמאַדאָ -- 
און חת'מעט איילענדיק דעם פּאַרמעט אויפן טיש. 


ק אַ לום ב 
(1646---1506) 


שוין אַכציק טעג עס טרעט נישט אָפּ פון רודער 
דער ג ע נ וע זע ר איד. דאָס האַרץ איז שווער. 
נאָר נישט דער הונגער מאַטערט אים, -- ער הערם : 
פון נאַנטסטן מריום עס טראָגט זיך אַ געהודער. 


און איינער שרייט: -- ,חברים, ציט די שווערד 

און װואַרפט אין ים אים -- פאַר די פיש א סעודה !? -- 

און רואיק פרענט ק אָ ל ו מ ב : -- ,פון מאַסט װאָס 
זעסטו, ברודער ?7 -- 

און פ'ענטפערט אים דער יונג: --- ,על קאַפּיטאַנאָ, ערד!" -- 


האַרמאַטן קנאַלן. ם'הילכןאָפּ די שאָסן 

און קייקלען זיך, וי עכאָס, איבער ברעג. 

עס קניען פרום און שווייגעדיק מאַטראָסן, 

אין בליקן --- פרייד, באַוואונדערונג און שרעק. 


בלויז איינער רואיק שטייט אויף בריקל פון אָקרענט -- 
און שלינגט די בלויע ווייט פון נייעם קאָנטינענט. 
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ק אַ פּע ר גנ י ק 
(1418---1548) 


ס'איז נאַכט אין פּױלנלאַנד. עס דרימלען זאַנג און סטויג. 
אין בענקשאַפּט שטרעקן זיך די אומעטיקע פּלױינען. 

|אין שורוועס װאַלדישע, ווי שדים װאָלטן וויינען, 

רוישט ווינט -- דער װאַנדערער --- און הודיעט וי נ'אַ פּױק. 


ביים זוים פון װאַלד א שלאָס. אויף גאַניק נאַלדיק-ברױנעם 
קאָפּערניק זיצט פאַרטראַכט. זיין קלאָר און װאַכזאַם אויג 
האַלט ואַך אין בלויען רוים און היט דעם שטערךרױג, 
װאָס מיניעט זיך אין שפּיל פון בלענדענדיקע קרוינען. 


דער מילכוועג שעמערירט מיט ליכט פון זילבער-זויבער. 
דער הימל ליגט פאַר אים -- אַ לויכטנדיקע לער. 

אויף אַקסן אייגענע אין שטראַלנדיקן צויבער 

אַרום דער זון זיך דרייט דער בלויער אוניווערז. 


ער הויבט זיך אויף פון פּלאַץ, אין פלייץ פון שטערןגאַרבן : 
--- ,דיין פוד איז מיר אַנטפּלעקט. איצט קען איך, גאָט, 
שוין שטאַרבן," -- 


ג א 5 ףֹ 5 י וי 
(1564---1649) 


ס'איז טויט דער מיטלאַלטער, נאָך זיין אֵש נאָך גלים. 
עס טליען נאָך אין לאַנד די שייטערס און שאַפּאָטן, 

עס הויערט איבער פ י ז א טאָרקװעאמדאָ'ס שאָטן 
און שרעקט דעם זינדיקן און ברענט נאָך זיינע מריט, 


אין נאָמען פון דעם ז ו ‏ דער מ ו ט ע ר און 

| דעם פ אַ ט ע ר 
פאַרזאַמלט זיך אין צעל דער הייליקער סינקלים. 

דער אַלטער ג אַ לי ליי פאַר קאַרדינאַלן קניט -- 

און ס'פליסן פון זיין מויל די ווערטער פון חרטה. 


נאָר ס'האַרץ זיינס זיננט פון פרייד: --- , מיט מאַטערניש 
און מיתה 
זאָל דראָען מיר די קירך אין חושכ'דיקן צעל, -- 
דער פויסטיקער געדאנק איז מעכטיקער פון תפיסה, 
און שטאַרקער איז פון טויט די פאָרשנדיקע זעל. 


-- , דורך האָס און פינצטערניש און שוועבלדיקע שלאקסן : 
די ערד -- זי דרייט זיך דאָך אויף אומזעבאַרע אַקסן!" -- 
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לעאַנאַרדאַ דאװווינטשי 
(1459---1810) 


ס'איז פּאַרטיק דער פּאַרטרעט: די קלונע מאַנא-ליזא 
פון לייוונט קוקט-אַראָפּ. עס מיניעט זיך ס'געזיכט 
מיט פרומער איידלקייט -- און ראַדיאירט מיט ליכט, 
די אויגן מאַנדל-ווייך און גליאיק, וי די שפּיזן. 


דאַדווינטשי קוקט פאַרווירט, צום האַרצן צווייפל קריכם : 

-- האָט ער דען נישט גענוצט די פאַרבן די פּרעציזץ? -- 

ער מעסט עס מיטן אויג, שטעלט לעצטע עקספּערטיזעץ: 

-- יאָ, עפּעס פעלט דעם בילד -- עס פעלט דער לעצמער 
שטריך., 


און פּלוצים מויכט אים אויף אין מוח א דערמאַנונג: 
אַ קליינער סקווער אין רוים, אַן אַװנט אין אַפּריל, 
אַ נאַסנמײדל שטייט מיט אויסגעצערטן פּנים, 


דער שמייכל תאוה'דיק, פאַרפירעריש און ווילד, 
נאָר אויגן הייליקע און צאַרטע, וי א נאָנע.. 
ער לייגט דעם לעצטן שטריך --- און פאַרטיק איז דאָס בילד, 


מיקל-אַנדושעלאַ 
(1478--1564) 


מיט פּלאַמיקן געזיכט, צעשמיסן און פאַרברוינט, 
פאַר משה'ס שטיין-געשטאַלט, אין הענט אַ שאַרפע דלאַמע, 
שטייט מ יי ק ל-אַ נ דז ש על אָ, דער מייסטער 

ב ונ אַ ר אָ ט י, 
פון שאַפונג אייגענער צום ערשטן מאָל דערשטוינט, 


און לעבן אים, געפּלעפט, זיין תלמיד, וי אַ שאָטן 

אין שטילער ערפורכט רעדט : -- ,אָ, צויבערער פון שמיין, 
ווער נאָך, וי דו, געקאַנט װאָלט שאפן אַזױ שיין 

דאָס געטלעכע געשטאַלט -- און ס'זאָל אַזױ געראָטן?"-- 


דער אַלטער מייסטער קוקט -- אין שמייכל טליעט פּיין, 

אין אוינן אומעט גליט -- אַ גאָלדענער נר-תמיד : 

-- ,דעם מענטשנ'ס קערפּער אויסהאַקן איז לייכט, מיין 
פריינט, 

נאָר שווער, װוי גרױיזאם-שווער -- די נעטלעכע נשמח.." -- 


דער תלמיד שווייגט פאַרווירט --- פון פרייד זיין פּנים שיינט. 
דעם מייסטער'ס ליכטיק קול פּאַרגײיט זיך אין א יאַמער. 
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פראנסוא װלאָן 
(41441--1488) 


דער װאַלד איז טיף -- קוים דורכצוגיין די שטעגן. 
אין האַנט אַ ביקס, אין גאַרטל -- א סטילעט, 
שפּאנט-אום ו וי ל אַ , דער רױבער און פּאָעט, 
און זוכט אַרום אַ פּאַסיקן געלעגער. 


;פאַרקשלאַפּטער מענטש האָט אָנגעבױעט שטעט -- 
און איך האָב פיינט די שטאָט און איר פאַרמעגן 
איך פיל זיך פריי -- אַ רויבער אויף די וועגן: 

דאָ דין איך גאָט מיט שווערד און מיט סאַנעט.? -- 


די נאַכט פאַלט-צו אַ פינצטערע, אַ רויע. 

פאַרטאַיעט קריכט אין װאַלד דער חיה'ס טראָט. 

א מידער פאַלט ו ו יל אָ ן אױף בעט פון כװאַיע 
און טראַכט מיט פרייד, מיט זעליקייט און גנאָד: 


-- ,געבענטשט זאָל זיין די חיה אויפן לויער, 
דער פרייער מענטש און װאַכעדיקער גאָט!? -- 


איװאַן נראַזני 
(1580-- -1584) 


ביינאַכט, דער קרעמעל גליט אין אָפּשײן פון לבנה 
און שפּינלט זיך אין מייך -- א גאָלד-באַזױמטער װאַן. 
אין טראָזאַל פונם צאַר קניט גרױיזאַמער א י וו א | 
און קרעכצט און צלמ'ט זיך פּאַר גילדערנער איקאַנע. 


-- ,אַ, הייליקער כריסטאָס, מיט שטראָפנדיקער האַנט 
האָב איך א תל געמאַכט פון אַלע מיינע שונאים. 
כ'חאָב נישט געשאַנעװעט אין פינצטערער סכנה 

אפילו נישט מיין זון, מיין יורש, מיין י א ה 8 | 


-- ,מיט שנאה און מיט נאַל איז פול, שוין פול מיין כום. 
צי זעסטו נישט : וי דו, איך לייד דאָ אויפן צלם?" -- 
ער הויבט די אויגן אויף : פון הינטער שווערן גלאָז 

קוקט יעזום, וי זיין זון, װאָס ער האָט ערשט געקוילעט. 


ער שפּרינגט אין פּחד אָפּ און שרייט מיט ווילדץ קולות : 
-- , חעי, וועכטער, קרייציקט אים, דעם ליגנער -- 
דעם כ ריס ט אַ ס!"-- 
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סערװאַנטעס 
(1547---1616) 


די נאַכט איז ווינטיק, איבער אַלטער שמאָט 

אויף הימלען קריכן װאָלקנס, וי די טראַנטעם. 

אַנטוישט אין אַלץ, אין תפיסה זיצט ס ע ר ווא נט עס 
זיין האַרץ איז מיד פון פּייניקונג און שפּאָם. 


פּאַר אים ליגט ס'בוך פון ריטער פון לאַמאַנטשער, 

זיין פומנער בראווער ריטער ד אַ ן ק יכ אָ ט, 

װאָס זוכט אין לעבן מענטשלעכקייט און גאָט 

און שטאַרבט פון הונגער מיט זיין חבר פ אַ נ ט ש אַ. 


ער לייענט און לייענט -- און פ'רייסט זיך אַ געשריי 

פון קראַנקן האַרץ, פון פּיין און פרייד פאַרוואונדעט : 

-- ,אַנטשולדיקט מיר, איר -- ס אַ נ ט ש אָ, 
דולציניי.- 


און דו -- ק י כ אַָ ט -- מיין אויסגעטרוימטער וואונדער, -- 
װאָס כ'האָב דורך אייך מיט חוזק און מיט וויי 
דאָ אױסגעלאַכט מיין שונדישן יאָרחונדערט!" -- 


ש ע ק ס פּ יר 
(1564---1616) 
אויף הימלען לאָנדאָנער אַ נאַסער נעבל 
דעם דריטן טאָג שוין הענגט, וי א דעליר, 
די טעמזע פליסט -- אַ שוימיקער פּוכיר, 
דאָס װאַסער שמעקט מיט ים-מושלען און שוועבל, 


אויף גראַמען בעט אַ קראַנקער ליגט ש ע ק ס פּי ר. 
אין מידע אויגן עקשנ'ט זיך דאָם לעבן. 

עם קניט פאַר אים דער קיניג און דאָם פּעץבל -- 
און ער ? ער ציטערט דאָ פאַר טוימ'ס באריר, 


ער קוקט: אױף פּאָליצעס אַזױפיל בענדער, 
און פּלוצים הערט א קול ער אין דער נאַכט, 
ס'איז ש יי ל אָ ק' םס קל: -- ,האָסטו געמיינט 
צו שענדן 
דורך מיר מיין פאָלק, װי ב ל ע ם פון תנ"ך, 
צי בענטשן גאָר מיין נאָמען צווישן לענדעפר?" -- 
עס שווייגט דער באַרד -- און שייל אַ ק לאַכט און לאַכט. 
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אוריאל אַקאָסטא 
(1594--1640) 


די נאַכט איז פול מיט האַס, מיט אומעט און מיט בראַנד. 
די שעה'ן גליען הייס -- און יעדע שעה -- אַ מעסער. 
פאַריאָנט פון אייגענע, פון פיינט און פריינט פאַרגעסן, 
צעפּיײיניקט ליגט און טראַכט אַ ק אַ ס ט אַ --דער מאַראַן: 


-- , שוין צװאַנציק יאָר איך בוי דאָ זייפּנבלאָזן-שלעסער -- 
און יעדער שלאָס צעגייט, וי פּוטער אויף דער פאַן.. 
אומזיסט באַדעקט דעם קאָפּ מיט חרם און מיט שאַנד -- 
דאָס קריסטנטום איז פאַלש, דאָס אידנטום -- נישט 
בעסער !" -- 


עס גייען אים פאַרביי די בילדער פון זיין ח ר ם : 
ס'איז פול די אַלטע שול, עס ברענען שװאַרצע ליכט, 
און שונאים היינטיקע און נעכטיקע חברים 

מיט פויסטן דראָען אים און שפּייען אין געזיכט. 


נאָר הער : אויף שפּיץ פון כרוב עס יאָמערט שטיל די שכינה, 
און ס'הילכט אַ שטומער שאָס אין בלוילעכן באַגינען. 


שבתיי-צבי 
(1696---1676) 


די נאַכט איז הייס. מיט פיבערדיקן טראָט 
אין סולטאַנ'ס הויף שפּאַנט-אום דער פאַלשער גוֹאל. 
װאָס טום ער דאָ, אַהינטער תפיסח-טויער 
אין פרעמדן לאַנד, אויף קיינעמ'ס נישט באַראָט ? 


ער שפּאַנט און טראַכט : -- ,דו גלויבסט נאָך אַלץ, ישראל, 
צי זעסטו נישט : דיין גלויבן איז באַנקראָט ? 

און אפשר איז יהוה נישט קיין נאָט? 

צי אפשר איז ישראל נאָר נישט ראוי ? 


-- , איך האָב געװאָלט מיין אומעטיקע אומה 
פון אומקום ראַטעװען דורך העכסטער פרייד, 
נאָר בלויז איין טראָט פון קדושה פירט צו טומאה.." -- 


און ס'בליצט אים אויף 8 גליקלעכע מחשבה. 
ער קלאַפּט אָן טיר : --- ,העי, וועכטער, איך בין גרייט ! 
אַללא איז גאָט און מאַהאָמעד -- זיין נביא!" -- 
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מ ח ר " ל 
! (1890---1609) 


ס'איז נאַכט און ווינט און חושך הינטער 8 ר אַ גי 
אין טרויער רוט דאָס אידישע בית-עולם, 

אויף פייכטער ערד א טוימטער לינט דער גולם -- 
און לעבן אים צעבראָכן לינט די האַק. 


אויף בוימער-שפּיצן הענגט שטשערבאַטער מולד 
און טייטלט מיט אַ פינגער, וי א פּסק. 

דער אַלטער רב שטייט אָנגעשפּאַרט אָן פּניאַק 

און שעפּטשעט שטיל און מעסט דאָס פעלד אין איילן ; 


--- , פאַרגיב מיר, נאָט! אין טענ אין גרויזאם-דולע 
האָסטו דיין קנעכט געשטעלט דאָ אױיף דער ואך. 
האָב איך מיט גװאַלט דערנענטערן די גאולה 
געזוכט אין איילעניש דורך רויער מאַכט. 


-- ,נאָר אויב ס'איז האַק געצייכנט אונז פון אויבן, 
נישט מיר, נישט מיר -- זאָל פרעמדע האַנט זי הויבן !" -- 


ש פּ ינ אַ וא 
(1699----1607) 


ער זיצט -- א שטום געשטאַלט אין גרויען אַמסטערדאַם, 
זיין האַנט די גלעזער שלייפט אין שווינדזיכטיקן פיבער. 
עס ענבערט זיין געדאַנק און זוכט די ע ר ש ט ע ס י ב ה 
און װאַגט און באָרעט זיך מיט לאַון" פון זיין שטאַם. 


עס שפּרייטן זיך פאַנאַנד די ווענט פון בוידעם-שטיבל 

פאַר פויסטיקן געדאַנק, װאָס וויים נישט פון קיין צאַם -- 

און פּלוצים ווערט אים קלאָר דורך נעפּלדיקן םס ת ם, 

אַז גאָט איז אייניקיים און אייניקיים 
איז ל י ב {. 


עס זינגט דאָס קראַנקע האַרץ, עס ברומען די געדערים, 
ווען שלאַבעריקע האַנט פֿאַרענדיקט דעם ,מראַקטאַט"-- 
און גרינגער ווערט די לאַסט פון אויסטערלישן ח ר ם, 
און זיס אויף נומען ווערט דער נאָמען א פ אַ ס ט אַ מ. 


און לאַנגאַזם גוסס'ט נאַכט... און אויף באַגינען-שייטער 
זיין שמאָלצער קאָפּ לינט טויט, אין לעצטער פּיין געלייטערט. 
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ב ע ל -ש ם 
(1700---160) 
דאָס שטעטל מעזשביזש שלאָפּט אין כסלו'דיקן שימל, 
אויף דעכער מולד װאַכט -- אַ פּאַסטוך ביי זיין הערד, 
בעל-שם-טוב הערט זיך צו: אין סטאַניעסי) הירזשען פערד. 
און פרישע חלח שמעקט מיט זאַפּראַן און מיט קימל. 


עס פליסט די נאַכט צו חצות. און פּלוצים ער דערהערט, 
עס רופט ביים נאָמען אים אַ שטילע קלאָרע שמימע : 

-- ,ישראל, ברענג-אַראָפּ די תורה פונם הימל 

און צווישן פּראָסטן פאָלק באַזעץ זי אויף דער ערף." -- 


ער הויבט זיך אויף מיט פרייד פון װארעמען געלעגער, 

ער גיסט די נעגל אָפּ, דעקט-איבער ס'וייב און קינד: 
-- ,האָסט מיך גערופּן, גאָט --- װאָס בין איך פאַר א פרענער ? 
מסתם איז דאָ אַ נויט --- אָט קום איך שוין געשוויגד." --- 


דעם מאָרגענשטערנ'ם שמראַל באַגעגנט אים אויף שוועל. 
ער נעמט אים ביי דער האַנט און פירט אים אין דער וועלט. 


משה מענדעלסאָן 
(1799---1786) 


און שפּעמער נאַכט אַלײן, אין פאָטער-שמול אין ווייכן, 

אין שאַלן איינגעהילט, זיצט מ ש ה מ ע נ ד לס אָן: 
-- , פאַרװאָר, א מענטש דאַרף קענען שטעלן אַלץ אין קאָן, 
ווען פ'לעכצט אין פרייד זיין זעל דעם פּרדם צו דערגרייכן." 


אויף שכנות'דיקן דאַך צעקרייט זיך ראַש א האָן. 

אויף בלאַסע ליפּן שפּילט אַן אומעטיקער שמייכל: 

-- , און װאָס האָב איך דערנרייכט, אפילו אויב אין היכל 
מיט זעל אומשטערבלעכער דערקראָכן איז ,פ ע ד אַ ן)? 


-- ,דער מדרש זאָגט : אַ נערמנער היטן דארף זיין סאָד 
פון ווינט און חיישעריק, פון רעגנס און פון שטויבן, 
און איך האָב אונזער גאָרטן נישט באַצױמט מיט דראָט, 
וועט ער אויף פרעמדער ערד אונז געבן טערפּקע טרויבן." 


-- , איך האָב די געטאָ-ווענט צו ברעכן זיך געפלייסט, 
און װואָס האָב איך דערגרייכט ? -- די געמאָ פונם גייסט !" -- 


1) סטאַניעס -- שטאַלן. 
2) ,פעדאַן און די אומשטערבלעכקייט פון דער נשמה" -- משת 
מענדעלסאָנ'ס תילאָואָפיש ווערק. 
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וואָ לט ער 
(1604---178) 
מיט בלענדנדיקער ליכט אין נילדערנע מנורות, 
וי שטערן שעמערירט דער קענינלעכער זְאֵל. 
ס'איז סוף פון קאַרניװואַל -- און ס'/פירט דעם לעצטן באַל 
לואי דער פופצנטער מיט קיניגין און יורש. 


אין ווינקל טענה'ט-איין אַ פעטער קארדינאַל 

צו מעטר זש אַ ן וו אָ לט ער, דעם אַלטן אַפּיקורס : 
-- , און שווער וועט זיין די שמראָף, ווי סדום און וי עמורה, 
פּאַר די ניט-גלוביקע אין שװאַרצן קאַפּהאַקאַל, 


-- ,נאָר ס'איז ניט שפּעט, מיין זון, צו גאָט זיך אומצוקערן. 
עס הערט זיך צו די קירך צום קול פון זינדער גערן, 
און גרייט פאַרגעבן איז דער שאָף, װאָס איז פּאַרפירט." --- 


עס שמייכלט זים וו אָי ל ט ע ר או ענטפערט גאָט'ם 
פארטרעטער : 
-- , איך װאָלט שוין לאַנג, מיין פריינט, מים נאָם זיך 
איבערבעטן, 
נאָר ס'לאָזט נישט צו צו אים דער נלח און די קירך!" -- 


קאַזאַנאָווא 
(1795---1708) 
עס דרימלט ד ו ק ס) אין גרינער שטערנשיין, 
אין שאָטן-ליכט פון באַרג-שפּיצן לילאָווע. 
אין נרויער שטוב זיצט אַלטער ק א ז א נ אַ וו א, 
פאַרגעסן לאַנג פון שונאים און פון פריינט : 


-- , איך האָב צעשענקט מיין ליבע, וי נדבות, 
איך האָב די לוסט געזופּט, וי טערפּקען וויין, 
איך האָב געוואוסט די פרייד פון זיסער פּיין -- 
און כ'קוק צוריק אָן תביעות אויף מיין עבר. 


-- ,דערקענט די פרוי כ'האָב נישט בלויז לייב צו לייב, 
נאָר האַריץ צו האַרץ, נשמה צו נשמה. 

און װואָרהאַפטיק : ס'איז פאַלש דאָס טרייסטע ווייב -- 
פון פּראָסטער מויד ביז איידלסטער סאַלאַמע, 


-- ,נאָר װאָלט מיר גאָט געשענקט אַנאַנדער לעבן, 
איך װאָלט דער פרוי עס ווידער אָפּגעגעבן." -- 


1) דוקס -- אַ שטעטל אין אימאַליע, וואו קאַזאַנאָװאַ איו גע- 
ישמאָריבן. 
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וואַ שינג טאַן (41789---1790) 


ס'איז שפּעם. מאָונטזואױירנאַן שלאָפט. עס דרימלט 
וואַ שינג ט אָן 

אויף טישל ביי זיין בעט אין הויכער חיץ דער מראַליס, 

דער זיינער טיקט און טיקט. די רגע'ס, וי די כװאַליעס, 

אָרום דעם קראנקנ'ס קאָפּ פּולסירן מאָנאָטאָן. 


ער זעט: ס'ברענט קריסטמעסנאַכט מיט ווינט און 
| פראָסט, וי סאַליעס, 
ביים אייז פון העלאַװוער לינט אױיסנעשפּרײט דער פראָנט. 
ער רופט: -- ,סאַלדאַטןףפרײנט, דער איפשטאנד 
שמייט אין קאַן ! 
פאָראויס, נאָך היינט ביינאַכט מוז פאַלן קאָרנװאַליס!? -- 


ער זעט: זיין חיל שפּאַנט דורך ווינט און פראָסט און מויט 
מיט פים מיט באַרװעסע, צעריסענע, צעברענטע... 

אין יענער קריסטמעסנאַכט געבוירן האָט אין פרייד 

די פריי פון נייער וועלט דער גרויסער זיג ביי ‏ ט ר ענ ט אָ |. 


ער שמייכלט טרויעריק. דער האָן אין שייער קריים. 
און טוים לינט ו ו אַ ש י נ גנ ט אַ { באַפּרײט פון 
לעצטער פּענטע. 


מ אַ צ אַ ר ט (1786---1797) 


ס'איז שפּעמער הארבסט אין ווין. אין קלומבעס 
פּרעכטיק וואַנען 
די בלומען און די טענ אין גוסס'דיקער שיין 
אין ווינקל פון אַ שענק טרינקט מ אַ צ אַ ר ט מיט 
אַ פריינט : 
ס אל יע ר י זיצט פֿאַרטראַכט און מ אַ צ אַ ר ט 
שפּילט די פּיאַנאָ. 


עס קליננט דער , רעקוויעם" מיט פרייד פון לעצטער פּיין. 
ס אַ ? י ע ר י הערט זיך צו -- די אויגן פול מיט װאַנען : 
--- , ביזט, מ אַ צ א ר ט, אַ זשעני, איך בין דיך, 
פריינט,מקנא!" -- 
און ניסט אַרײין דעם סם אין מאָצאַרט'ס גלאָז מיט וויין. 


דער אָװנט לאַנגזאַם שטאַרבט. אויף שויבן פליגן זשומען. 
טרינקט מאָצאַרט אויס פון גלאָז און חויבט זיך אויף פון אָרט : 
-- , פּאַראַן אַזויפיל פאַרב אין וועלקנדיקע בלומען, 

פאַראַן אַזופיל קלאַנג אין גוסס'ן אַקאָרד..." -- 


ער פֿאַלט צויר פּיאַנאָ צו. סאַליערי זיצט אַ שטומער: 
-- ,אַ, ניין ! עס פּאָרט זיך נישט : אַ נאָון מיט אַ מאָרד!" -- 
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ק א נ ט (1794---1804) 


פאַרנאַכט. עס קריכן פויל די בלויע אַװונט-שעה'ן. 

אין נעפּל'ס שלייערן רוט גרויער קענינסבערג. 

אויף אומעטיקער באַנק אין אַָװנטיקן סקווער, 

געהילט אין ברוינעם שאַל, זיצט ק אַ נ ט -- דער אַלטער נאון. 


ער רעדט צו זיך אַלײן: -- ,דאַנטאָן און ראָבעספּיער... 
דער הערשער פון הער וועלט נאפּאַלעאַן -- --דער קלאָון... 
מען האָט זיי איינגערעדט... וי װאָר איך לעב -- שגעון !.. 
נישט זיי, נישט זייער גייסט וועם ירשנ'ען די עֶרֹד.. 


-- ,עס ווייפט נישט דער חמון: פאַראַן איז בלויז איין כוח, 
װאָס רודערט מיט דער וועלט -- דער דענקענדיקער מוח -- 
און אַלץ אַרום איז נ ו ל... ער איינער בלױז איו א ל 


-- ,ווען פון די קאַרליקעס נישט בלייבן װועץט שוין קיינער, 
וועט הערשן נאָך ,קריטיק פון דער פאַרנונפט דער ריינער..."--- 
ער הויבט זיך אויף פון באַנק און הילט זיך איין אין שאַל, 


ג ע ט ע (1749---1889) 


אין טעג אין פינצטערע, ווען ס'ווערט צו-שווער דער וויי מיך, 
ווען פ'הענגט דאָס האַרץ פון וועלט אויף שפּיז פון באַיאַנעט, 
דערמאָן איך זיך אָן אים, דעם דענקער און פּאָעט, 
דער שטאַלץ פון דייטשנטום, דעם ווייזן גרייז פון 

וויי מ אַ ר. 


ס'האָט קיינער נישט, װווי ער, געוואוסט די מאַכט פון חטא, 
די שליטה איבער גייסט פון מאָנענדיקן חומר, 

ער האָט פון יוננט-אַן -- אין מענטש -- דער חיה-צוימער, -- 
געצוימט אין פ אַ וס ט '| -אין זיך אַלײן -- דעם שה. 


מיט ליכט מיט גייסטיקן פון מענטשלעכקייט די שפּורן 
געזוכט אין פינצטערניש פון דייטשער יונקער-זעל, 

נאַר ס'האָט אַרױסגעשטאַרצט פון אונטער די , קולמורן" 
דער זעלנער און באַרבאַר, װאָס גרייט איז צום באַפּעל, 


אין קאַמם מיט פ אַ ו ס ט 'ן געזינט האָט זיין 
מ ע פי ס ט אָ. 


49 די יורשים פון דער ערד 


מ אַ ר אַ ט 
(1744---1798) 


ס'האָט פרי פאַרלאָקט די , געניאַלע זונה"י) 

אין נעץ אין בלוטיקער זיין שוארצן קאָפּ, 
ר'האָט קריג דערקלערט דעם קעניג און דעם פּאָפּ 
און אַלע מראָן-לעקער און אַלע קרוינען. 


מיט לייבן-שטים דעם שפל'ן באָלאָפּ 

האָט ער אין קאמף גערופן קעגן שונא 

און אויפגעברויזט די מעכטיקע המונים 

זיך טיילן מיט די נבירימ'ס האָב און גאָב. 


ס'האָט אים המון אויף זיינע הענט געטראָגן, 
אים --- האַר און העלד פון סקווערן און פון ראָגן, 
אים --- ניט געקרוינטן קיניג פון קאַפע, 


נאָר וואו ז'געווען דאָס פאָלק אין שעה פון װאַנען, 
ווען ס'האָט זיין האַרץ צעלעכערט אין דער װאַנע 
מיט צאַרטער האַנט ש א ר ל אָ טע דע קאָ ר ד 9? 


ד אַנ ט אָן 
(169---1794) 


ווען פ'רעדט דאַנטאָן --- פאַרציטערט בלייבט המון 
און ליינט זיך צו די פיס ביי אים, וי רינדער. 

עס האָרכט קאָנװענט די רייד פון הערצער-צינדער, 
און ס'האָרכט פּאַריז אין שטומען גאף-און-שמוין. 


עס צישן פיינט אין אייפערזוכט אין בלינדער : 
-- ,דער מאַן וועט זיך דערריידן צו דער קרוין ! 
מען דאַרף אים אומברעננען, אָטידעם פּאַרשױן --- 
ער איז געפאַר צו אונזער פרוי און קינדער!" -- 


און ווען ער שטייט אין קייטן אויפן סקווער, 
הילכט-אָפּ זיין שמים, פול אָנגעזאַפּט מיט שנאה: 
-- ,דו קומסט נאָך מיר, רוצח-ראָבעספּיער, 

מיט מערדער-נעסט, מיט קלוב פון יאַקאָבינער!? -- 


און ס'פאַלט זיין קאָפּ אַ שמאַלצער צו דער ערד, 
פאַרשניטן פון דער שאַרף פון גיליאָטינע. 


) עעניאלע זונה" -- דער נאָמען, מיט וועלכן דאַנשאָן האָט 
אָנגערופן די פראַנצויזישע רעװאָלוציע. 
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ראָב עס פּי ער 
(1788----1794) 


ביי מאַטן ליכט זיצט פרומער ראַבעספּיער 

און ס'נאָנט זיין האַרץ די בייזץ שלאַנג -- די קנאה : 
געפאַלן איז דאַנטאָן אויף גיליאָטינע, 

נאָר ם'חילכט נאָך אַלץ זיין לייבן-שטים אויף דר'ערד. 


ער הויבט זיך אויף מיט וויימיקדיקער מינע. 
אין אויגן שרעק... עֶר ביילט די פויסט און שווערד: 
-- , איך על פאַרניכטן בלוטיקן פאַרשװער 

פון טויטן פיינט מיט טעראָר און מיט שנאך !"-- 


ער פּאַלט צוריק אויף אויסגעבעטן שטול, 
זיין מאַרך איז לער, זיין האַרץ איז איבערפול 
מיט פאָרגעפיל פון ניט-געאַנטע פּלאָגן. 


ער דרימלט איין... און פּלוצים --- טריט אין הויף, 
און שטימען הילכן : -- , ראָמעספּיער, שטיי אויף, 
זיי גרייט: עס האָט דיין שטונדע שוין געשלאָגן!" -- 


נאַ פּאָל עאָו 
(17609--י1894) 


פון הייסער קאָרסיקע ביז מאָסקװער שניי און קעלט -- 
אַ לאַנגער לאַבירינט פון גלאָריע און שנאה. 

ר'האָט אויסגעמיטן יונג די שאַרף פון גילאָמינע, 

אַז ס'זאָל זיין בלאַנקער שװוערד דעראָבערן א וועלט, 


געשטאַנען איז פאַר אים די מענטשחייט גרייט צו דינען, 
און שררות מעכטיקע --- צום מינהעסטן באַפּעל -- 

און ער -- נאַפּאַלעאָן, מיט רום געקרוינטער העלד, 
געבעטלט ליבע האָט ביי שוארצער זשאָזעפינעץ. 


ווען אָפּגערושט האָט רום פון זיגן און מפּלות, 
װאָס האָט ער דאָרט געמראַכט אין סיינט-העלענער גלות, 
וואו ס'האָט דער גורל אים צעטראָטן מיט זיין טלאָ? 


דורך דורות זע איך אים ביים ים אויף זאַמדן קריצן: 
-- ,דער העלד, װאָס האָט אַמאָל געזינט ביי אוסטערליצע, 
די ל?עצטע שלאַכט פאַרלירן מוז ביי ו ו א ט ע ר ל אָי" -- 
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ה ע גע ל 
(1770---1881) 
ער האָט געלערנט אונז: די ליבע, וי דער האס 
פון זעלבן אָנהױב שמאַמט -- דער געניאלער ה ע גע ל 
די וועלט באַהערשט אַ פעסטגעשטעלטער העגל 
און ס'גלייכט זיך אויס די סיב ה מיט ק אָנט ר אַ ס מ. 


ס'האָט אין זיין ווינט דער גאון מ 8 ר ק ם געזעגלט, 
אַנטדעקט די שטמרייטן צווישן קלאַס און קלאַס, 

און שפּעטער ל ע ני |ן האָט געצאָלט אים מם -- 

און איצט אַ גאַנצער דור צו אים איז עולה-רגל, 


טיטאַן פון נייסט און פון געדאַנק דער ק ר ע ז ו ס, 
האָט ער דערהויבן זיך אויף ליכטיקער טראַפּעז 

מיט פליגלען אָדלערשע פון ט ע זים- אַ נטיט עזיס 
און אָנגערירט דעם שפּיץ פון געטלעכן ס י נ ט ע ז 


נאָר ס'האָט דער װאָלף פון האַס פּאַרצוקט די לאַם פון ליבע -- 
און ס'וואַקלט זיך זיין טורעם, וי אַ קאָרטן-שטיבל, 


בע ט ה אוו עו 
(1770---1897) 


אין הייסער נגפיסה שמאַרבט דער ווינער טאָג 

אין קילן שוים פון זומערדיקן אָוונט. 

אויף טויטן-בעט דער טױבער לינט ב ע ט ה אָווע| 
און הערם זיך איין... און יעדער שאָרך אים פּלאָנט. 


און ס'דוכט זיך אים: ער הערט דורך וייטן עבר 
אויף באָנער:) טראַקט אַ פלינקן פערד-געצאָק, 

אין נאַנטער קירך צעקלינגלט זיך א גלאָק, 

אין ווייטן דאָרף פאַרבענקטע בילן כלבים... 


ער לינט און שמוינט... און ס'איז אַזױ משונה : 
שוין דרייסיק יאָר, װוי טוים איז זיין געהער... 
און פּלוצים --- האָרך! אין הימל קנאַלט אַ דונער.. 


ער ביילט זיין פויסט : -- , איך הער דיך, גאָט, איך הער !" 
בעטהאָװוען פאַלט אַ טױטער אויף דער ערד. 
עס פּלאַצט אין פּאָרטעפּיאַן די לעצטע סטרונע. 


1) באָן -- בעטהאָװעג'ס געבורט-שטאָט, 
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ב אָ ליוואַר 
(1788---1880) 


סאַױפּעדראָ שלאָפּט צופוסנם פון אַ באַרג. 
די שטילקייט קלינגט אויף סאַמעטיקע טאָלן. 
נאָר אומרו הענגט אויף הױידנדיקע שאָלן + 
אַריבער באַרנ'ס צעפאַלדעװװועטן קאַרק. 


ס'איז מיד פון קריג און מידער פון ממשלה 

דער בראַװער העלד, ב אפ ר ייער בכ אָ ליוואַר 
פּע רו איז פריי, ק אַ ל אָ מ ב י א איז שטאַרק -- 
איצט זוכט זיין האַרץ דעם לאַנג-געגאַרטן שלום. 


סאַן-פּעדראָ שלאָפט. עס קלינגלט אָװנטגלאָק. 
נאָר ס'פּיקט אין מאַרך א בייזער מוק און מאַטערט 
און שטומע פּיין ס'געוויסן נאָגט און פּלאָנט : 


-- , זאָל זיין, ס'איז ‏ פריי די ערד אַרום עקװאַמאָר, 
נאָר ס'טאָר דער מענטש אפילו אויף א מאָג, 
אפילו אויף איין שעה נישט זיין דיקטאַטאָר!" -- 


כואַר עו 
(1806---1879) 


ס'איז נישט קיין היציקער רויט-גריוויקער טאַבון, 

װאָס יאָגט זיך אין גאַלאָפּ מיט טראַמפּלטראָט געאיבטן, -- 
דאָס איילט אויף ראַנדעוואו צום נאַכטיקן געליבטן 

דורך װאָלקנס קופּערנע די בענקנדיקע זון. 


מיט אויפנעיערטער פרייד אויף פּנים אויף באַטריבטן, 
(אֿזוי געשמאַנען איז פאַר גבעודהויך ב | - נון !) 
שטייט פ אַ ב ל אָ 2 ואַ ר עז, דער פּױערישער זון, 
און זעט זיין אָרעם לאַנד אין ראַם פון עװקאַליפּטן : 


-- ,אָ, לאַנד מיינס, מעקטיקאַ, מיט קױל-פאַרגעלטע פּעניעס, 
מיט מדבר'ס פאַרביקע, מיט דוכענדיקע קעניאַנס, 
מיט שטיבלעך בראַנזיקע פון זוניק-געלער ליים, -- 


--- ,איך שווער ביים טויט-געשריי פון לעצטע מאָהיקאַנער, 
איך װועל פון מעקסיקאַ פּאַרטרייבן די מיראַנען 
און אויפבוי'ן פאַר מיין פאָלק אַ פריי-באַשיצטע היים !" --- 
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ב י י ר אָן 
(1788---1894) 


אַלכעמיקער פון װאָרט, בעל:חלום און בונמאַר, 

ס'האָט קיינער נישט געהאסט, אַזױ װוי ער, די חניפה, 
פאַר'כישופ'ט האָט זיין האַרץ די אומרו פון לוציפער, 
איז ער אַרױס, װי ק י {, קעגן נאָט -- דעם האַר, 


און וואו ס'האָט נאָר א האַרץ אין פּיין און בלוט געטריפלם 
און וואו ס/האָט נאָר אַ פאָלק אין פּענט פון יאָך געקװארט, -- 
האָט ער זיין יונג-לעבן אויף ליכטיקן אַלטאַר 

געטראָגן צו זיין ברעג -- דער טרוימערישער שיפער. 


און ליב איז אים געווען אויף זעגלען פון זיין ליד 
זיך לאָזן אין דער וועלט פון וויסטע נע-ונדץ. 
פילאָסאָף און רעבעל, פאַרצווייפלער:סיבאריט, 

האָט ער אַװעקנעלייגט זיין לץבן פאַר ע ל אַ ד {.) 


און װאָלט ער היינט געלעבט, אָ, וואונדערלעכער קרבן! 
פאַר פרייער גריכנלאנד װאָלט ער באַנײיס געשמאַרבן. 


היינ ע 
17) 


פּאָעט און קעמפער, שטורעמער און טרוימער, 
געציטערט האָט אײיראָפּץ פאַר זיין ליד, 

אויף ראַנד פון וועלטן צוויי האָט אים, דעם נעאָפיט, 
אַוועקגעשטעלט דער גורל פאַר אַ שומר, 


אין קונסט -- אַ גריך, אין נייסטיקייט -- אַ איד, 
אין וועלט-באַנעם -- אַ פטאָאיקער, א רוימער, 
האָט זיין סאַרדאָניש ליד פון רב און כומר 

אין האַרצן נישט פאַרהיילט דעם פאַלשן שריט. 


איך זע פאַר ווענום קניען אים אין לואווער, 

א קאַליקע מיט אויסגעקרימטע פים : 

-- , איך קלאָג זיך נישמ, איך טו דאָ נישט קיין תשובה, 
מיין שווערער קרבן, געטין, איז מיר זיס!" -- 


און ס'ציט זיך אויס דאָס אויסגעצערטע גופל 
צום לעצטן מאָל א נלעט-טאָן אירעץ בריסט, 


41) עלאַדע -- גריכנלאַנד, 
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פַּ וש קי| 
9+---1887) 


האָסט מוטיק אײינגעשפּאַנט דיין זינגעוודיקע לירע 
אין פּלאַמעדיקן שטרייט אַנטקעגן טראָן און קרוין -- 
און ס'האָט פאַהאַראַ-װוינט באַרירט פּאַרשנייטן פּלױן 
און אַפּריקאַניש בלוט -- צעשמאָלצן צפו-קרירה. 


האָסט פיינט געהאַט די לויב און טאַדל פון המון 
און אָפּגעגעבן אים דעם כוח פון דיין שירה -- 
און פון דעם רייכסטן שלאָס ביז ווייטסטן דאָרף סיבירער 
האָט דיין פאַריתומ'ט פּאָלק זיין טרייען זון באַװײינט. 


און לאַנג וועסטו דערמיט דיין פאָלק זיין ליב און טייער, 
װאָס אויפוועקן אין אים האָסט ס'איידעלע געקאָנט, 

װאָס האָסט אין שוידער-צייט געזוננען װועגן פרייהייט 
און גנאָד און מיטלייד צו געפאַלענע געמאָנט. 


זאָל הערשן איבער אים אַ נייער נ י ק אָ ל אַ י, -- 
וי דו, פּאָעט, איך גלויב ; דיין פאָלק וועט ווערן פריי! 


5 ערמ אַנ טאָוו 
(1814---1842) 


א ווייסער פּאַרוס הוידעט זיך אָן סוף 

אויף בלויען ים --- אויף רוקן פון א קעמל -- 

צי זוכט עֶר גליק, צי יאָגט ער זיך נאָך וועמען, 
צי לויפט ער נאָר פון אומנליק און פון שטראָף? 


ביים ברעג פון ים, אין דרימלדיקן דעמער 
די כװאליעס רוען, מידע, װוי די שאָף. 
אויף הויכן פעלז שמייט יונגער ל ע ר מ 
מען זאָגט : זיין האַרץ פאַר'כישופ'ט האָט ו 
די אוינן רויט, דאָס פּנים --- וי אַ כמאַרע : 

נאָך היינט װועט טרעפן אים מאַרטינאָוו'ס קויל, 

נאָר דאָרט אין הימל װאַרט אויף אים ט אַ מ אַ ר ע -- 
און פריי איז הארץ פון פּחד און פון גרויל, 


אין שוים פון ים א טאָג איז אויפגעיוירן -- 
ער שפּאַנט מיט פרייד אַנטקענן רוף פון גורל, 
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ד אַ ר ווין 


)1889---1809( 


עס דרימלט שטעמל דאָוןי) אין ראַם פון גערטנער קילע. 
דער אלטער ד אַ ר ווי ן זיצט אין גאָרטן פון זיין הויז 
און הערט זיך צו װוי ס'װואַקסט דער נוסבוים און די רויז. 
און פּלוצים --- איבער אים אַ ריזיקע ג אַ ר יל ע. 


-- ,האָסט יעטווידן בעל-חי --- פון העלפאַנט ביז דער לױז -- 
מיט ליבשאַפּט אױסנעפּאָרשט -- און ס'איז געווען דיין ווילן 
פאַרבינדן בלויז דעם מענטש מיט אונזער שמאם, דעם שטילן-- 
און ס'שטייט אים נאָך נישט אָן דער יחוס, וי דו ווייסט !" -- 


און דאַרװין ענטפערט איר : --- , אין סודות פון יצירח. 
האָב איך אריינגעקוקט און דאָרט געזוכט דעם סוד : 
פונװואַנען שטאַמט דער מענטש? וואו לינט די גרויסע סתירה? 
און כ'האָב דערזען אין אִף זיין אָנהױב און יסוד. 


נאָר ס'האָט זיך מענטש באַפרייט פון מאַלפּע -- זיין געבירער 
און זוכט ס'פארהוילטע פּנים פון זיין אור-בילד -- גאָט." -- 


לינ קאָ לן 
(1809---1868) 


די שפּילט גיים-אָן... פאַרטראַכט זיצט , האַנעסט אייב": 
זיין האַרץ איז מיד, זיין פּנים אױיסגעמאַטערט. 
ער זעט, וי פ'נאַפט פאַרטאַיעט דאָס טעאַטער, 
נאָר ס'איז צום שפּיל זיין װואַכער אויער מויב. 


אין אויער הילכט נאָך ס'קנאַלען פון הארמאַטן.. 
ער זעט פאַר זיך אַזויפיל בלוט און שטויב.. 

און פּלוצים -- קנאַל... עס ניט זיךך א יי ב אַ הױב 
און פאַלט אויף הענט געכאָליעץמע און נלאַטע. 


זיין טריבער בליק ווערט אָנגעפילט מיט בליי. 

אויף פּנים שפּרייט זיך טויט'ס נעהיימער שאָטן: 

--- ,איך האָב די קנעכט באַפרייט פון שקלאפעריי -- 
איך שווער ביי נאָט -- איך האָב נישט קיין חרטה! 


-- ,און מיך האָט היינט דער מערדער דאַ באַפרייט 
פון שווערן קרייץ פון טעגלעכער גאַלגאַטע..." -- 


1) דאון -- דאָס שטעטעלע אין ענגלאַנד, וואו דאַרװין האָט אֶפ- 
געלעבט אַלע זיינע יאָרן. 
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עדנאַר עלען פּאַו (1811---1849) 
ס'איז האַלכע נאַכט. דער מולד שיינט װוי עמבער. 
מען קלאַפּט אָן טיר : --- , איז קיינער דאָ נישטאַ?" -- 
ווער קלאַפּן קאָן אַזױ אין שפּעמטער שעח 
פון האַלבער נאַכט אין פּראָסטיקן דעצעמבער ? 


איך עפך-אויף : פאַר מיר שטייט 9 ? ע | פ אַ |ו: 
-- ,גוטנאָװונט, שכן, --- קליננט זיין ווייכער טעמבער, 
עס שטרעקט זיין האַנט צום איינגעדארטן דעמב עֶר: 
-- , איך וואוין דאָ נעבן מיט מיין שװואַרצער קראָ. 


-- ,דו זעפט דאָס שטיבל -- אַלט און אָפּנעקראָכן -- 
ס'איז טייערער פון קורח'ס האָב און גאָב -- - 

דאָרט וואוינט פּרינצעסין ר ו, מיין ליבער שכן, 
קום רו דאָרט אויס דיין קראַנקן, מידן קאָפּ!" -- 


איך כאַפּ זיך אויף --- אין צימער פליגל פּאַכן. 
אויף פענצטער שמייט א גרויסער שװאַרצער ראָב. 


װאָלם װיטמאַן (1819---1898) 
ס'איז שמיל אין מיקל-סמרים.:) שוין ניינצן יאָר זיצט 
וויט מ אַן 


אין פאָטער-שטול געלעמט -- אַ שטומער אינוואליד, 
ם'איז לאַנג נאַך בירגער-קריג -- דער האַנדל רוישט און בלים: 
דאָס לאַנד אַ יאָנ-געטאָן האָט עדיסאָן און פּיטמאַן-) 


אין שלאַבעריקן מאַרך דעם , קעפּטענ'ס":) װאָרט נאָך גלים ; 
-- ,ס'שפּאַנט יונג-אַמעריקע מיט גבורה-דיקע ריטמען -- 
דער גייסט פון יונגן פּאָלק װוי חיט מען איין, וי היט מען 
דעם שפּאַן גינאַנטישן פון זיינע ריזן-טריט ל" -- 


און פּלוצים זעט דער גרייז: פון חושכ'דיקן ווינקל 
ס'געשטאַלט פון ,חאַנעסט אייב"+) צו אים פּאַמעלעך שפּאַנט. 
ער וויל זיך אויפּהויבן. די אויגן פינקלען, פינקלען. 

ער צימערט-אויף: ,אָ, קאַפּיטאַן, מיין קאַפּיטאַ!" -- 


עם בויגט זיך איבער אים און פליסטערט עֶפּעם לינקאָלן -- 
און פ'פאַלט פון פּאָטער-שמול זיין זינקנדיקע האַנט. 


1) מיקל-סטריט --- אין קעמדען, נ. דזש., וואו װויטמאַן האָט אָפּ- 
געלעבט ויונע לעצטע ואָרן. 

6 פּיטמאַן -- באַרימטער דערפינדער פון פאָנאָגראַפּיע און סטע- 
נאָגראַפוע. - 

9) ,קעפּטען" --- נאָכן טויט פון לינקאָלן, וועלכער איו געווען 
העם דיכטער/ס אַ נאָענטער פרוונט, האָט וויטמאַן אָנגעשריבן זיין באַרומט 
ליד ,קעפּטען, אַ, קעפּטעןן' -- 

4 ,;חאַנעסט אייב? -- דער צונאָמען פון אייברעהעם לינקאָלן 
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באַקונין 
(1818---1876) 


אין צעל אין איינזאַמער, פאַרצווייפלט און פאַרמאַיעט, 

די שרעק פון צאַרנטום, בונטאַר און פאַנטאַזיאָר, 

באַקונין זיצט, אין קייט געשמידט דאָס אַכטע יאָר, 

און װאַרט אויף צאַר'ס באַשלוס : די תליה, אָדער פרייהייט ? 


די שטילקיים פּייניקט אים --- דער שטרעננסטער פּראָקוראָר. 
און פּלוצים העלט אין מאַרך אַ װאַנזיניקער רעיון: 

-- ווי לאַנג וועט עֶר נאַָך דאָ, אין בלינדער תפיסה האַיען? 
אין דרויסן װאַרט אויף אים אַ שטורעמדיקער דור. -- 


--- זאָל טריאומפירן בייז דער צאַרישער פעלדפעבל 
מיט שמייכל ניפּטיקן, מיט אויגן --- פליסיק בליי, 
נאָך היינט וועט ער צו אים זיך ווענדן נאָך פאַרגעבונג : 
--- ,פּאַרצײי ‏ מיר, פּאָטערל, פאַר אַלע זינד פאַרציי!" -- 


--- אויב ס'איז אים נישט באַשערט אויף פרייער ערֹד צו לעבן, 
זאָל אים כאָטש זיין באַשערט צו שטארבן אויף דער פריי. -- 


מ אַ ר ק ס 
(1818---1888) 


עס שוויינם די נאַכט מיט טויזנט שמומע קולות. 

ער זיצט ביים טיש. אין אויגן פלץמלט האַם: 

ווער וועם זי אויסהיילן פון איר חולאַת, 

די רויב- און הערשערזועלט, װאָס קראַנק און פויל איז? 


עם דריקן ספיקות, וי אַ שווערע לאַסט, 

און סווינט זיך זיין געדאַנק, וי אויף משקולת, 

נאָר פּלוצים ווערט אים קלאָר אַזױ און בולט : 

-- די נ י יע וװועלט װועט בויען נייע ר ק לאַס!- 


ער הויבט זיך אויף און רייכט דעם הויכן שמערן. 

און ס'בליצט אין מאַרך : --- ,וועט זיין דער שטרייט כדאי ? 
און װאָס וועט זיין, אוב נ יי'ע וו על טמ װעם װערן 
אַ נעסט פון האָס און רויב און שקלאַפּערײ?" -- 


ער װאַרפט פון זיך דעם רעיון, וי אַ שטיין : 
-- די אַ לט ע וו על טמ מו סייזוי אונטערגיין! -- 
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ענג על ס 
(1890---1898) 
דו האָסט דעם קולט פון חבר'שאַפט און ליבע 
דערהויבן און געשטעלט אויף העכסטן פּעדעסטאַל 
אָן דיר און אָן דיין הילף װאָלט גרױיזאמער שיקואַל 
אויף זיינע מילשטיינער דעם גאון מ אַ ר ק ס צעריבן 


אַזױ פאַרניינען זיך פאַר יחיד און פאַר כלל 
האָט קיינער נישט געקענט אָן טענות און פאַראיבל, 
האָסט וויליק זיך נעשטעלט אין שאָטן פון א ניבור, 
אַליין א הערקולעם פון גייסט און אידעאַל. 


האָט דיר גע'חלומ'ט זיך : מיט יאָרן, יאָרן שפּעטער 
וועט אויפשטיין אין א לאַנד אַ קאַט און אַ פאַררעטער 
און אויפשטייגן אין בלוט אויף 1 ר אָ זנ י 'ס 
שװאַרצן טראָן. 


און הילן וועט ער האס און אױיטראַמונג און חרם 
און קעפּ צעשאַסענע פון אייגענעם חברים 
אין טרוים געהיײיליקטן פון דיין און ק אַ ר ל ' ס פאָן? 


לאַ ס אַ 5 
(1898--1504) 
רעבעל און דאָן-זשואַן, צעווישן צוויי עקסטרעמען 
געהאָנגען איז דיין האַרץ, וואולקאנישער ?ל א ס אַ ל, 
צו פערציק יאָר געטרונקען לעצטן קװאַל, 
וי קען מען צוימען אַ וואולקאן, װוי קען מען? 


האָסט יאָרנלאַנג געפאָכטן קעגן קאַפּיטאַל 

און קעגן הערשער-קלאָס און בלוטיקע סיסטעמען -- 
און פאַר אַ פרויען-קאָפּ אין רויטער דיאדעמע 

האָסטו דיין יונג-לעבן פאַרשפּילט אין קאַפּהאקאַל, 


עס האָבן פריינט און פיינט אין וויינענדיקן כאָר 
באַקלאָגט דיין פריען טויט, דיין יונג אומזיניק לעבן, 
כאָטש קיינער האָט פון זיי דאָס פּלאַמעדיקע װאָרט 

פון דיין געפּיקטער צונג דיר קיינמאָל נישט פאַרגעבן. 


ביזט קיינמאָל נישט געווען מיין וועגווייזער און גיד, 
נאָר ס'רירט דיין גורל מיך פון קעמפער און פון איד. 
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ב אַ ד לע ר 


)1867---1894( 


פּאַריז. פּעװוראַלער אױפשטאַנד. אַכצן ניין און פערציק. 
עס יובלט דער המון אין פרייהייט-קאַרניװאַל. 

עס האָט דער הייסער פלייץ פון צאָרנדיקן שקװאַל 
אַראָפּגעשװײנקט די מאַכט פון קיניג און פון הערצאָג. 


אויף אָרעמער מאַנסאַרד, פאַרװיקלט אין א שאֵל, 
מיט זעל און אויער טויב צו פּלאַמטערדיקע הערצער, 
א קראַנקער זיצט ב אַ דל ע ר אין אַנגסטן און אין שמערצן 
און שרייבט דאָס לעצטע ליד פון סומנע ,9 לע ר דע 
ם אַ ל.-) 


עס שטאַרבט דער װוױינטער-טאָג אין אומעטיקן נאָלד 
אויף אָפּנגעשײילמע ווענט, אויף קויטיקע און הוילע. 
ער גייט צום פענצטער צו און קוקט אַראָפּ אין טאָל: 


העט אונטן רוישט די שמאָט אין פריידן און אין גרוילן. 
און פ'מורמלט שטיל באָדלער : --- ,די וועלט איז אַ שפּיטאָל, 
וואז בייטן וויל זיין בעט איעדן טאָג דער חולה." -- 


פּ אַסט ער 
(1899---1898) 


פּאַריזער אָוונט שטאַרבט אויף רעגנדיקן ספקווער. 

עס הערט זיך קוים אַ שאָרך פון מריט פּאַמעלעך-שטילע. 
די שטאָט פאַרטאַיעט ואַרט: אין אומעטיקער ווילא 
דעם דריטן טאָג שוין גוסס'ט כעמיקער פּ אַ 8 ט ע ר. 


די אויגן צוגעמאַכט, אויף באַקן -- פלעקן לילע, 

דאָס פּנים פיבעריש און בלייך און אויסגעצערט. 
צוקאָפּנם פון זיין בעט, מיט וויעס היים-פאַרטרערט, 

זיין הויכן שטערן גלעט דאָס ווייב מיט הענט מיט קילע. 


און פּלוצים עפנט ער די אויגן גרויס און בריים : 
-- ,איך האָב געזוכט דעם סוד פון לעבן און פון טויט, 
נאָר שווער איז מיר געווען דעם פּראָסטן אמת איינזען: 


-- ,איך האָב אינאַקולירט די מענטשהייט פון חולאת, 


געראַטעװעט די וועלט פון חיה-משוגעת -- 
און נישט געקאָנט זי ראַטעװען פון מענטשןזואַנזין.?" -- 


) ,פלער דע מאַל" -- ,די בלומען פון שלעכטס", דער נאָמען 
פון באָדלער'ס בוך לידער. 
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דאָסטאָיעװסקי 
(1899---1881) 
גע'חלומ'ט האָט ער לאַנג אין זומפּ פון ,מױיטן הויז" 
אַ טרוים אַ פינצטערן פון ,גרויסן אינקוויזימאָר", 
װאָס לויערט איבער וועלט -- אַ שטראָפּנדיקער רימער 
מיט אויפגעשטרעקטער האַנט -- און צאָלט פאַר גוטס 
מיט בייז. 


עס האָבן איבער אים געהאַט די , שדים" שליטה, 

װואָס האָבן וועלט געדראָט מים פינצטערן דערלייז, 

און ער. -- דער פירשט פון ליידן --האָט געזוכט אַ טרייסמ 
אין אַלץ, װאָס האָט געקרענקט, געבלוטיקט און געלימן. 


דורך ל י זע ' ס מארטערזועג פאַרהײיליקט האָט 

ער זונות, 
און דורך ז אָ סימ אַ ' ס טױט -- פאַרחורט די הייליקייט. 
און ס'האָבן נישט געקאָנט אים פאַר דער פּיין באַלױנען : 
ניט חסדים פונם צאַר, ניט בלענד פון אייביקייט. 


נאָר איצט איז ער באַלױנט פאַר אַלע זיינע ליידן : 
עס הערשן איבער וועלט צעיושעט זיינץ ,ש ד י ם". 


ט אָלס טאֵי 
(1898--1910) 
אין טעג פון פּיין און גרויל, ווען פ'האָט דער צאַר און רויבער 
געקאטעװעט דיין פאָלק דורך בלומיקן קאַסטראַי, 
געציטערט האָט דער קאַט פאַר נאָמען ל עווט אָ לס ט אִי 
אין לאַנגן פּוױער-העמד, מיט באָרד --- וי זילבער-זויבער. 


דורך ציין פאַרשטשעמעטע אין וועלפישן געוואַי 
ס'געוויסן פון דיין לפנד האָסטו געוועקט דאָס טויבע, 
ווען פ'האָט געשטרייט אין דיר, הערעטיקער --- מיט גלויבער, 
דער שװאַכער מענטש -- מיט גאָט, דער הייליקער -- 
| מיט פרוי, 


און איצט, ווען ס'ווייקט דיין קאַנד אין בלוטיקע טומאַנען 
און פ'טרינקט זיך בלינד דיין פּאָלק אין שקר און מאַבו, 
וואו איז דער מאַן פון װאָרט, װאָס זאָל אַריבער וואנען : 
,איך קאָן נישט שווייגן מער !" -- אַרױסשרײען, וי דו? 


נישט פרעג, נישט פרעג, אַ גרייז פון יאַסנאיא פּאַליאֿנא: 
עם װאָלט זיין צונג פאַרשטומט אַ קויל פון ג ע-פ ע-א ו 
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ו אָ לאַ 
(1840---1909) 
עס שטומט דער ריכטערזאַל אין שטיקעניש געדיכטער. 
דער עולם זיצט פאַרנאַפט אין פיבערדיקן בראַנד. 
מיט באָרד צעשויבערטער, מיט אויסנעשטרעקטער האנט 


צו פראַנקרייך רעדט ז אַ ל אַ אַריבער קעפּ פון ריכטער: 
-- ,נישט ד ר יי פ וס שטייט אין קאַן -- דער איד 

און קאַפּיטאַן -- 
און נישט זיין לעבן בלויז דאָ זוכן די פאַרניכטער, -- 
עס שטייט א נאַקעטס דאָ פֿאַר משפּט פון געשיכטע 
ס'געוויסן פון מיין דור, דער כבוד פון מיין לאַנד!" -- 


איצט פוילן ד ר ייפ ו ם ע ס מילאַנענווייז אין תפיסות, 
און ס'קאָרטשען פעלקער זיך אין פּיין פון ארבע מיתות, 

און פ'יושעט סוואסטיקא פון ווא ר שע ביז פּאַ ריז 
און ס'בלוטיקן צום טוים דער יושר און די פרייהיים, 
צעטראָטן אונטער טלאָ פון יושנדיקער ח י ה, -- 

ווער װועט א דונער-טאַן 8 מעכטיקן ;,ז ש'אַ קי ז! ?") 


ניצ שע 
(1844--1900) 
זיין גייסט פון יונקערטום, זיין אָפּשטאַם --- פון 
דער שליאכטע, 
האָט ער אומזיסט נגעזוכט פאַרלאַטן דעם קאַנטראַסט, 
ר'האָט קיינעם נישט געליבט און ביידן זיי געהאַסט -- 
און ס'האָט זיין פביבה אים געענטפערט מיט פאַראַכטונג. 


געטרוימט : דער א וי ב ע ר מ ע נ ט ש מיט 
שמאָלענעם אָפּצאַם 

צעטרעטן וועט אין שטויב די קראַנקע, אָפּנעשװאַכטע -- 

ביז איינגעהילט זיין מאַרך האָט װאַנזיניקע פּלאַכטע, 

און ס'האָט אים בלינדער חאַס דערפירט צו משוגעת, 


אויף וױילדגראָז פון זיין װאָרט איז שפּעטער אױיפּגעשמאַנען 
אין לאַנד פון יונקערמום א בלוטיקער מאַניאַק, 
זיך גרויזאם איינגעהילט אין זיינע וויסטע װואנען 
און קעגן גאָר דער וועלט געהויבן האָט זיין האק. 
זיין טרוים פון א ויב ע ר מ ענ ט ש-- וי פינצטער 
איז זיין גורל! -- 

ער האָט דעם ב רוינ עם קאַ ט - דעם 

א ונט ערמ ענט ש עעבױרן 


) זשאקיז -- איך באַשולדיק! 
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עדיסאָון 
(1847---1981) 
ס'איז נאַכט אין מענלאָ-פּאַרק.:) די שלאנג פון שעה'ן קריכט. 
עס וויינט דער שפּעטער הארבסט און קלאַפּט אין 
פענצטער-ראמען. 
מיט רייפע יאָרן זאַט, אין צימער ליכטיק-גראמען 
לינט טאָמאָס עדיסאַן -- דער מאַגיקער פון ליכט. 


אין לעצטן גסיסהזויי צעקרימט איז זיין געזיכט 
און מיניעט זיך אין שיין פון פלייצנדיקע פלאמען: 
-- , איך האָב געבראַכט דער וװועלט א נייעם נאָט -- 
ד י נ א מ אַ, 
וויל מענטש אים אויסנוצן אויף אייגענעם פאַרניכט, 
-- ,האָב איך דעם ,יאי-אור" אַרױסנענארט ביי נאָם 
דורך שווערע יאָרן מי, קרבנות און אַנטישנג, 
צו שאפן פאַרן מענטש א נייעם עשאַפּאָט?.. 
פאַרלעשט, פאַרלעשט דאָס ליכט -- זאָל ווידער הערשן 
חושך!" -- 
ער שטרעקט די דאַרע האַנט -- און לעשט דאָס לעצטע לעמפּל, 
און ס'גליווערט כוהנ'ס נוף אין חושכ'דיקן מעמפּל.. 


וויי ל ד 
| (1886--:1900) 
עסטעט און פקעפּטיקער, אויף חורבות פון א דור 
האָט ער אװעקגעשטעלט זיין וואונדערלעכן חותם 
און שיכור אױסגעזופּט דעם לעבנ'ס פולע כוסה, 
אַ גרייז אין וויגעלע, א קינד -- צו פערציק יאָר. 


עס האָט די אױבערװועלט געקרוינט אים און פאַרשטױסן 
און אָפּגעגעבן אים אין הענט פון פּראָקוראָר. 
און ער -- אין תפיפה-ווענט מיט כישוף פון זיין װאָרט 
האָט הערצער שטיינערנע מיט ווידוי-רייד צעטרייסלט. 
ר'האָט ביטער אױסגעלאַכט די ליידן און דעם גלויבן, 
אַליין בין האַלדז פאַרזונקען אין די זינד פון סדום. 
בלויז ד ע ר האָט זיך געקאָנט אין קונסט אַזױ דערהױבן, 
וו ע ר זינקען האָט געקאַנט אין טיפסטן לעבנ'ס"תחום, 
נאָר פּאַר די זינד די האַרבסמע, געניאַלער ק ונ ד ס, 
האָט ער געלייטערט זיך אין פּלאַם פון ,ד / 

פּר אָפונ די ס" 


1) מענלאַ-פּאַרק --- דאָס שטעמל, וואו עדיסאָן האָט געלעבט 
און געאַרבעט, 
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מ עג ד על ע 


)1017---:1888( 


אָדעס. דעכטיאַרנע נאָס. אין הויף פון אַלטער שולע. 
דער אַָװונט האַרבסטיקער מיט רויטן אומעט גלים. 
אין האַרצן בליט געזאַנג, אויף ליפּן -- פּוך פון ליד, 
איך ניי מיט ביאַליקץ צום חכם פון קאַפּוליע. 


אין גרויסן קאַבינעט באַגעגנט אונז אַ איד 
מיט אויגן גליאיקע אַהינטער די שפּאַקולן. 
און ס'לויכט אַזאַ מין פרייד אין בליקן צער'פולע, 
אַז ליכטיק-ווארעם ווערט ביי מיר אין יעדן גליד, 


--- , כ'האָב, זיידע, אייך געבראכט אַ צווייג אַן אָפּנעפרעמדטן 
זאָגט ביאַליק שטיפּעריש, -- ,באמת, ס'איז אַ שאָד: 

דער טאַטע איז אַ רב -- אַן אייניק פון בעלישם-טוב -- 

און ע ר שרייכט לידער ועגן פּראַװאָסלאַװנעם גאָט!" 


דער זיידע קוקט אויף מיר --- זיין בליק אי גלעץט, אי ברים : 
-- , דאָס לשון איז נישט וויכטיק --- וויכטיק איז דאָס ליד.? 


יי 5 9 + ץ 
(1869---1918) 
מיט יוננן דיכטער-הארץ -- אַ לויכטנדיקער קנויט, 
מיט פּאַרשנדיקן מאַרך, װאָס האָט געדאָרשט נאָך וויסן, 
האָט עֶר זיך יאָרנלאַנג פון ענגן קלעם געריסן, 
געפּענטעט, וי אַ לייב, , אין פּאָליש אויף דער קייט." 


אין ,, קייט אין גאָלדענער" מיט ציין זיך איינגעביסן, 
אַ שטאַרבנדיקע וועלט אין נייעם לבוש באַקלײדט, 
מיט חלוש מ ש ה 'ל ע ן געפּיינקט זיך צום טױם -- 
און אויפגעבראָכן העל די קראַטעם פון דער תפיסה. 


און ס'האָט אַ בלענד-געטאָן פון אױפגעפּראַלטער שטייג : 
מיט קדושה פון ,, צוויי בערג", מיט טרוים פון , באָנציעץ-שווייג", 
מיט יום-טוב'דיקער פרייד פון זיידנ'ס קידוש-בעכער. 


אויף ראַנד פון וועלטן צוויי האָט ער מיט װאָרט דערגרייכט 
דאָס פינקלדיקע ליכט פון נ ע מיראָווע ר 'ס חײיך 
אין יענער פליחות-נאַכט אין געסל -- א ויב ני ש ם 

ה ע כ ע ר. 
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שלום ע ליכ ם 
(1889---1918) 


אַ איד א פּשוט'ער, מיט אויגן צאַרטע, ווייכע, 

מיט ווייטיקדיקן מויל, צעאַקערטן אין לייד, -- 
האָט קיינער נישט נעקאַנט די טרערן און די נוים 
אַזױ, וי ער, באַהאַלטן אונטער פרייד פון שמייכל. 


דורך אים געקוועלט האָט ט ו ב י ה ' ס עמכ'דיקע פרייד, 
דעם פּאָלק'ס געזונטער, שפּרודלדיקער שכל, 

ער האָט ק 8 ס רי לעוו קע דערהױיבן צו אַ צ יי כ ן, 
יע הופּע ץ אָנגעטאָן אױף אונז -- אַ יחוס-קלייד, 


אין מ אַ ט ל ' ס אָרעמקײט, אין נויט פון מ נ ח ם - 
מ צנ ד ל, - 
אין פּיין פון ם ט ע מ פ ע נ יו און י אַ ס ל 
ס אַלאַָוויי 
געוויזן האָט ער אונז: אין בלאָטע שיינט אַ רענדל, 
אין מיסטן שטעטלשע -- אַ ליכטיק נאָלדן איי, 


און ווען געפּאָרן מיד איז ער שוין פון יאריד, 
האָט ער געשמייכלט ביטער: ש וו ער צו זיין 


ה ע ר צ ל 
(1860--:1904) 


די ווינער נאַכט איז מילד, די ווינער נאַכט איז מאַט. 

אין גראַמען קאַבינעט שפּאַנט-אום דער געטאָ-טרױמער. 
ס'האָט נישט געהאָלפן רוף: ,אַצינדער אָדער קיינמאָל!" 
די צוויי-מאָל:צװײ פּאָרמולע פון זיין , אידנשטאט," 


ער איז שוין מיד פון רייד מיט קינינ און מיםט כומר, 
פון היפּאָקריטן-שפּיל מיט צאַר און דיפּלאָמאַט. 
דאָס פּאָלק איז צוגעוואוינט צום לאַנגן נע-ונד, 
די גבירים --- זיי איז גוט ביי דייטשן, וי ביי רוימער. 


ער שטאַרט אין חלל לאַנג מיםט אוינן פול אַנטוישנג. 

עם פּיניקט אַ געדאַנק -- אַ יאטערדיקע וואונד : 

-- ,ווי איך, זיין מדבר-דור האָט נישט דערפירט אויך מ ש ה, 
און ס'האָט יריחו'ס ווענט צעשמעמערט ערשט ב |-נון 


-- ,וועט קומען אויך נאָך מיר מיין תלמיד, מיין י ה ו ש וע 
װאָס ברעננען װועט מיין פּאָלק די ליכטיקע ישועה?" -- 
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ביאַ ליק 
(1878---1984) 


דו האָסט אַ אינגל --- מיך אויף דיינע הענט גענומען 
און מיך געלערנט וי צו שטעלן ערשטע טרים. 

און זים איז מיר געווען דער העלער סוד פון ליד, 
וי שפּרודלדיקער קװאָל אויף דאָרשטנדיקן גומען. 


נאָר שפּעטער, ווען ס'האָט האַס אין האַרץ ביי מיר געבלים, 
וי דערנער שטעכיקע, וי מדבר'דיקע בלומען, 

האָב איך מיט בייזע רייד פּאַרשװועכט דיין ריינעם נאָמען, 
געבלאַספעמירט אין דיר דעם דיכטער און דעם איד. 


דו האָסט אַזופיל פרייד און ליבע מיר גענעבן, 

דו האָסט צום יום-טוכ מיך דערהויבן פון דער װאָך -- 

און איך, געפעלשט האָב איך אין דיר, מיין פּריינט און רבי, 
פּאַרגיב מיין שקאַצישן, מיין פרעכן צעפּאַלאָך ! 


איך קום פון שנאה-לאנד צוריק צו דיר, פּאָעט : 
עס שלאַנגט חרמה-פויסט אין האַרצן מיר על-חמא. 


לייוויק 


)---1889( 


איהומען-קאטאַרגע--סיביר און 
א יסט-בראַ דוויי 
עטאַפּן ליכטיקע פון פּייניקונג און שירה. 
עס האָט דיין שטורמיש ליד געעפנט בלויז אַ מירל 
צו וועלט פּאַרשאָטענער אין בלענדיקייט פון שניי. 


דו האָסט, װוי דיין מ ה ר " ל, מיט כוח פון יצירה 
געפורעמט לידערזהעק -- אַ ליכטיקן פּאַרזײ, 
און װי דעם ול מ ' ס האַנט, געהויבן האָבן זי 
די חלפ'דיקע שאַרף אַנטקעגן דעם געבירער. 


האַסט יאָרנלאַנג געהאַפּט, גע/חלומ'ש פון א נם : 
עס וועט אין לעצטן קריג, אין גרױיזאַמען פאַרמעסט 
ב ן - ד ו ד אויסלייזן די אַלטע וועלט, די דולע. 


איצט שטייסטו מרויעריק --- דיין חלום אױסגעװעפּט : 
ב ךִ יוסף הערשעוועט. ב | ד ו ד ליגט געקעפּט -- 
און גולמ'דיקע האַק געטויט האָט די גנ א ול ה. 
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פ ר וי ד 
(1886---1099) 
פּאַרנעפּלט רויכערט זיך דער לאָנדאָנער באַנינען 
אויף שמאָלן קראַנקן-בעט א שלאָפּלאָזץר לינט פ ר וי ד : 
שוין זעכציק יאָר ער זוכט מיט ליכטנדיקן קננויט 
די בעסטיע אין מענטש, וי א באַציל, געפינען. 


ער האָט געפאָרשט די זעל, פאַרבונדן רינג מיט קייט --- 
און אָפן ליגט פאַר אים דאָס גרויע בוך פון בינה : 

-- נישט ליבע פירט די וועלט --- צעשטערנדיקע שנאה, 
מען קאָן נישט רייניקן דעם מענטשנ'ס זעל פון קויט. 


-- כ'האָב יאַרנלאַנג געגרייזט : נישטאָ אין זץל קיין סודות, 
דאָס חיה'שע באַהערשט דעם מענטשן פון געבורט, 

עס גייט בירושה האַס צו אייניקלעך פון זיידעס, 

אין דזשאָנגל שטעקט דער מענטש, אין װאַלד פון איידער-אור, 


--- אומזיסט געווען די מי, אומזיסט די חבלי-לידה : 
פאַרלױרן איז דער מענטש -- נישטאָ פאַר אים קיין קור, 


איינ שטייין 
(1889---) 
אַנטוישט אין אמת פון פאַרשקלאַפטער ערד, 
מיט אויג, װאָס עגבערט שטערן טיף און ניכטער, 
דו װאַנדערסט-אום אין װועלט פון קאָסמאָס-ליכטער, 
אן אייניקל פון װאָגלער -- אַ ח א ס פ ע ר. 


איך האָב פּרובירט מיט דמיון פון א דיכמער 
אריינדריננען מיט דיר אין אוניווערז, 

נאָר בלינד ז'מיין אויג און הילפלאָז איז מיין פערז 
דערזען די שיין דורך נעפּלען דורך געדיכטע. 


עס נישטערט אום דיין אויג אין קאָסמאָס-נלות 
און זוכט אַ לייזונג אויף דער פראנע ג אַ ט. 
און פּלוצים -- זע: די הימלישע מזלות 
אַנטפּלעקן דיר אַ וואונדערלעכן סוד : 


דער קאָסמאָס הענגט אויף אַנקערס פון פאַרװאָסן, 
און ר על אַ ט י ו ו -- די װאָגן און די מאָסן, 
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נאָר קי 
(1869---1986) 
פון נ י ז ש נ י ' ם פאַרבערגאַס, פון עיפּוש'דיקן גאַװער 
געקומען ביזטו, מורד, מיט אַ גאָלדן האַרץ, 
און קעגן פּאָפּ און טראָן פון װאַנזיניקן צאַר 
האָט אויפגעשאַלט דיין ,ליד דעם װאַנזין פון די בראַווע". 


מיט פ יל ק אַ -- דעם באָסיאַק, מיט ט ש וד ר אַ -- 
| דעם בונטאַר 
האָסטו אויף סאַמע דנאָ פון לעבן זיך גע'חבר'ט -- 
און פ'האָט אַ פלייץ-געמאָן, װוי זודיק-הייסע לאַוע, 
דיין אויפגעשטורעמט װאָרט -- דער אַלטער וועלט א נזר. 


נאָר ווען די נייע וועלט, נאָך אויפשטאנד און מלחמה, 
אַנטפּלעקט האָט זיך פאַר דיר אין נעפּלדיקן ליכט, 
האָסטו, דער אינזשענער פון מענטשלעכער נשמה, 


מיט שוידער און מיט פּיין דערזען : פון אָפּגרונם קריכט 
דיין אויסגעטרוימטער מ ע נ ט ש -- אַ שרץ -- מיאוס 

און טמא, 
מיט ק י נ ' ס מערדערזפלעק אויף קרעציקן געזיכט, 


אַלעקסאַנדער בלאָק 
(1880---1991) 


געדרימלט האָט אין אים דער חלום פון אַ וועלט, 

װאָס איז געווען פארהילט אין שלייערדיקע ס ת מ 'ע ן 
און פרום האָט עֶר געקניט פאַר , אומבאַקאַנטער דאמץ", 
אַ פּריסטער אַ געקרייצטער אויף איר טעמפּל'ס שוועל. 


און זי -- א פּראָסטע הור --- מיט הפקר-לייט און כאַמען 
געמרעפּעט האָט זיין ליד אין ביליקן באַרדעל. 

און ער --- מיט האַרץ פאַרוואונדיקטן און קראנקער זעל -- 
אומזיסט געזוכט אין זיך צעברעכן אומעט-צאמען. 


נאָר ס'האָט אַ קנאַל געטאָן אַ ק ט אָב ער דיק ער ת ל 
האָט ער דערזען: פון פאָלק'ם פון אויפגעפּרײיכטץ טיפן 
אין ווייסן רויזנקראנץ פירט יע וס זיינ ע 

צ וו על ף, 
און סיאָגן הינטער זיי די אויפנעוואכטע םס קי פ | 


האָט ער זיך דאן געריכט, אַז ווילדע סטאיע וועלף 
פאַרצוקן װועט זיין לאַנד --- און בלוט װועץט טריפן, טריפן ?... 


ל. פיינבערג : 01 


וויל ס אָן 
(1856---1994) 


אַ נאַכט אין פעברואר, אַ נאַסץ און א קאַלמע. 

אויף קראַנקן-בעט אין חיץ דער גרויער וו יל ס אָ ן לינט, 
ער שפּירט : עס רוקט זיך מוים -- א גרויזאַמער ווערדיקט--- 
נישטאָ זיך וואו פון אים --- פון פינצטערן -- באַהאַלמן, 


עס גייען אים פאַרביי מיט זעלנער-טראָט צום קריג 
אַזויפיל פינצטערע, פֿאַרבלוטיקטע נעשמאַלמן.. 

--- איז דאָס געווען זיין טרוים צו שאַפן ביז דער באַלטיק 
אַ בונד פון בכרודערשאַפט, א פרייע פעלקערלליג 2... 


ער זעט: עס רוישט װערסאַל. ער שמייט אין זאָל אַ זיגער 
און פּרעדיקט צו דער וועלט. עס כמורעט זיך דער ט י ג ע ר, 
עם שמייכלט זים דער ל י י ב, עס חנפ'עט פ וק ס 

פון רוים, 


דערנאָך אין װאַשינגטאָן דעם קאַמף מיט טייסטערס פולע... 
-- ,ניין, ‏ ס'איז נישט רייף די וועלט פאַר חלום פון נאולה. 
אומזיסט געווען די מי ! צוזהעל געווען דער טרים!" -- 


לענין 
(1870---1994) 
ס'איז נישט דיין שולד, װואָס שװינדלער-עפּיגאַן 
האָט פאַלש געטייטשט דעם אות פון דיינע בענדער, 
װאָס ס'האָט די האַנט פון שינדער און פון שענדער 
פאַרראַטן גרויזאַם דיין אָקטאָבערפפאָן. 


דיין טרוים איז װאָר, דיין נאָמען איז לעגענדע. 
עס וועקט דיין װואָרט --- פּרימאָרגנדיקער האָן -- 
און ברענגט דער װועלט די בשורה: ,טאָג איז נאַנט, 
שטייט-אויף איר, אַלע, אונטעריאַכטע לענדער !" 


אין יענעם טאָג װעט אויפיערן דער זוים, 

װאָס האָסט פאַרזייט אין הערצער פון די פעלקער. 
כל-זמן אַ פאָלק װועט ליידן אונטער צוים, 

דיין הייסער טרוים װעט קײנמאָל נישט פאַרוועלקן. 


און אייביק וועט אין חאַרץ פון מענטשן ברענען, 
וי שטערן-זשאַר, דער פּראַסטער נאָמען: לע ני| 


2 די יורשים פון דער ערד 


סט אַ לין 
(1879---) 


די נאַכט איז פול מיט חשד. דער ג ר וי ז אַ מ ע ר 
נגדרוזין 

אויף גראָזני'ס טראָן זיצט שווער און הערםט זיך צו פאַרטאַיעט: 

אויף קרעמל-טורעם קלינגט דער נלאָק, װוי אַ לויה, 

און ס'יאָמערט לענינ'ס קול דורך שטורעם, שניי און ווינט : 


-- , איך האָב אַ ווירטשאַפט דיר פארפונדעוועט, כאָזיאֿין, 
און טרייע ברידערלעך פון רוסלאַנד'ס בעסטע זיין 

צו העלפן דיר געלאָזט -- אַ ליכטיק הויזגעזינד -- 
וואו זיינען זיי אצינד, די ברידער דיינע, ק י | ? 


-- ,פ'שרייט זייער בלוט צו מיר, װווי הבל'ס, פון דער ערד. 
כ'האָב נאָך אין בירגער-קריג זיי קעגן דיר געװאָרנם, 
איצט לאָבט זיך סװואַסטיקע מיט האַמער און מיט סערפ -- 
און רוסלאַנד'ס בעסטע זין -- זיי היניען אין די קברים, 


-- ,נאָר כ'זע : אין תליה-קנופּ פאַר בלוטיקן פאַרשווער 
עס וועט דיין נאַמען זיך מיט היטלער'ם נאָמען פּאָרן." -- 


ה יט לער 
(1889---) 


גע'חלומ'ט האָט דיין פאָלק א טרוים פון וואורשט מיט ברויט, 
פון מי פון ערלעכער, פון שעפערישער אַרבעם, -- 

האַסטו מיט פאַלשע רייד דעם שמומען הונגער-שטאַרבער 
אין שמייג פון , דריטן רייך" געקאַװעט אין אַ קיים. 


מיט װאַנזיניקער באַרשט, שלאַקרירעדיקער פאַרבער, 
האָסטו די וועלט צעפאַרבט מיט בלוט אויף ברוין און רויט, 
נאָר הענגען וועט דיין קאָפּ -- א שרעקבילד אויף אַ פּלױט -- 
פאַר ציין פאַר הינטישע, פאַר נעגל פונם שפּאַרבער. 


עס קומט דער יום-הדין: עס שאַרפט זיך שוין די שווערד 
אין הענט אין מוטיקע פון ווא שינג ט אָנער גנוא ל, 
װאָס וועט זי אויפהויבן און אָפּווישן פון דר'ערד | 
דעם לעצטן איבערבלייב פון פינצטערן שנעון. 


און בלייבן װועט דיין נאָמען, גרויזאַמער מ צ ו ר ע, 
אַ װאַנזיניקער נרויל, א שרעקבילד פאַר די דורות. 


ל. פיינבערג 02 


בוכ אַרין 
(1888---1988) 


בײינאַכט. לוביאַנקא:) שלאָפט, פאַרהילט אין מרה-שחורה. 
בוכאַרין לינט און מראַכט אין פיבערדיקן שוויים : 

-- , כ'האָב לאַנגע יאָר מיט זיי געקנעלט דעם ;אַלעפביים", 
געלערנט פון מאַרקסיזם די ליכטיקע מסורה. 


--- ,און איצט ? װאָלט דאָס געווען דער ווילן דער פּאַרטיי'ם, 
איך זאָל דער קרבן זיין, --- אַן טענות און אָן מורא 

װאָלט איך מיט פרייד געבענטשט מיין אויסדערוויילטן גורל 
און ס'װואָלט פּאַר מיר דער טויט, פאַרװאָר, געווען אַ טרייסט. 


-- , נאָר ווען איך גיב אַ טראַכט פון גרויזאאמען ג ר וזין: 

ס'האָט אים דאָך מ יי | פּאַרטײ געפלעגט און 
אויפגעכאָועט !... 

אָ, קום שוין גיכער, קום, פּאַרלענדנדער באַגין, 

באַפרײי מיך פון דער שאַנד, דערלייזער מלאך-המות !7 -- 


פאַרטאָג. לוביאַנקא שלאָפט. דער היטער כראָפּעט מיד. 
דער תליון ננב'עט זיך מיט װאַקלדיקע טריט, 


טסראָצקי + 
(1879---1940) 
סיביר און מעקסיקאָ -- צעװאָרפּן און צעשויבערט, 
עטאַפּן פאַרביקע אויף וועג צו נייער ערד. 
מיט פלינלדיקן װאָרט און שטראָפנדיקער שווערד 
האָסטו נעדראָט דער וועלט פון קעניגער און רויבער. 


| ווען ס'האָט דער ע פ י ג אָ ן אין בלוטיקן פּאַרשװער 
זיין אייפערדיקע האנט אַנטקעגן דיר געהויבן, 

בין איך געווען, פאַרניב ! --- צעווישן זיינע לויבער 

און האָב, װוי זיי, געשענדט דיך, נייער אַה אַ ס פ ער ! 


נאָר איצט, ווען אונזער לאַנד פון בלוט און מאָרד אַ צירק איז, 
און לענינ'ס חלום הענגט געקרייצט איף קרעמל-װאַנט, 
און דו -- דערשלאָנן לינסט פון מערדערלעכער קירקע 
און הענט געדונגענע אין נלות ק א י אַ ק אַ |) - 


דאָס קענינרייך פון ב יי ז, וי דו -- איך נלויב, 
איך גלויב! -- 

אין טאָנ פון רעכנשאפט צעפאַלן וועט אין שטויב. 
) לביאַנקאַ -- די הויפּט-טורמע פון דער געפעאו אין מאָסקװע. 


9) קאַיאָקאַן -- מעקסיקאַניש שמעמל, וואו טראָצקו האָט געלעבט 
די לעצטע יאָרן. 


64 די יורשים פון דער ערך 


טשוירטשיל 
(4874---) 
די נאַכט איז בליי. די נאַכט איז פייכט און הייס. 
די רגע'ס חודזשען הילכיק, וי פּראַפּעלערס. 
צעווישן פּעק מיט בעטגעװאַנט אין קעלער 
רעדט ווינס ט אָן ט שויר ט שי ל: 
-- ,כ'ברענג אייך נישט קיין טרייסט. 


-- , דער שונא שטייט ביי ענגלאַנד'ם שוועלן 
און אומקום זייט מיט דראָענדיקער פויסט. 
דאָס פאָטערלאַנד מאָנט אייער בלוט און שוויים, 
כדי דער מאָרֹנן לויכטן זאָל אונז העלער.," -- 


פון ווינקל רופט אַ אינגל, בלייך און קראַנק : 
-- , מיר לינן דאָ שוין װאָכן, װאָכן לאַנג -- 
ווען װועל איך ווידער זען די זון און שטערן?" -- 


און ט ש וי ר ט ש יל רעדט: -- ,א גרױיסער 

ברוינער בער 
באַהאַלטן האָט די זון פון אונזער ערד. 
איז טוט דעם בער --- וועט ווידער ליכטיק װוערן!" - 


פרענקלין ד. רוווועלט 
(1889---) 
ס'איז האַלבע נאכט. אין פאָטמער-שמול אין בריימן 
זיצט פ. ד. ר.:) געבוינן איבער נייס. 
דעפּעשן פליען, װוי פאַר'סמ'טע מייז : 
עס מעלדעט ,ד. נ. ב.", ,ירפּי? און , רייטערס".=) 


אין פינלאַנד פרירן טוימע אונטער אייז, 
אין כינע ווידער בונטעווען די , רויט?", 
אין יעדן לאַנד די אידן ליידן נױטן. 

אויף האַלבער וועלט אַ דוחק איז אין שפּייז. 


אין חורבות לינן לאָנדאַנ'ס שענסטע היימען. 

דער נאַצי שמייט ביים עננלישן קאַנאַל, 

דער קרעמעל שליסט אַן אַפּמאַך א געחיימען 

צום 9 י ר ע ר החנ'דלט זיך דער פוקם ל אַ וו א ל 

זיפצט פ. ד. ר. : -- ,מען דאַרף די ח י ה צומען 

נאָך איידער ס'זינקט די וועלט אין קאַפהאַקאַל.? -- 
1) פ. ד. ר. -- איניציאַלן פון רוזוועלט'ס נאָמען. 


2) נעמען פון דייטשער, אַמעריקאַנער אןו ענגלישער נוועס-אַגענ- 
מורן. 
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(ביבלישע פּאָעמע) 


ל. פיינבערג 07 


א. אין אָנהייב 


בראשית ברא אלהים 
בראשית א' 1 


אין אָנהײיב איז געווען: אַ רונדער קנויל פון פייער 
געדרייט האָט זיך אין רוים און ראַדיאירט מיט ליכט, 
אין חלל האָט געשוועבט אַ הוילער שם הויה, 


אין בלויען תהו-ים געשפּיגלט זיין געזיכט, 


און סטאַדעס אור-ווינטן געטראַמפּלט האָבן תהו, 
מיט גריוועס שוימיקע צעפּלאָשעט איבער רוים, 

פון פרייד געװוילדעוועט, גערעװועט און געואַיעט 
און --- צעפּאַלאָשעטע --- געשראָקן זיך פאַר צוים, 


ס'האָט צייט גע'כפל'ט זיך אויף טויזנטער אויף יאָרן, 
נאָר ניט געביטן זיך האָט סדר פון דעם קנויל, 

ביז אײינמאָל גאָט אין רוים איז לאַנגװײליק געװאָרן, 
האָט ער דעם רונדן קיילעך אָפּגעשטעלט מיט זיל, 


האָט גאָט אַ קוק געטאָן און נישט געפונען 
קיין ברעקל פון קיין שיין --- בלויז חושך קריכט און קריכט.. 
האָט ער אַ קלאַפּ געטאָן אַ דונער אָן אַ דונער -- 
און ס'האָט אַ פלייץ געטאָן בראשית דיקע ליכט, 


האָט גאָט דערוען ס'איז גוט! די רוימען ווערן לויטער -- 
און ס'קאָן דאָ אױיסװאַקטן אַ היפּשע פיינע וועלט, 

האָט ער די װאַסערן צעטרייסלט און צעבויטצט 

און אָפּנעטײלט פון זיי דאָס הימלישע געצעלט, 


דערנאָך האָט האַסטיק ער מיט דונער-:שטים באַפױילן 
די כװאַליעס צוימען זיך, וי נאָראָװיסטע פערד, 

האָט ים אַ װאָרף געטאָן זיך לעקן זיינע זוילן 
און ס'האָט זיך אויסגעשיילט אַ גרויער פעלדז --- די ערד, 


נאָר טרויעריק געבענקט האָט הימל'ס בלויער בעכער 
נאָך אָפּגעטײלטער ערד אין ברידערלעכער פּיין, 
און בליקן שפּיציקע, װוי שטיינערנע געמעכער, 
געשיקט האָט ווייטע ערד אין ליידיקייט אַרײן, 


האָט גאָט אַ בלאָז געטאָן --- האָט ערד אַרום די אַקסן 

אין ריקוד זיך געלאָזט אין גאַפנדיקן רוים, 

האָט גאָט זי איינגעצוימט און איר באַפױלן: װאַקסן! 

האָט רוי-ערד זיך באַדעקט מיט גראָז, מיט פלאַנץ, מיט בוים, 
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האָט גאָט זיך אומגעקוקט: ס'ווערט װעלט טאַקע אין ווערן. 
איז וואוילגעפעלן אים זיין שעפערישע מאַכט. 

האָט אױיסגעקאַװעט ער לבנה, זון און שטערן 

און זייער װאַך צעטיילט צעווישן טאָג און נאַכט, 


און ווען ס'האָט יונגע ערד מיט עופות און מיט חיות 
גענומען ווידמען זיך, מיט פייגל און מיט פיש, -- 
איז גאָט געבליבן שטיין, און זיך אליין פאַרטאַיעט, 
מיט װאָלקן פּוכיקן דעם שטערן זיך געווישט, 


און ס'פאַלט אים פּלוצים איין : מען דאַרף עפּעס באַשאַפֿן, 
ס'זאָל אַנדערש זיין פון זון, פון װאַסער און פון בוים, 
האָט ער אַ שפּילצײיגל --- אַ קליין און האָריק אַפל -- 
אין אייגענעם געשטאַלט זיך אױיסגעקלעפּט פון ליים, 


ס'האָט לאַנג געמייסטרעװועט גאָט יעדן גיד און אבר, 
געקנאָטן שטיקער ליים, אין פייער זיי געברענט -- 

און אויסגעפורעמט אים -- אַ זכר און נקבה --- 

און ס'האָט אים זיין באַשאַף מיט ליכטיקייט פאַרבלענדט. 


קוקט גאָט אויף זיין באַשאַף --- אָט ערשט בלויז ליים און בלאָטע, 
און װיל ער --- קען דער גוף מיט לעבן זיין געבענטשט: 

ער װעט ארײנבלאָזן אַ לעבעדיקן אָטעם 

אין אַפל'ס נאָזלעכער --- און ווערן װעט עס מענטע. 


און זיין, װועט זיין דער מענטש זיין שאַפער אונטערטעניק 
און אײיביק שטראַלן זיך אין ליכט פון זיין גענאָד.. 

און טאָמער שטייט ער אויף און ווערט אים װידערשפּעניק 4.. 
און טאָמער קומט דער מענטש און ווערט אליין אַ גאָט 1.. 


און ס'טוט אים דער געדאַנק אַ ברי מיט הייסן צאָרן 
ער קוקט מיט ווידערוויל אויף בליענדיקער ערדי. 

און גרויזאַם הויבט ער אויף זיין פייערדיקן אָרעם, 
געגרייט אַ שטרעק-טאָן אים אויף אומקום און צעשטער. 


אַ רגע -- און ער װעט די האַנט ארונטערלאָזן.. 

נאָר װוידער טוט חרטה אים ביים האַרץ אַ לעק. 

ער זעט: עס בליט די ערד מיט ביימער און מיט גראָזן --- 
און ס'בלייבט אין חלל שטיין זיין אָרעם אויסגעשטרעקט, 


און װי ער קוקט אזוי, װי ס'דרייט זיך אויף די אַקסן 
די ווידמענדיקע ערד אין וואונדער פון באַשאַף, --- 
ער זעט : אויף רויער פּלאַך איז פּלוצים אױיסגעװאַקסן 
אַ גרויסער, האָריקער, מגושמ'דיקער אַף. 
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בלייבט שם הויה שטיין אין פּענטענדיקן גאַפן 

און זעט: אַ שפּליטער איז דער אַף פון זיין געשטאַלט, 

און ס'דונערט איבער ערד דאָס קול פון דעם באַשאַפער: 
--- שווי קומסטו, אַף, אַהער ? גי צ'ריק אין תהו-װאַלד !" --- 


הויבט-אויף דער גרויסער אֵף זיין קאָפּ צום חלל בלויען, 
מיט לאַפּעס האָריקע אין רויערד אָנגעשפּאַרט: 

--- , מיר זיינען ברידער צוויי --- די זין פון מוטער-תהה, 
נאָר דו האָסט, גאָט, ביי מיר די בכורה אױיסגענאַרט, 


--- ,כ'האָב קיינמאָל, ברודער, ניט פאַרגעסן דעם פאַראיבל, 
איך האָב יאָרטױזנטער געװאַרט אויף אָט-דער שעה: 

נעם זיך די גאַנצע וועלט --- און מיר די ערד לאָז איבער --- 
דיין קעניגרייך איז דאָרט, מיין קעניגרייך איז דאָ! 


--- , און טו דיין חסד מיר, פון אַלע װעלטן פאָטער, 

אָט ליגט דאָס אַפל דאָ באַװעגלאָז, ליימיק, שווער -- 
דו בלאָז אריין אין אים אַ לעבעדיקן אָטעם : 

וועט ער מיר זיין אַ פריינט, אַ חבר אויף דער ערד", -- 


האָט גאָט געזאָגט צום אַף: -- ,ביים ליכטיקן געבערן 
האָט מוטער-תהו אונדז געשאָנקען גלייכע קראַפט: 
נאָר דיך האָט זי געבענטשט מיט כח פון צעשטערן 
און מיך האָט זי געבענטשט מיט כח פון באַשאַף. 


--- , און מיר האָט זי געשענקט דעם נאָמען שם הויה 

און דיר האָט זי געשענקט דעם נאָמען סמך-מם. 

איך װויל מיט דיר קיין קריג --- דו האָסט געוואונען, חיה : 
איך טרעט דיר, ברודער, אָפּ... דו ווילסט דעם קיילעך --- נעם ! 


-- ,איך גיב אים דיר ביז סוף פון אלף פון העזיעי, 
אויף זעקס יאָרטױזנטער איך גיב דיר אָפּ די ערד, 
מיט אַלע מענטשן דאָ, מיט חיות און מיט פישן, 

מיט אַלע ווידמונגען, מיט אַלץ, װאָס זי געבערט, 


--- ,אין פרידן און אין קריג, אין זונשיין און געוויטער 
אויף גורל פון דעם מענטש, אויף יעדן פאָלק און שפּראַך, 
אויף אַלץ, מיין ברודער-אַף, װעסטו דאָ האָבן שליטה -- 
און קיינער װעט מיט דיר נישט טיילן דאָ דיין מאַכט, 


--- ,און שווער וועט זיין דיין יאָך און בלוטיק דיין ממשלה, 
נישט וויסן װועט דער מענטשש פאַר וועמעס זינד ער ליידט, 
און ס'לעבן װועט אים זיין אַ יאָמער און אַ קללה -- 

ביז װאַ'ן עס װעט אין רוים דערפילט װערן דיין צייט, 
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--- , און דאַן װעט אָנקומען דאָס קעניגרייך פון יושר 

און מיט מיין גנאָד די ערד װעט װוידער זיין געבענטשט -- 
און אומבריינגען װעט מענטש דעם גרויסן אַף --- זיין מושל --- 
און מענטש װעט ווערן גאָט און גאָט װעט װערן מענטש. 


--- ,נאָר קיינמאָל װעט דער מענטש נישט קאָנען זיך באַפרײיען 
פון דיין ממשלה, אֵף, פון דיר און דיין געבאָט, 

ביז װאַ'ן ער װעט פון זיך נישט אױיסװאָרצלען די חיה, 

ביז װאַ'ן ער װעט דורך זיך פאַרמענטשלען חיה-גאָט/. --- 


האָט גאָט אַ בלאָזיגעטאָן אַ לעבעדיקן אָטעם 
אין אַפל'ס נאָזלעכער און אים געגעבן קראַפט -- 
און פון דער רויער ערד איז אויפגעשטאַנען אָדם, 
אַ חיה האָריקע אין קליין-געשטאַלט פון אַף. 


און אָדם קוקט פאַרװוירט מיט ברייט-צעפּראַלטע אויגן: 
אָט זעט ער, דוכט זיך, קלאָר אַ שטראַלעדיק געזיבט.. 
און אָט האָט דאָס געשטאַלט מיט נעפּלען זיך פאַרצויגן, 
נאָר דורך דעם גרויען נעפּל ראַדיאירט מיט ליכט, 


עס בלענדט די אויגן אים דאָס ליכט פון שם הויה, 
ער מאַכט די אויגן צו פון שטראַלענדיקן בלענד, 
און ווען ער עפנט זיי, ער זעט פאַר זיך אַ חיה, 
אַן אַף אַ ריזיקן מיט האָריקע צוויי הענט, 


און אָדם קוקט פאַרװוירט. דאָס האַרץ איז פול מיט פּחדים : 
--- , ווער ביזטו, װאָס דו שפּאַנסט מיט טראַמפּלדיקן טראָט ?" 
און ס'ענטפערט אים דער אַף : -- ,איך װעל דיך רופן אָדם, 
און דו, מיין חבר-אַף, דו װועסט מיך רופן: -- גאָט!? -- 
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ב. אין נן-עדן 


טע יהוה אלהים גן בעדן 
בראשית ב' 8, 


האָט אַף פאַר אָדמין צעאַקערט אַ גן-עדן. 

מיט בלומען אים פאַרפלאַנצט און מיט כל-טוב פאַרזייט, 
און אָדם האָט געלעבט אין נחת און אין פריידן -- 
אַיעדער טאָג-און-נאַכט --- א זינגעוודיקע פלייט, 


האָט אֵף מיט אֲדמ'ן געשפּילט זיך און געטישעט. 

געווען איז ריין זיין האַרץ און פאָרכטיק, װי אַ קינד, 
ס'האָט אָדם ניט געהערט די שלאַנג אין גראָז, װאָס צישעט, 
די טרוימערישע רייד פון װאַגאַבונד --- דעם וינט, 


ס'איז גרויסער מאַלפּע-גאָט געקראָכן איבער צווייגן, 
געטרייסלט בוים-שפּיצן מיט האָריק-קרומע פיס, 
געקאָרמעט אָדמין מיט טייטלען און מיט פייגן, 
מיט זיסע באָקסערן, מיט יאָדערדיקע ניס, 


ס'האָט אָדם זיך געפילט װי צוגעשמידט צום נאָפּל 
פון גרויסער חיה-גאָט -- אַ צווייג פון יוסטן שטאַם, 
זיי האָבן אויסגעזען, וי צוויי צעהאַלבטע טראָפּנס, 
פון זעלבן איינגעצוימטן, בלויען תהררים. 


געווען איז חיה-גאָט, געווען איז --- אַדם-חיה, 
צוויי אַפן האָריקע --- מיט שאַרפן חוש צום שפּיר, 
האָט אָדם נאָכגעקרימט די מאַלפּישע העויות 
און, פּונקט װוי פאָטער-אַף, געשפּאַנט אויף אַלע פיר, 


אין צװיי-געשטאַלטיקײט פון זכר און נקבה 
געווען איז אָדמ'ס גוף געפּענטעט און געשמידט --- 
און נישט געקענט האָט ער דעם קאָפּ צום הימל הייבן, 
פון ערד געקנאָטענער, ער --- אַף הערמאַפראָדיט, 
ט 


יט 
ווען אַדם האָט דערזען צום ערשטן מאָל זיין שאָטן 
אים גיריק נאָכלויפן אויף זון-באַשטראַלטער ערד, 
האָט ער זיך יאָמערלעך צעוויינט, גערופן: --- ,פּאָטער, 
האָסטו אַ צווייטן אַף --- אַ ברודער מיר באַשערט?" --- 


האָט מאַלפּע אים געטרייסט : , דאָס איז דיין איך, דער צווייטער, 
װאָס אײיביק לאָקערן װעט ער נאָך דיינע טריט, 

ער װעט דיך אומעטום אין העלן טאָג באַגלײטן --- 

און בלויז אַ מֹת --- ער האָט קיין שאָטן ניט." -- 


ווען אָדם האָט דערזען, וי זון האָט זיך געלאָשן 
און ס'האָט פאַרשלונגען חושך יעדן בוים און שטיין, -- 
איז עֶר געבליבן שטיין פאַרסטאַרטשעט, וי אָן לשון, 
געטוליעט זיך צום אַף און יאָמערלעך געוויינט, 


האָט אַף זיך צוגעהערט צו אָדמ'ס שטילן העשן 

און אים געשיקט אַ טרייסט, וי פרישער פרילינג-שפּראַי: 
--- ;ס'וועט יעדן אויפדערנאַכט זיך זון אין מעריב לעשן, 
נאָר אויפגיין יעדן טאָג אין מזרח אויפדאָסנײי" --- 
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מענטש און חיה 


א 
אל 
האָט ליב באַקומען אַף פון אַלע זיינע מעשים 
דאָס אַפל-אָדמ'ן --- די קרוין פון זיין באַשאַף, 
האָט ער מיט אים אַ בונד --- אויף קיינמאָל נישט צערייסן --- 
פאַרשניטן אויף דער ערד -- אַ בונד פון חבר'שאַפט, 


האָט אַף צונויפגעבראַכט פון ערד'ס פון אַלע ברעגן 
די חיות און די פיש --- פון לעמפּערט ביז אַ שפּין --- 
און אָדמ'ן געזאָגט: -- , דאָ האָסטו דיין פאַרמעגן, 
דו גיב אַ נאָמען זיי --- אַיעדן לוט זיין מין, 


-- ,איך גיב זיי איבער דיר אין אייביקער ממשלה, 
זאָלסט זיין צו זיי אַ ווירט, אַ חבר און אַ פריינט, 


זאָל הערשן צווישן אייך צופרידנקייט און שלום 
אויף דורות אייביקע, אויף אַלעמאָל -- װי היינט. 


-- ,,פון יעדן בוים די פרוכט מעגסט, אָדם, דאָ געניסן, 
פאַר דיר איז זייער בלי, די זאַפט פון זייער סאָק, 
נאָר װאַג נישט אָנרירן דעם רייפן בוים פון װויסן: 
קוים עסטו פון זיין פרוכט, דאַן שטאַרבסטו יענעם טאָג !" 


האָט אָדם אַלץ געטאָן, װוי אַף האָט אים באַפױלן 

און נעמען איינגעטיילט דעם העלפאַנט און דער טויב. 
און ס'האָבן לעמפּערטן געלעקט ביי אים די זוילן, 
און צו זיין בוזעם האָט געטוליעט זיך דער לייב, 


נ. חוה 


ויפל יהוה אלהים תרדמה על האָדם 
בראשית ב' 21, 


אין שקיעות בלוטיקע געשטאָרבן זיינען זונען, 

נאָר אויפגעגאַן איז זון אַיעדן אינדערפרי, 

ביז איינמאָל האָט די זון אַף-אָדמ'ן געפונען 
פאַרזונקען טיף אין שלאָף ביים פאָטער אֵַף די קני. 


מיט שטיין מיט שפּיציקן געשטאַנען איז די מאַלפּע, 
פון אָדמ'ס ריפּ און לענד געריסן שטיקער לײב, 

און פון די שטיקער לייב געפורעמט און געשטאַלטיקט 
אַ פרוי --- אַן אַפיכע --- אַ בליענדיקע ווייב, 


געלעגן ז'אָדם שטיל און נישט באַוועגט קיין אבר, 
אַ שטאַם אַ נאַקעטער אין בלענדנדיקן בלי. 


האָט מאַלפּע אָפּגעטײלט דעם זכר פון נקבה 
און קונציק אויסגעשניצט פון אָדמ'ס דיך אַ זי. 


אַ גאַנצן לאַנגן טאָג האָט אַף אַזױ געהאַװעט, 
געטעסעט און געטאָקט אֵיעדן מינדסטן גליד -- 
און אױיסגעװאָקסן איז פאַר אים אַ בלאָנדע חוה -- 
אין רייצנדיקער פּראַכט אַן אויסגעפורעמט ליד, 


ל. פיינבערג | 73 


ווען אַף האָט זי דערזען אין אַלע אירע פּראַכטן 
מיט ווייסן שװאַנען-האַלדז, מיט מירמלדיקער ברוסט, 
האָט אין זיין חיה'שן אין האַרצן אין דערװאַכטן 

אַ ‏ ברי, וי קראָפּיווע, געטאָן די הייסע לוסט, 


האָט ער אַ שטרעק געטאָן צוויי האָריקע ידים, 

צו זיך אַ צי-געטאָן דאָס רייצנדיקע וייב --- 

און ס'האָט די ערשטע לוסט פון אויפגעװאַכטער זֶיה 
באַצוואונגען חוה'ס יונג און ליכטיק מיידל-לייב, 


אַ גאַנצע נאַכט האָט אֵף די גלוטיקע באַגערן 
געשטילט מיט חוה'ס לייב, ס'צעאַקערט, וי אַ בייט --- 
און ס'האָט דער מאַלפּע'ס הייסע טריפנדיקע זרע, 
וי זומער-שפּראַי, באַפּרוכפּערט חוה'ס אינגעווייר, 


פאַרטאָג האָט מאַלפּע-גאָט דערזען װאָס ס'איז געשען דאָ: 
ס'קרעכצט אָדם שטיל פון שלאָף -- אַ בלוטנדיקער קאַלב, 
און חוה ליגט לעם אים -- אַ מידע, אַ געשענדטע -- 
און ס'איז דער גרויסער אֵף אַװעק אין ווילדן װאַלד, 

ט 


א אל 
ווען אִדם האָט פאַרטאָג דערװאַכט פון שלאָף פון טיפן, 
האָט ער לעם זיך דערשפּירט אַ פרעמד און װאַרעם לייב, 
האָט ער אין ערשטער שרעק דעם גרויסן אַף גערופן --- 
און ס'האָט געענטפערט אים די אַפיכע --- זיין ווייב, 


האָט אָדם ברייט צעפּראַלט די אויגן אין פאַרוואונדער, 
דערזען װי חוה ליגט אין בליענדיקן בלענד, 

זי קוקט אים פריידיק אָן און רירט די הייסע וואונדן 
מיט ווייסע, צאַרטע, קילע, מאַמעדיקע הענט, 


האָט ער און זי באַשמעקט, באַלעקט זיך, וי די מאַלפּעס, 
און זיך אַװעקגעלאָזט אין פריידיקן געדריי., 

און ז'האָבן אויסגעזען, װי שאָלעכצער צעהאַלבטע 

פון איין און זעלבן נוס, צעשפּאָלטענע אויף צוויי, 


און אָדם האָט דערפילט, וי נייער כח ריזלט 

און ס'בלוט אין אָדערן, װי הייסע בראַגע, פליסט, --- 
האָט ער מיט שטומען בליק דעם הימל דורכגעשפּיזלט 
און זיך אַ שטעל-געטאָן אויף הינטערשטע צוויי פיס, 


און ס'איז געבליבן שטיין אויף הינטערשטע רגלים 

אַ דראָענדיקער אֶדם, אָנגעשפּאַרט אָן גרונט,,, 

זינט דאַן איז גרויסער פאָטער-אַף פאַרבליבן חיה 

און ס'איז געװאָרן מענטש דער קליינער אֵף -- זיין זון, 


ווען ס'איז אַ יונגע זון אין בלויקייט פון לאַזורן 
ארויסגעפאָרן העל אין גילדערנעם געשפּאַן, 

האָט אָדם לאַנג געזוכט פון מאַלפּע-גאָט די שפּורן, 
און ס'איז מיט שרעק אין בליק אים חוה נאָכגעגאַץ. 


ווען צוגעפאַלן איז די קאַלטע נאַכט פון תהו 

מיט פליגלען פינצטערע -- אַ גרויסע שװאַרצע קראָ, --- 
איז אָדם חיה'ש-ווילד פאַרגאַ'ן זיך אין אַ װואֵיען -- 
און ס'האָט געענטפערט גאָט פון חושך: --- ,איך בין דאָ !" 
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מענטש און חית 


ד. די שלאַננ 
והנחש היה ערום מכל חית השדה 
בראשית ג' 1, 
און קליגער איז געווען די שלאַנג פון אַלע חיות, 
געפּױזעט צווישן גראָז מיט גיפטיק-קלוגן שמוך, 
געברענט זיך אין דער זון אויך זאַמדיקע לישאַיעס 
און אַלץ אַרומגעשמעקט, גענישטערט און געזוכט, 


און אָט זי זעט: עס שפּאַנט מיט חוהין מוטער-נאַקעט 

דער יונגער אָדם שטאָלץ אויף הינטערשטע צויי פיס, 

און נישט ער זוכט און גלעט איר פּראַכט מיט האַנט געוואַגטער 
און נישט ער פאַלט מיט לוסט צו אירע ווייסע בריסט. 


פאַרדריסט עס שטאַרק דער שלאַנג: למאי איז ער אַ נולם ? 
למאי געשלאָגן איזן דער מענטש מיט בלינדזיקייט ? 

צי זעט ער, אָדם, נישט וי חוהיס לייב דאָס הוילע -- 

אַ בלום --- נאָך מאָרגנטױ --- נאָך ליבע גאַרט און שרייט ? 


--- , ס'איז עפּעס דאָ גיט גלאַט!" -- באַשליסט די שלאַנג -- 
און זשװואַװע 

זי קריכט אין איילעניש אַרױס אינמיטן וועג: 

--- ,מע דאַרף אַ שמועס-טאָן מיט אָט-דער בלאָנדער חוהין, 

מע דאַרף איר אָנווייזן אויף איר פאַרמעג. ... -- 


און װי די שלאַנג פאַרנעמט זיך אויף אַ זייטיק שטעגל 
און ס'גלאַנצט איר גרינער שופּ אויף בליענדיקער ערד, 
קומט ח ו ה פּלוצים אָן איר טרויעריק אַנטקעגן 

מיט קאָפּ אַראָפּגעלאָזט, אין אויגן זידט אַ טרער. 


קריכט לאַנגזאַםס שלאַנג פאָראויס, רופט חוה'ן ביי איר נאָמען. 
און ווערטער פון איר מויל, װוי האָניק, טריפן זיס : 

--- , איך ווייס : דיין יונגלייב גאַרט נאָך זעטנדיקע זאָמען 
און ס'לעכצן נאָך באַריר די שטייפע דיינע בריסט, 


-- ,עס האָט דער גרויסער אַף אין טאָג פון דיין געבוירן 

דיין מיידליש לייב געשענדט, דיין האַרץ פאַרקוילט מיט לוסט, 
האָט פריידיק זיין פאַרזײי אין האַרצן אויפגעיוירן 

און דו האָסט זיך דעם סוד פון תאוה-גלי דערוואוסט, 


--- ,נאָר אֲדמין האָט ער דעם אור-סוד פון יצירה, 
דעם טיפן סוד פון לוסט, דעם קמצן, נישט אַנטפּלעקט, 
ווייל נישט געװאָלט האָט ער, אַז אִדם זאָל געבירן 
און ירשנ'ען די וועלט ביז סוף פון אַלע טעג, 


--- , דערפאַר האָט גרויסער אֵַף דערלויבט אים צו געניסן 
פון אַלע פרוכטביימער אויף יעדן קער-און-ווענד, 

נאָר נישט זִיך צורירן צום רייפן בוים פון וויסן 

און אים געסטראַשעט דאַן מיט טויט און מיט פאַרלענד, 


--- , אָפט זע איך, װוי דו שפּאַנסט מיט אָדמין באַנאַנד דאָ: 
דיין לייב איז קװאַלעדיק און בלענדיק איז און ווייס, 

און ס'גליט, װי מדבר-זאַמד, אין תאוה'דיקע בראַנדן -- 
און אָדם קוקט און שווייגט און ס'האַרץ איז קאַלט, וי אייז. 
און אַלץ, װאָס לעבט, װעט דיך באַגעגענען מיט האַס." -- 
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--- , און אָפטמאָל דורך די נעכט, ווען אָדם שלאָפט פאַרטאַיעט, 
און ס'וועקט זיך אין דיין בלוט דער ניט-געשטילטער קװאַל, 
דו לאָזט אים ליגן שטאַר און לויפסט צו'ר גרויסער חיה 

אין ווילדן, פינצטערן און לאָקענדיקן װאַלד, 


--- , און דאָרט אויף פייכטן בעט פון נאַכטיק-קאַלטע גראָזן 
אין לאַפּעס מאַלפּישע --- מיט פּלאַמעדיקער ברוסט, 

מיט אויגן גליאיקע, מיט בלאָנדע האָר צעלאָזן --- 

דו קאָרטשעסט זיך אין פּיין פון אויפגעצוימטער לוסט, 


--- , פאַרטאָג קומסטו צוריק און לייגסט זיך דאָ אַנידער --- 
אַ פולער לאָגל שווער --- ביי אָדמיס קאַלטע פיס -- 

און ס'זינגט די זעטיקייט אין בלוט ביי דיר, װי לידער, 
און ביז די זון גייט-אויף --- דיין חלום איז דיר זיס, 


--- , וי לאַנג װעסטו אין פּיין די לוסטן דיינע צוימען? 
וי לאַנג קען אָדם בלייבן שטום און קאַלט און בלינד ? 

עס יערט שוין אין דיין לייב דער חיהיס ווילדע זוימען -- 
און רייף איז, רייף דיין טראַכט געבוירן שוין אַ קינד, 


--- , גלויב, חוה, כ'בין דיין פריינט! איך האָב שין לאַנג 
פאַרשטאַנען 

דיין זיסע בענקעניש, דיין װוייטיקדיקן צער, 

איך זע: דו בליסט אומזיסט --- דיין שיינקייט װיאַנעט... 
װיאַנעט... 

דו קענסט צעגליען, חוה, אָדמיס אייזיק האַרץ, 


--- , צי זעסטו נישט: דער אַף אַ שװוערער איז, אַן אַלטער, 
מיט קאָלטענעס אין באָרד, מגושמ'דיק און מיאוס, 

און אָדם איז אַ יונג --- אַ שיינער און אַ שטאַלטנער, 

מיט לאָקן קופּער-רויט, מיט בױיגיק-שלאַנקע פיס, 


--- ,עס האָט דיר פאָטער-אַף אַ גרויסע קראַפט געשאָנקען, 
די ווילדע קראַפט פון לוסט, פון ליבע און עקסטאַז, 
גענוג דיר דורך די נעכט אין ווילדן װאַלד צו בלאָנקען... 
דאָ האָסטו עפּל צוויי פון רייפן עץ-הדעת. 


-- אעס איינעם אויף אַליין, גיב אָדמין דעם צוייטן 
און קוק זיך צו אין שטוין, מיט אויג און אויער װאַך : 
פון אָדמיס אויגן פאַלט די בלינדזיקייט, וי קייטן, 
און זען װעט ער, דערזען דיין בליענדיקע פּראַכט, 


--- , און קוים װועט שוין זיין אויג פאַרכאַפּט ווערן אין פּאַסטקע 
פון דיין צעבליטן לייב אין רייצנדיקן בלענד, 

צעגלי, פאַרברען זיין האַרץ מיט דיינע הייסע לאַסקעס, 
פאַר'כישוף אים אין פּלען פון דיינע ווייסע הענט, 


-- ,װועט זיס אייך זיין די פרייד, װי זיסע פרילינג-שפּרייען, 
פון אויפגעצוימטער לוסט דער שוימענדיקער קװאַל.., 
און װאַרטן װעט אומזיסט אויף דיר די גרויסע חיה 

אין װוילדן, פינצטערן און לאָקענדיקן װאַלד", --- 
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ח. אָדם און חוה עפענען די אוינן 


ותפקחנה עיני שניהם 
בראשית ג' 7 


האָט חוה אויסגעהערט דעם נחשיס קלוגע ווערטער: 
ס'איז יעדער װאָרט געווען אַ ליכטיקס, אַ געגאַרטס, 
געשראָקן און געלאָקט, געשמיסן און געצערטלט 

מיט ווייטיק און מיט פרייד איר אויפגעשטורעמט האַרץ, 


האָט אויסגעצויגן שלאַנג איר בױיגיק ליסטיק קעפּל, 

און ס'האָט איר גרינער בליק פאַר'כישופט און פאַרבלענדט, 
און רויטע, דופטיקע, צוויי בליענדיקע עפּל 

האָט זי אַרײנגעלײגט אין חוהיס ווייסע הענט. 


און דאָ אין איילעניש איז אֲדם אָנגעקומען, 

דערזען וי חוה בייסט די זאַפטיק-רויטע פרוכט, 

האָט ער פון אירע הענט אַן עפּל אויך גענומען, 
באַקוקט אים און באַשמעקט און אויף די ציין פאַרזוכט, 


און װי ער בייסט זיך איין אין עפּל זאַפטיק-רױטן, 

און ס'רינט דער סאָק אַראָפּ צום לעכצנדיקן האַלז, 
דערשפּירט ער, וי פון אויג זיך שיילן הויטן, הויטן -- 
און גרויע בלינדזיקייט, וי שװאַרצער שלייער, פאַלט, 


און אָדם שפּירט: עס בליצט אַ ליכט אין זיין געהירן -- 
און יעדער בליץ פון ליכט אַ צווייטן בליץ געבערט : 

עס עפנט זיך אין אים דער אורקװאַל פון יצירה -- 
און אֶדם זעט: עס פליסט זיין זאָמען אויף דער ערד, 


און ער דערזעט: עס שטייט פאַר אים אַנאַנדער חוה, 
עס בלענדן, װי די זון, די ניפּלען פון איר ברוסט, 
און ס'בלוט אין אָדערן צעריזלט זיך, וי לאַװע, 

און ס'צינדט זיך אין זיין מאַרך אַ שייטערדיקע לוסט, 


אָט ליגט ער שוין מיט איר אויף זון-געקושטע טאָרפן -- 
און ס'גליט און לאָקט און בריט איר הייס און זאַפטיק לייב, 
האָט ער אין ערשטער לוסט אויף חוהין זיך געװאָרפן --- 
און אָדם האָט דערקענט זיין אַפיכע --- זיין וייב, 


אַ גאַנצן טאָג און נאַכט האָט אָדם זיך געטישעט 
מיט חוהיס זאַפטיק לייב אין פריידיקן עקסטאַז, 

און ליסטיק האָט די שלאַנג געכיכעט און געצישעט 
אין בלעטערדיקן רויש פון רייפן עץ-הדעת. 


פאַרטאָג האָט מענטש צעפּראַלט די אויגן אַ געפּלעטער, 
דערזען װוי חוה שלאָפט אין בליענדיקער טראַכט, 
האָט ער איר נאַקעט לייב פֿאַרדעקט מיט פייגנבלעטער 
און אויסגעצויגן זיך לעם איר אויף שטומער װאַך. 


געקוקט האָט אָדם לאַנג מיט בליק מיט בלייאיק-שווערן 
אין שיינענדיקן וועג פוֹן שטערנדיקן ליכט --- 

און מיטאַמאָל ער זעט: פון פליסנדיקע שטערן 

עס קוקט-אַראָפּ אויף אים אַ לאַנגיבאַקאַנט געזיכט, 
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האָט אָדם זיך דערמאָנט: וען ער איז אױפּגעשטאַנען 
אין ערשטן טאָג פון זיין פון רויער מאַמע-ערד, 

האָט ער אַזאַ געזיכט, פאַרצויגן מיט טומאַנען, 

דערזען פאַר זיך אין רוים, צעווישן װאָלקן-בערג. 


האָט אָדם זיך געלאָזט אין שטומען פּחד לויפן, 
נאָר בלייאיק איז געווען און שטרויכלענדיק זיין טראָט. 
מיט קאַלטן שטערן-ליכט האָט נאָכגעשפּירט פון אויבן 
דאָס ליכטיקע געזיכט פון אומבאַקאַנטן גאָט. 


דעם אַפ'ם קללה 


ושמעו את קול יהוה אלהים מתהלך בגן 
בראשית ג' 8 


בײיטאָג האָט מענטש דערהערט: דער אַף שפּאַנט צוישן ביימער 
אין קילקייט פון דעם טאָג מיט טראַמפּלדיקן טראָט, 

האָט אֶדם מיט זיין ווייב אין ציטערדיקער אימה 

אין צװייגיקן געפלעכט באַהאַלטן זיך פאַר גאָט, 


האָט מאַלפּע-גאָט געפרעגט: הואו ביזטו, אָדם, דאָרטן?? -- 

און ס'האָט זיין קול געברומט מיט דראָאונג און מיט גיר, 

האָט אים געענטפערט מענטש : -- , איך הער: דו שפּאַנסט אין 
גאָרטן, 

האָב איך זיך, פאָטער-אַף, באַהאַלטן דאָ פֿאַר דיר, 


--- ,ווייל נאַקעט בין איך, גאָט, און אויך מיין ווייב איז נאַקעט, 
װוי קען איך ווייזן זיך פאַר דיר אין הויל-און-בלויזף? --- 

האָט גרויסע מאַלפּע:גאָט די אויגן אױיסטאַראַקעט, 

און אָפּגעהילכט זיין קול האָט הייזעריק און ביין: 


--- , פונוואַנען ווייסטו, מענטש, אַז הויל ביזטו און חוה ? 
האָט איר פון עץ-הדעת פאַרזוכט די רייפע פרוכט? 

זאָל פאַלן אויף דיין קאָפּ, װי טריפענדיקע לאַווע, 

אין שטראָף אין גרויזאַמער מיין צאָרנדיקער פלוך ! 


-- ,די ערד, װאָס טרעטסט אויף איר, זאָל דיר פאַרשאָלטן װוערן 
און שפּראָצן זאָל זי דיר מיט דערנער און מיט שטיין, 

דורך פּיין און מאַטערניש, דורך שווייס זאָל זי דיך נערן 

אַז זאָלסט דערהאַלטן קוים דיין זינדיקן געביין," --- 


אין אויפגעשוימטן כעס, אין צאָרנדיקן שטורעם 

מיט לאַפּעס האָריקע געטופּעט האָט דער אַף : 

--- , און, חוה, דיר װעל איך פאַרמערן די יסורים : 

געבוירן װעסטו שווער --- און אײביק זיין פאַרשקלאַפּט!? -- 


און צו דער שלאַנג: ---, דערפאַר, װאָס אָנגערעדט האָסט חוה'ן 
צו עסן רייפע פרוכט פון קלוגן עץ-הדעת, 
וועסט קריכן אויף דיין בויך אין שטויבן און אין גאַװער, 
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האָט אַף אַ הויב-געטאָן אויף אָדמין זיין לאַפּע, 
גרייט צו פאַרטיליקן ביז לעצטן איבערבלייב, 
האָט חוה זיך פון פּיין צעשריען און פאַרצאַפּלט 
און אָדמין פאַרדעקט מיט בליענדיקן לייב. 


האָט גאָט געזאָגט: --- ,כ'האָב, מענטש געװאָלט פון לאַנגװײל 
שיצן, 

האָב איך געשאָנקען אים אַ חבר'טע אין פרייד 

נאָר ס'איז געװאָרן פרוי --- די אייביקע מחיצה 

צווישן גאָט און מענטש -- די טרעגערין פון טויטו" -- 


האָט אֵף זיין אַלטן בונד מיט אָדמין צעריסן, 
פון לעבן אייביקן מיט חוהין אים באַרױבט, 
אַז ביידע זאָלן זיי אין טאָג פון שווערער מיתה 
צו ליים זיך אומקערן, צעפאַלן זיך אין שטויב, 


און זיי אין בייזער שרעק פאַרטריבן פון גן-עדן 
און דאָרט אַועקגעשטעלט אַ שומר ביי דעם פּלױט, 
אַז ניט פאַרזוכן זאָל קיין איינער פון זיי ביידן 

פון עץ-:החימיס פרוכט--- און אויסמיידן דעם טױיט. 


האָט אָנגענומען מענטש די שטראָף פון בייזן דיין 
און זיך אין וועג געלאָזט אויף קיינעמ'ס נישט באַראָט, 
נאָר טיף אין אָדמיס מאַרך געליכטיקט האָט אַ רעיון: 
-- , איך על זיך טרעפן נאָך מיט אומבאַקאַנטן גאָט". 


ן. אויף שטיינערדיקער ערד 


וישלחהו מגן עדן 
בראשית ג' 24 


מיט זון אויף יונגען קאָפּ, מיט פרייד אויף הוילע אַקסלען 
אַװעק איז אָדם שטאָלץ פון אַפיס אומזיסטע קעסט 

אין װויסטן מדבר-לאַנד, וואו שװואַרצע דערנער װאַקסן, 
אויף שטרעקעס זאַמדיקע זיך אויסגעבויט אַ נעסט. 


ס'האָט הייסער לעבנסדורשט אין בלוט ביי אים געפלאַקערט, 
האָט ער געקאָרטשעװעט די דערנער ביוקל פרי. 

די שטיינערדיקע ערד מיט הוילע הענט צעאַקערט -- 

און זיס איז אים געווען אין בלוט און שווייס די מי. 


געשטראָמט האָט לעבנסזאַפט אין הענט ביי זיי, ביי ביידן, 
און ס'האָבן הערצער זיך מיט ליבע-פרייד גענערט, -- 
האָט אָדם אויפגעבויט אין מדבר אַ גן-עדן, 

אַ בליענדיקן טרוים אויף שטיינערדיקער ערד. 


און ווען ס'האָט אָף דערזען: עס צימט דער מענטש די טבע, 
מיט בלוט און שווייסן בויט אַ לעבן אין דער וויסט, -- 

האָט ער אין ווילדן װאַלד פון גרימצאָרן גערעוועט, 

געריסן בוים און שטאַם, געטראַמפּלט מיט די פיס, 
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אין װילדן װאַלד האָט אַף אין טיפן צער געהאַװעט, 

און ס'האָט געהילכט דער װאַלד, װוי אונטער שאַרף פון העקי 
געבענקט האָט בייזער אַף אין הייסער לוסט נאָך חוהין, 

און ס'האָט די בענקשאַפט זיס דאָס האַרץ ביי אים געלעקט, 


און אָדם האָט געהערט דעם וואָי פון בייזן פאָטער 
און ס'האָט דער אָי זיין האַרץ צעלעכערט, װי אַ שפּיז, 
געבענקט נאָך פאָטער-פרייד האָט אָדם אין חרטה, 

נאָר צווישן זיי צו-טיף געווען איז שוין דער ריס. 


ח. קינים נעבורט 


בײיטאָג, די זון זיפּט גאָלד אויף געלע סיפּקע זאַמדן 
פאַרטאַיעט חוה ליגט אין שאָטן פון אַ בוים, 

עס ציען װאָלקנס זיך מיט גאָלד-באַזױמטע ראַנדן -- 
און ס'שליסן אויגן זיך אין מידיקייט פון טרוים, 


און אָדם שטייט אין פעלד און גראָבט די ערד מיט שטיינער. 
און ס'פּערלט זיך דער שווייס פון זון-פאַרברוינטן לייב, 

אַ גאַנצע נאַכט האָט ער געהערט זיין חוהין ויינען 
און איצטער ווייטיקט אים דאָס האַרץ זיינס פאַרן וייב, 


די חמימה שניידט די לופט אין הייסע דיקע צויטן, 
די זאַנגען זינגען ס'ליד פון זומערדיקער זעט. 

די בינען שפּינען גאָלד פון בלומען און פון קווייטן --- 
און חוה חלומ'ט װאַך אויף הייס און זאַמדיק בעט. 


און חוה זעט אין שלאָף: אין זומערדיקן האַלב-טאָג, 

מיט לאַפּעס האָריקע פאַראַנקערט אויף אַ צווייג, 

אויף בלעטערדיקן בוים הענגט גאָט -- די גרויסע מאַלפּע 
און וויגט זיך הין-און:צוריק און קוקט אויף איר און שווייגט, 


זי כאַפּט זיך אויף אין שרעק. דער שווייס פון שטערן טראָפּנט, 
זי וויל זיך אויפהויבן, נאָר ס'לייב איז צוגעשרויפט, 

און מיטאַמאָל זי פילט : אַ וייטיק רייסט איר נאָפּל, 

וי ס'װואָלט אין אינגעווייד געפּלאַצט ביי איר אַ רייף. 


פון בלעטערדיקן בוים זי זעט דעם אֵף זיך בויגן -- 
און ס'שמעקט פון אים מיט אור, מיט װאַלד און ווילד און רוֹי.., 
און חוה עפנט ברייט אין הוילער שרעק די אויגן -- 
און ס'לעכערט-דורך די לופט איר וייטיקדיק געשריי, 


ווען אַדם האָט דערהערט, װי ס'שרייט זיין ווייב פאַרצאַפּלט, 
איז ער צו חוהין צוֹ --- און איז געבליבן שטיין. 

ער קוקט און גלויבט זיך נישט: אַ רויט און האָריק אַפל 
ביי חוהים בלאַסע פיט פאַרגייט זיך אין געויין, 


און אָדם קוקט און שטוינט, וי חוה ליגט פאַרטאַיעט 
מיט גאָלדיק-בלאָנדע האָר צעשויבערט אויפן ווינט, 
און לעבן איר ביים זייט שטייט גאָט --- די גרויסע חיה 
און לעקט דאָס פרישע בלוט פון ערשט-געבוירן קינד, 
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ט. חוח פאַרווינט קינ'ען 


פאַרנאַכט. די זון פאַרגייט אין צונטערדיקע פּלאַמען. 

פון פעלד אַהיים שפּאַנט מענטש מיט פּלאַקערדיקער באָרד, 
ביים וויגל חוה זינגט דאָס ערשטע ליד פון מאַמען 

און וויגט --- פאַרװיגט אין פּיין איר קיניען --- איר בכור : 


--- , די זון פאַרגייט אין רויט, 
אַ הייסע און אַ רונדע, 

און פֿול איז בוים און קווייט 
מיט טרויער און מיט וואונדער, 


-- ,עס דרימלען שוין די שאָף, 
עס שווייגן שוין די בינען. 

זאָל זיס דיר זיין דער שלאָף 
ביז ליכטיקן באַגינען. 


--- , די זון פאַרגייט אין בראַנד 
און גליט --- אַ קנויל אַ הייסער -- 
אין ווילדן אורװאַלד שפּאַנט 

אַרום אַן אַף אַ גרויסער, 


--- , פון אָנהויב פון באַשאַף 
געװועלטיקט איבער מיר ער. 
ס'איז יענער גרויסער אַף -- 
דיין פאָטער, דיין געבירער, 


--- , ווען אָדם ווייסט דערפון, 
װאָלט ער, מיין שטאַלטנער גבור, 
אי מיך, אי דיך, מיין זון, 

אין ווילדן װאָלד פאַרטריבן. 


--- , שלאָף-איין, מיין קינד, מיין שװאַלב, 


- מיין זון, מיין קליינער קין, 


עס ברומט, עס קומט פון װאַלד 
די גרויסע, בייזע חיה." --- 


בלייבט אָדם שטיין פאַרגאַפט און הערט זיך צו צו חוה'ן, 
קוקט לאַנג מיט טרער אין בליק אויף דרימלענדיקן בכור, 
ער נעמט דאָס ווייב אַרום מיט שטאַרקע הענט שערשאַוװע 
און ס'שפּילט אַ שמייכל ברייט אויף פּלאַקערדיקער באָרד, 
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י. קין און חבל 


ױהי הבל רועה-צאן וקין היה עובד אַדמה. 
בראשית, ד' 2, 


און ווידער האָט געגליט אין זייער בלוט דאָס פייער -- 
און ס'האָט מיט זרע-זעט זיך חוהיס טראַכט געבענטשט, 
און קין איז געווען דער זון פון גרויסער חיה, 

און הבל איז דער זון פון אַדמין -- דעם מענטש 


און קין איז אין פעלד געװאַקסן ווילד, וי פּלעווע, 
געריסן בוים און פּניאַק, געלייגט זיי אין אַ שטאָס, 
און שטיל איז, װי אַ טויב, געווען זיין ברודער הבל, 
געפּאַשעט שעפעלעך אויף ברעג פון טייכל פּרת. 


און אָדם קוקט מיט פרייד אויף ביידע זיינע בנים : 

זיי װאַקסן אָדלערס צוויי, װאָס גרייטן זיך צום פלי, 
ער דאַנקט דעם גוטן גאָט פאַר ליכטיקער מתנה, 

נאָר ס'האַרץ צו הבליען ציט, צום פּאַסטוך פון די פי. 


און יאָרן יאָגן זיך און פאַלן, װי די שטויבן, 

מיט קנאָה קין קוקט: עס ריזלט וי אַ קװאַל 

אין הבל'ען סימענטשלאַכע מיט גוטסקייט און מיט גלויבן, -- 
און אים ? אים -- קיניען -- ציט סיחיהישע צום װאַלד, 


און איינמאָל קין איז אַרױס אין פעלד באַגינען 

אַ קוק-טאָן, װי עס בליט גאָט'ס ליכטיקער באַשאַף, 
און פּלוצים קין זעט: עס שפּאַנט פון װאַלד פון גרינעם 
אַ דיקער, ריזיקער, מגושמדיקער אֶף. 


פון שרעק נאדרישעט, שטייט, ניט רירט פון אָרט זיך קין 
און װאַרט: װאָס װעט דאָ זיין מיט אים 7 און מיטאַמאָל 
ער הערט, װי ס'רעדט צו אים מגושמ'דיקע חיה 

מיט שטיל און טרויעריק, מיט װאַרעם מענטשלעך קול : 


---,דו ביזט נישט אָדמיס זון, ביזט מיינער.., מיינער... 
מיינערי. 

דיין ברודער הבל --- ער, בלויז ער איז אָדמיס זון!" -- 

און קין קוקט און זעט: דער חיהיס אויגן שיינען 

מיט אומעטיקער פרייד, וי ביי אַ כלודנעם הונט: 


-- ,עס בענקט מיין האַרץ נאָך דיר אין װילדן װאַלד פון תחו. 
קום, זון, אין פּאָטער'ס שויס..." -- פילט קין, װי עס ציט 
זיין האַרץ צום אַף, נאָר ס'שרעקט דער חיהיס זיסער טרויער -- 
און ער אַנטלופט פון איר מיט פלינקע מאַלפּע-טריט, 


זינט דאַן, ווען קין זעט, װי הבל טוט באַדינען 

זיין פאָטער אָדמין --- און װערט פון אים געבענטשט, -- 
צעפלאַקערט זיך ביי אים אַ בראַנד-פייער --- די שנאָה : 
פון קין --- חיהיס זון -- צו הבל -- זון פון מענטע. 
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מענטש און חיה 
יא. אָדמ'ם בנים שטעלן זיך פאַר נאָט. 


געבראַנדיקט צווישן זיי האָט שנאָה, וי אַ פייער, 
וי ווילדע עקדישן, געלויערט אויפן שוועל. 

און אײינמאָל אַ פאַרטאָג ז'אַרױס מיט הבליען קין 
אֵיעדער מיט זיין גאָב אויף טויענדיקן פעלד, 


און ס'האָבן זיך געשטעלט פאַר גאָט צוויי אָדמיס בנים : 
געבראַכט האָט קין ווייץ און זאַפטיק-זיסע פרוכט, 

און הבל האָט געבראַכט אַ ליכטיקע מתנה: 

צוויי ערשט-געבוירענע, צוויי לעמעלעך אין פּוך. 


און ס'האָבן ברידער צוויי צעלייגט אין פעלד אַ פייער, 
און יעדער האָט געװאַרט מיט האָפענונג אין בליק: 
גערופן קין האָט צום אַף -- דער גרויסער חיה, 

און הבל האָט צו גאָט זיין שטיל געבעט געשיקט, 


קינ'ס תפילה : 


--- , גרויסער אַף, מיין פאָטער-חיה, 
מיין פאַרצווייפלט קול דערהער : 
ס'האָט געבראַכט דיין זון דיר, קין 
אַ מתנה פון דער ערד, 


זיסע, רייפע פרוכט פון ביימער, 
ווייץ און קאָרן אויפן זאַנג, --- 

אויב פאַרמאָגסט אַ פלאַם אין רוימען. 
שיק פאַרלענדן מיין געשאַנק." -- 


און הבל שטייט און הערט די לעסטערדיקע תפילה 

פון ברודער קיניען --- און ס'ווערט אים אַזױ באַנג. 

און ס'בויגט זיך זיין געניק אַלץ נידעריקער, שטילער, 
און ס'פלאַטערט-אויף זיין האַרץ אין הייסן ווינט --- אַ זאַנג. 


און הבל זעט: די שטערן פּאַשן זיך אין הימל, 
וי זיינע שעפעלעך, אויף אייגענעם באַראָט, 


און ס'קליינע פּאַסטעכל --- דער מולד --- דרימלט, דרימלט... 


און ס'טריפט פון הבליס האַרץ זיין שטיל געבעט צו גאָט. 


הבל'ס תפילה : 


| --- ,, גאָט, דו אָנהייב פון יצירה, 
אײיביק לעבן, אײיביק זיין, 
גאָט, דוֹ --- רואה ואינו נראה, 
קום, אַנטפּלעק צו מיר זיך היינט ! 


גאָט, דו היטער פון סכנה, 
האַר פון אָנהײיב, שר פון סוף, 
כ'האָב געבראַכט דיר אַ מתנה: 
יונגע רינד און פעטע שאָף. 
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פול איז האַרץ מיט שטומע פּחדים 
פאַר מיין ברודער קיניס הענט : 
איז ער אויך אַ זון פון אֲדם ? 
קומט ער אויך פון מענטעניס לענד ? 


צי עס טריפט פון בייזער חיה 
ווילדער זאָמען אין זיין בלוט ? 
איך װאָלט װעלן ברודער קין 
צוימען זאָל זיין הייסן גלוט, 


גאָט, מיין האַר, פאַרנעם מיין תפילה, 
ריין איז זי, װי חוהיס טרער, 

קום, גענען מיט טריט מיט שטילע, 
מיין געשאַנק אין פלאַם פאַרצער ! 


גאָט, פאַרגיב מיין ברודער קין, 
ווייכער מאַך זיין פעלזיק האַרץ, 
לייז אים אויס פון בייזער חיה, 
חיט און שיץ אים פון געפאַר!" -- 


איז וואוילגעפעלן גאָט די שטילע און די פרומע 

די שטים פון הבל'ס האַרץ --- ניט רינדער פון זיין הערד, --- 
האָט ער ביי אים ס'געשאַנק מיט ליבשאַפט צוגענומען, 
געשיקט אַ פּלאַם אַ בליציקן --- און זי פאַרצערט, 


יב. קין חרנ'עם הבל'ען 


ױקם קין אל הבל אֲחיו --- ויהרגהו 
בראשית ד' 8, 


און קיניס ווייץ און פרוכט האָט גאָט'ס געשיקטע פייער 
מיט פּלאַמענדיקער צונג אַפילו נישט באַרירט, 
האָט אויפגעברויזט אין אים דער זאָמען פון דער חיה -- 
און ער האָט זיך אַ שטעל-געטאָן אויף אַלע פיר, 


איז קין גיריק צו צום פלאַמעדיקן שייטער, 

וואו ס'האָט געפּרעגלט זיך פון הבליס גאָב די פעטס, 
פון פלאַם אַרױסגעכאַפּט אַ ברענענדיקן שייטל --- 

און הבליען אויסגעשטרעקט מיט חיה'ש-פלינקען זעץ, 


קוקט קין זיך אַרום: ס'ליגט הבל שטיל-פאַרטאַיעט, 

מיט אויגן צוויי פאַרגלייזט --- אַן אָפּגעהאַקטער צווייג.,, 
האָט קין זיך פון שרעק צערעוועט, װי א חיה -- 

און הבל ליגט און שוייגט.., 


און דאָ האָט ער דערהערט, װוי אָדמיס שטימע רעוועט, 
וי ס'װואָלט געהיימע שרעק ביים האַרצן אים געקוועלט : 
-- קָאָ! קין קין, זאָג: ואו איז דיין ברודער הבל' 
איך האָב אייך ביידן דאָ געזען פאַרטאָג אין פעלד," --- 
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האָט קין אָפּגעקערט זיין פּנים פון די רוימען, 

װוי ס'װאָלט אַ בלענדיק ליכט די אַפּלען אים געברענט : 

--- ,װאָס ווייס איך וואו ער איז? בין איך מיין ברודער'ס 
| שומר ?* 

און צוגעדעקט ס'געזיכט מיט האָריקע צוויי הענט. 


פון פעלד דערבייאיקן איז אָנגעלאָפן אָדם 

מיט יערנדיקער שרעק אין איילנדיקע טריט, 

דערזען דעם גרויסן בראָך, דערזען די ווילדע פּחדים, 

װי הבל ליגט פאַרשטאַרט און רירט נישט מיט קיין גליד, 


האָט אָדמיס בראָכיק קול פון וייטיק זיך צעהודערט: 

-- ,אָ! קין, הערסטו נישט, װי קלעפּיק, פייכט און רויט, 
שרייט פון דער ערד צו מיר דאָס בלוט פון הבל-ברודער 
און מאָנט: 'נקמה נעם, אָ פאָטער, פאַר מיין טױיט!' -- 


--- , און ווייל דיין מערדער-האַנט דעם טוט האָט דאָ געבוירן, 
פאַרגיי פון מיין געזיכט --- דו ביזט נישט מער מיין זוןי: 

זאָל װאָגלען דיין געביין --- אַ שרעק-בילד איבער דורות, 
אין לאַנגן נע-ונד אַ וויסטער װאַגאַבונד, 


--- , פאַרלאָז, פאַרלאָז די ערד, װאָס שרייט מיט בלוט פון הבלן 
און גיי צום מזרח-ברעג, צום װיסטן לאַנד פון נוד, 

און וויפיל ס'זאָל דיין האַנט נישט זיגן איבער טבע, 

דיין אייגענער באַשאַף װעט גרייכן דיך --- דער טױט!? -- 


און דאָ אין איילעניש איז חוה אָנגעקומען, 

ווען זון האָט שוין געשיינט אויף טויענדיקן טאָל, 
דערזען, װי הבל ליגט אַ קאַלטער און אַ שטומער, 
האָט זי אין מוטער-פּיין צעוויינט זיך אויף אַ קול. 


האָט אויפגעהויבן מענטשש זיין טויטן זון --- זיין הבל'ען --- 
מיט ציטערדיקע הענט פון בלוט-באפלעקטער ערד, 

און ס'האָט זיין בראָכיק קול זיך צאָרנדיק צערעװעט: 
--- , דו װעסט באַצאָלן, אַף, פאַר חוה'ס יעדער טרער!" -- 


אויף אויסגעשטרעקטע הענט -- אַ גרויליק-שטומע גליבע -- 
געטראָגן אִדם האָט זיין טויטן זון אַהײם, 

און קין איז אַליין אין װיסטן פעלד פאַרבליבן, 

גענישטערט נאָך אַ טרייסט אין קופּער-רויטן רוים, 


ווען קין האָט דערװאַכט פון הינערפּלעט פון שווערן, 
האָט ער דערפילט אין קלעם, דערציטערט און פאַרגאַפט : 
מיט לאַפּע . האָריקער האָט אָנגערירט זיין שטערן 

דער דיקער, ריזיקער, מגושמ'דיקער אַף. 


מיט צערטלדיקע רייד גערופן האָט די חיה: 

-- , ניט שרעק זיך, זון מיינער, פאַר אָדמ'ס שווערער שטראָף ! 
אין װיסטן נע-ונד װעל איך דיך שיצן, קין. 

ס'זאָל לייכט דיר זיין דיין וועג און רואיק זיין דיין שלאָף, 

--- ,עס האָט די גרויסע שלאַכט זיך ערשט בלויז אָנגעפאַנגען -- 
און זיין װעט דאָס אַ שטרייט אויף דור-דורות, מיין קינד, 
ווייל פירן װועלן לאַנג אַ בלוטיקן געראַנגל 

די זין פון אָדמֹ'ן מיט קינ'ס הויזגעזינד, 
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--- , און זיין װעט דאָס אַ שטרייט פון מענטש אַנטקעגן חיה, 
פון מענטשלעכן געדאַנק אַנטקעגן תהר-קראַפט -- 

און מיר'ן זען נאָך װוער עס ועט דאָ זיגן, קין!', -- 

און ס'איז אַװעק צוריק אין ווילדן װאַלד דער אַף. 


ינ. און הבל לינם אַ מוימער.. 


אויף וויסטע וועגן קין שפּאַנט, 

אַ האָריקער, אַ רויטער. 

אין מערב לעשט זיך שקיעה- בראַנד, 
און הבל ליגט אַ טויטער.. 


און דינסטן רויש און מינדסטן שאָרך 
פאַרנעמט ער אויף זיין לויער, | 
דאָס שרייט זיין ברודער'ס גסיסה-שנאָרך 
ביי קינ'ען אין אויער, 


און קין שפּאַנט אויף באַרג און טאָל, 

די אויגן פונקען שפּייען. 

און ס'לויפט אים נאָך דעם פאָטער'ס קול: 
--- , ביזט נישט מיין זון מער, קין!?" -- 


און טוט ליגט הבל אויף דער ערד, 

און קין וויל פאַרגעסן, 

נאָר ס'לויפט אים נאָך דעם מולד'ס סערפ -- 
אַן אויסגעשטשערבעט מעסער, 


צום לאַנד פון נוד, אין מזרח ראַנד 
מיט הייסע טריט שפּאַנט קין: 
דאָרט װעט ער אויסקויפן די שאַנד 
און ס'לעבן זיינס באַנײען 


דאָרט װועסט ער האַקן פונק פון שטיין, 
דאָרט װעט ער זייען פּלעווע, 

דאָרט װעט ער ראַטעװען ס'געביין 
פון טויטן ברודער הבל., 


נאָר ווען ער קומט אין לאַנד פון נוד, 
דערזעט ער: די לבנה 
קוקט בלייך און שווייגנדיק און טויט, 
װוי ברודער הבליס פּנים. 


און קין שפּאַנט אין בראָך און שאַנד, 
זיין קול --- אַ חיה'ש רעווען. 

און וואו ער קומט -- אין יעדן לאַנד 
ער טיט זיין ברודער הבל, 
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יד. חוח'ם נקמה 


און זיבן טעג און נעכט באקלאָגט האָט אָדם הבל'ען 
און איינמאָל נישט פאַרלאָזט אין טרויער זיין געצעלט. 
אוו אויפן אַכטן טאָג האָט ער דעם מת גע'טובל'ט. 
און אױיסגעגראָבן אים אַ גרוב אינמיטן פעלד, 


און קין איז אַװעק פון אָדמ'ס בייזן צאָרן, 

אין מזרח זיך באַזעצט, אין װיסטן לאַנד פון נוד : 
געווען איז אים דער טאָג -- אַ שטעכעדיקער דאָרן, 
געווען איז אים די נאַכט -- דער פַּחד פאַרן טויט. 


און חוה איז אליין מיט אֲדמ'ן געבליבן, 

און יעדער האָט אין זיך פאַרטאַיעט טיף די ואונד, 
און אויסגעגאַן איז איר מיט בענקשאַפט און מיט ליבע 
דאָס האַרץ נאָך קינ'ען -- דעם זון -- דעם װאַגאַבונד, 


און חוה'ן האָט דער צער געבריט, וי הייסע קוילן, 

און ס'האָט געצוקט איר האַרץ --- אַ פויגל אין אַ שטייג, 
און אָפט מיט אָדמ'ן זי זוכט איר צער צו טיילן, 

נאָר אָדם אַרבעט שווער און שפּאַנט פאַרטראַכט און שווייגט. 


און װאָכן יאָגן זיך און זונען בייטן זונען, 

און הימלען רינצלען זיך מיט װאָלקנדלעך, וי פּוך, 
און ווידער גרינט די ערד מיט פרילינגדיקע רונען, 
און ווידער קומט די שלאַנג צו חוה'ן אויף באַזוך : 


-- , גוט-מאָרגן, חוה, דיר, ס'איז פול מיט פריד מיין קומען, 
זאָל גאָט דיך אויסהיטן פון צער שוין און פון בייז. 

איך האָב פון אַלץ געהערט, האָב איך דיין צער פאַרנומען, 
װי פון אַן אַלטן פריינט, נעם חוה, אָן מיין טרייסט, 


--- , איך וויל דיך, חוה, דאָ מיט שווערע רייד נישט פּלעפן, 
נאָר ווייסטו וואו עס פליסט פון צער דיינעם דער קװאַל ? 
ס'איז, חוה, נישט קיין סוד, ס'איז גאָרנישט שווער צו טרעפן: 
עס לויערט גרויסער אַף אין טיפן ווילדן װאַלד, 


-- , צי הערסטו נישט וי אָפט דורך נאַכט-געהײיל ער הודערט 
און טראַמפּלט אור-ביימער אין חרוב'דיקן שפּאַן? 

ס'האָט ער דאָס אויפגעהעצט אַ ברודער אויף אַ ברודער, 

אויף הבל'ען קין זאָל דאָ אויפהויבן אַ האַנט, 


--- , און דאָס איז נאָך נישט אַלץ.. איך שווער דיר אָן חניפה, 
אַז אַלץ, װאָס איך דערצייל, איז אמת און גענוי: 

אַנומלט רופט-צענויף די מאַלפע אַן אסיפה 

פון אַלע וואלד-חיות און זאָגט צו זיי אַז: 


--- ,עס װועט דער אֶדם דאָ אייך אַלעמען פאַרשקלאַפן 
און ירש'ענען דער ערד'ס פאַרכאַפּטע קעניגרייך, 
איר, בערן, און איר, וועלף, איר, לייבן, און איר, אַפן, 
וועט איר אים אַלע לאָזן הערשן איבער אייך ? 
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--- ,קומט, לאָמיר, חיות, אויפשטיין אַלע דאָ, װי איינער, 
און טייטן אָדמ'ן און ס'גאַנצע הויזגעזינד . ., '-- 

און, חוה, כ'הער אין װאַלד די חיות שאַרפן ציינער 

אויף דיר און אָדמ'ן . . . און האַס איז זיס און בלינד . . , 


--- ,און ווייסטו װאָס אים קװועלט? און וייסט פאַרװאָס ער 
האַװעט ? 

(און ס'שלענגלט זיך אַרום דעם נחש'ס מויל אַ שמוך) : 

דאָס בענקט דער גרויסער אֵף נאָך זיין געליבטער חוה'ן 

אין גליענדיקער לוסט, אין בייזער אייפערזוכט. 


--- ,דו ווייסט: ס'איז מאַלפּע-גאָט אַ נוקם און אַ נוטר, 
ער זיצט אין װוילדן װאַלד און װאַרט און לאָקט און שפּירט : 
ר'האָט נישט געשאַנעװעט דיין יונגן זון צו טױטן, 

וועט ער זיך אָפּשטעלן פאַר אָדמ'ן, פאַר דיך ? 


--- ,נאָר ס'איז אַן עצה דאָ --- מען דאַרף עס בלויז פּרובירן, 
מען דאַרף בלויז אָפּטױטן זיין שעפערישע קראַפט, 

דו נעם ביי אים נאָר צו דעם כח פון יצירה -- 

און הילפלאָז קעגן אייך װעט בלייבן גרויסער אֵף 


-- ,,כ'האָב װאָכן נאָכגעשפּירט דעם בלויען גאַנג פון שטערן --- 
און ס האָט דער שטערנוועג געוויזן מיר אַ טרייסט : 

ס'וועט גאָט-דער-אַף זיך מער נישט פרוכפּערן און מערן, 
נישט אָנפילן די ערד מיט רשעות און מיט בייז, 


--- ,און ווייסטו וי אַזױ דו קאָנסט אין נעץ אים שפּאַנען, 

אַז שרעקן זאָל נישט מער זיין כח דיין געביין : 

דו גי צו אים אין װאַלד --- און דאָרט אין שלאָף אַנטמאַן אים, 
אָט האָסטו, חוה, דאָ אַ שפּיציק-שאַרפן שטיין." -- 


* * * 


ביינאַכט, ווען אָדם איז אין טיפן שלאָף פאַרזונקען, 

איז חוה אויפגעשטאַנען פון איר בערנפעל. 

זי קוקט זיך װאַך אַרום אין נאַכטיק-פייכטן טונקל, 

עס שמעקט דער שװאַרצער װאַלד מיט סאָסנע און מיט יעל. 


די שטערן פּאַשען זיך, װי שעפעלעך, אין הימל, 
דער מולד-האָרן לויבט, וי ווייסער העלפאַנטביין, 
דער אורװאַלד וויגט זיך, וויגט אין מלכות'דיקן דרימל --- 
און חוה טראָגט אין האַנט פאַרקוועטשט דעם קיזלשטיין, 


און חוה לויפט אַריין אין װוילדן װאַלד פאַרסאָפּעט, 

זי שפּירט: אַ גרויסע קראַפט איר אָרעם פירט און שטויסט, 
אויף בעט אויף מאָכיקן ליגט גרויסער אֵף און כראָפּעט 

מיט בויך מיט האָריקן פאַרהאָלעט און אַנטבלױזט. 


און חוה גנב'עט זיך מיט טריט מיט קעציש-שטילע 

צום אויפגעדעקטן בויך פון שלאָפּענדיקן אַף. 

פון שטערן קייקלען זיך צו ליפּן טראָפּנס קילצ -- 

און בליציק פאַלט איר האַנט מיט שטיינערדיקער שאַרף.. 


88 


מענטש און חית 


די מאַלפּע כאַפּט זיך אויף --- אַ דעמב פון בליץ געטראָפן -- 
און ס'טרייסלט זיך דער װאַלד פון יאָמערדיקן ואָי. 

און שטיל און שטום פאַרגייט דער שטערנגאַנג אין צפון 

און ס'ברעכט זיך נאַכטיק-גרוי אין מילכיק מאָרגנבלוי, 


און חוה לויפט אין װאַלד אַריבער בוים און קווייטן, 

און חיה'ש-ווילדער וואָי, װי בייטשן, טרייבט זי, טרייבט, 
און צווייגן שטעכיקע צעפּאַסעװען אין צויטן 

איר אויפגעיוירן לייב, 


און חוה יאָגט און פאַלט און הויבט זיך אויף אַ שטומע, 


און ס'יאָגט זי מאַלפּע-װאָי מיט יאָמערדיקן גרויל.. 


אַ שפּראָץ אויף טאָג איז זי פון װאַלד אַהײמגעקומען 
און אָדמ'ן צעװעקט און אַלץ אים, אַלץ דערציילט, 


האָט אָדם אויסגעהערט זיין חוה'ס רייד די װאָרע, 

און אויסגעקושט האָט ער אויף לייב אירס יעדע ואונד, 
און זי אַ הויב-געטאָן אין זיינע שטאַרקע אָרעמס 

און איז מיט איר אַוועק באַגעגענען די זון. 
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מו. דער פאַרלוירענער נו-עדן 


זינט דאַן, ווען ס'האָט געהערט אין נעכט פון תהו אָדם 
דעם יאָמערדיקן אָי פון מאַלפּע-גאָט אין ואַלד, 

האָט אָפט געצויגן אים דורך אומעט און דורך פּחדים 

זיך טרעפן אויג-אויף-אויג מיט אֵף --- זיין אור-געשטאַלט. 


און איינמאָל אַ פאַרנאַכט, ווען ס'האָט געיאָגט זיך שיידן 
די פּלאַקערדיקע זון מיט אָװונטיקער ערד, 

איז צוגעקומען מענטש צום טויער פון גו"עדן -- 

און זעט: עס דרימלט שטיל דער שומר אויף זיין שווערד. 


האָט אָדם דורכגעשפּאַנט דעם ניט-באַװאַכטן טויער -- 
און ס'האָט זיך אים אַנטפּלעקט דער חורבן פון זיין טרוים : 
ער זעט : אויף גאָרטן רוט אַ װיאַנענדיקער טרויער, 

אַ שטויב אַ גאָלדענער --- אויף יעדן קווייט און בוים, 


און אָדם קוקט און שטוינט און גלויבט ניט זיינע אויגן : 
דער גאָרטן פון זיין טרוים איז װויסט און טויט און שטום, 
עס זשומעט נישט קיין בין, עס צוויטשערט ניט קיין פויגל, 
אויף בייטן פּרעכטיקע עס שמעקט נישט מער קיין בלום, 
ער שפּאַנט, אַ דורכגעדרונגענער פֿון בלויען שווייגן, 

און זעט: עס רייפט דער סאָד מיט װיאַנענדיקע פרוכט, 
און ס'שטרעקן זיך צו אים, װוי הענט, באַשװערטע צוייגן 
און בעטן רחמים זיך: --- רייס, אָדם, און פּאַרזוך.. 


--- ,, זינט ס'האָט דער גרויסער אֵף פאַרטריבן דיך פונדאַנען 
פאַרלוירן האָבן מיר: אי אָדמ'ן אי גאָם.. 

מיר זיינען לאַנג שוין רייף --- און װאַנען... װיאַנען... װיאַנען. 
מיר שטאַרבן, אָדם, דאָ אויף קיינעמס ניט באַראָט? -- -- 


און אָדם קוקט און שטוינט: די עפּל גאַלדיק-זיסע 
פון שטאָלצן עץ-הדעת פאַרװויאַנעט ליגן, טויט, 
און ווערים בייכיקע און גלאַנציקע און מיאוסע 
מיט תאוה גראָבן זיך אין זייער אינגעווייד, 


און שלענג געפּינטלטע און עקדישן און ברודן 
און כל המינים שלעק, װאָס פּויזן אויף דער ערד, 
פון אַלע עקן וועלט געקומען אויף דער סעודה 
פון הפקר און פון תל, פון אומקום און צעשטער, 


און אָדם קוקט און זעט דאָס װיאַנען פון גן-עדן, 

דעם טוכלע-זיסן גרוך פון וועלקן און פון טויט -- 

און ס'האַרץ זיינס קאָרטשעט זיך פֿון אומעט און פון ליידן, 
און פון פאַרװויסטן טרוים איז אָדם לויפן גרייט, 


נאָר מיטאַמאָל ער זעט: אַ בוים אין פולן בליען 
מיט מלכות'דיקער קרוין צעשפּיזלט הימל-רוים, 

און אַלע שלענג און שלעק צום בוים זיך ציען, ציען.. 
נאָר קיינער װאַנט פון זיי נישט צוקומען צום בוים, 
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און אָדם קוקט מיט פּיין אויף פּרעכטיקער לוה, 
און אויפגעלויכטן האָט אַ בליץ אין זיין געדאַנק: 
איז דאָס זיין טרוים פאַרבאָטענער --- דער עץ-החיים, 
װאָס בליט אַליין אין רייך פון טויטן וועלק-און-װיאַן ? 


און װוי ער קוקט אין שטוין אויף אויפגעהעלטן וואונדער 
און הערט זיך צו צום בוימ'ס פיל-בלעטערדיקן רויש, -- 
דערזעט ער וי אַ נוס, אַ שווערער און אַ רונדער, 

צו זיינע פיס אים פאַלט אין גאָלדיק-גרינעם לויש, 


ער עפנט-אויף דעם נוס און פּרואווט אים אויף זיין גומען: 
איין העלפט איז ביטער-גאַל, די צווייטע --- האָניק-זיס, 
און פּלוצים ער דערהערט: די בינען װידער זשומען.. 
און ס'נידערט אַזאַ קראַפט אין זיינע מידע פיס, 


און אָדם רייסט פון בוים אַ פּרי נאָך אַ פּרי 
און שפּירט: אין אָדערן עס ריזלט הייס זיין בלוט, 
אין אָװונטדיקן רוים צעצינדן זיך די שטערן 
און מולד סערפּיקער צעשפּילט זיך אויף זיין פלוט, 


אין אויפגעלעבטן סאָד צעצוויטשערן זיך פייגל, 
ס'צעבליען בלומען זיך מיט טערפּקע-זיסער זאַפט., 
און אָדם עפנט ברייט פון וואונדער זיינע אויגן -- 
און ער דערשפּירט אויף זיך דעם בליק פון גרויסן אֵף. 


ל. פיינבערג 1 
טז. אַדם פאַרמעסט זיך מיט דער חיה 


און אָדם קוקט און שטוינט: לעם אים שטייט גאָט -- די חיה, 
און ס'צאָרנט בייז איר שטים דורך שטשירנדיקע ציין : 

-- , כ'געדענק די נאַכט אין װאַלד, ווען חוה'ס האַנט, וי פייער, 
האָט מיך אַ ברי-געטאָן מיט שאַרפן שפּיץ פון שטיין, 


--- , און מיך געלאָזט אַליין אַ בלוטענדיקן ליגן 

אויף בעט, אויף מאָכיקן אין ווייטיק און אין שאַנד, 
איך האָב די גאַנצע נאַכט מיט בלוט און גאַל געשפּיגן, 
און ס'האָט מיין לייב געברענט אין פיבערדיקן בראַנד, 


--- , זאָג, ווער האָט זי געשיקט דעם כח פון יצירה 

ביי מיר אַװעקרױבן -- אַ גנב'טע --- אין שלאָף ? 

און ווייל אַ מורד-האַנט אַנטקעגן איר געבירער 

האָט אויפגעהויבן זי, --- וועט האַרב זיין, האַרב איר שטראָף : 


-- ,עס װעט איר גורל זיין פון נאָנעס און פון הורן, 

און ברענען װעט איר לוסט -- אין פלאַקער-פלאַם -- א שטרוי, 
אַ נישט-געזעטיקטע דורך פֿריידן און יסורים 

וועט טליען צו דעם מאַן די ליבע פון דער פרוי, 


--- , און אײיביק װועט זי זיין געשמידט מיט ליבע-קייטן 
און אייביק-אונטערטעניק, װי אַ שקלאַף, דעם מאַן, 
און טראָגן אין איר האַרץ די שרעק פון טויזנט טױיטן 
און לויערן אויף דיר מיט שאַרפן שטיין אין האַנט, 


--- ,און פירן וועט איר לוסט דורך פינצטערע קאיאָרן 
נישט איינמאָל אייער שטאַם צום שװעל פון עשאַפאָט, 
און אייביק װעט זי זיין אַ שטעכעדיקער דאָרן 

אין אויג פון מענטשןך-מין : זי האָט אַנטמאַנט זיין גאָט, 


--- ,און דו ? אויך, אָדם, דו אין אירע זינד ביזט חיב : 
האָסט זי נישט אויסגעהיט פון אויפהויבן דעם שטיין.. 
און דו אליין האָסט היינט פאַרזוכט פון עץ-החיים -- 

פאַרשאָלטן זיין װעט, מענטש, אין וועלטן דיין געביין ! 


-- .,ס'איז האַרב געווען דיין חטא, װעט זיין דיין שטראָף נאָך 
האַרבער : 

אַלץ, װאָס אויף גרויער ערד עס לעבט און אָטעמט היינט 
| = און װאָס ס'וועט מאָרגן בלי'ן, װעט שטאַרבן... שטאַרבן.. 
א 2 שטאַרבן.. 


ש"ג |! | 
בלויז, אָדם, דו אַלײן, בלויז דו וועסט אײביק זיין } 


-- ,און גרויזאַם, מענטש, װעט זיין דיין טרויעריקער גורל : 
מיט װאַנדערשטאָק אין האַנט, פאַרװאָרלאָזט, נע-ונד, 
וועסט שפּאַנען איבער וועלט צום סוף פון אַלע דורות -- 
און יעדער װעט פון דיר זיך אָפּקערן מיט חשד, 


--- , און אײביק אױפֿשטײן װעט אַנטקעגן הבלץ קין, 
און אײיביק טייטן װעט דעם מענטשן מענטש מיט שווערד, 
און אײביק װעט שוין זיין לית דין דאָ און לית דיין --- 
און מערן זיך, װי לייז, װעט רשעות אויף דער ערד, 
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--- ,און וואו אַ חלף נאָר אַ דינעם האַלז װעט שניידן 
און וואו אַ מענטשנ'ס האַרץ װעט לעכערן אַ שװוערד, -- 
אויף דיר, אויף דיין געביין --- די פּיינען און די ליידן 
פֿון אַלע טויזנט טויטן איבער גאָר דער ערד, 


-- ,ס'וועט הפקר זיין דיין לייב פאַר לעמפּערט און פאַר 
שפּאַרבער, 

און בעטן װעסט אויף זיך אַיעדן טאָג דעם טויט., 

נאָר גרויזאַם איז מיין פלוך : דו װעסט נישט קאָנען שטאַרבן: 

אויף אײיביק ביזט געשמידט צום לעבן מיט אַ קייט", 


אל אל 
געשטאַנען ז'אָדם לאַנג אין שטומען צער געבויגן. 
געהאָגלט האָט גאָט'ס װאָרט, וי שטיינער, אויף זיין קאָפּ.. 
נאָר פּלוצים האָט אַ בליץ אין צאָרנדיקע אויגן 
אַ שפּריץ-געטאָן מיט ליכט --- אַ שיינענדיקער סנאָפּ: 


--- ,אָ, גרויסע חיה-גאָט, אין שאָטן פון גן-עדן, 
אין ליכט אין װאַרעמען פון ליבער מאַמעזון, 

וי ברידער צוויי געלעבט אין נחת און אין פריידן : 
דו --- גרויסער פאָטער-אַף, איך --- קליינער אַפל-זון, 


-- ,כ'האָב נישט געבעטן דיך, זאָלסט מיך באַשאַפן, פאָטער, 
פון ערד פון ליימיקער -- אַ שפּילצײיגל, אַ נישט, 

אין מיינע נאָזלעכער אַרײנבלאָזן אַן אָטעם, 

מיר געבן אין רשות : בהמות, חיות, פיש, 


--- ,נאָר האָסטו איבער זיי מיך, פאָטער-אַף, דערהויבן, 
װאָס האָסטו מיך פאַרווערט די פֿרוכט פון לעבנס-בוים ? 
האָסטו דערשראַקן זיך, אַז איך װעל לעבן אײביק 
און צווישן מיר און דיר צעשמעטערן די צוים ? 


--- , און װאָס האָסטו דעם סוד פון שאַפן ניט פאַרטרױט מיר ? 
און ווער האָט דיר געשענקט צעשטערנדיקע מאַכט, 

װאָס האָסטו אַ ברודער דאָ געלאָזט אַ ברודער טויטן 

אין ערשטער בלוטיקער און מערדערלעכער שלאַכט? 


-- , איך, אָדם, שטיי פאַר דיר און טו מיט צאָרן פרעגן : 
ווער האָט געגעבן דיר די שטראָפּנדיקע האַק? 

איך---קרוין פון דיין באַשאַף, איך---אַפּל-מענטש---בין קעגן ! 
כ'נעם, מאַלפּע-גאָט, נישט אָן דיין ניט-גערעכטן פּסק ! 


--- , און וואו האָסטו פון מיר אין אייביקייט פאַרהוילן 
פון גרויסן אומבאַקאַנטן ס'ליכטיקע געשטאַלט? 

זינט דעמאָלט גיי איך אום אין אַנגסטן און אין גרוילן 
און זוך אין יעדן נעבל ס'ליכט, װאָס אײיביק שטראַלט, 


--- , כ'האָב איינמאָל בלויז געזען זיין פּנים דורכן נעבל -- 
און נישט פאַרגעסן כ'האָב דאָס שטראַלענדיקע ליבט.. 
און אויב ס'איז טאַקע מיר באַשערט דאָ אײיביק לעבן, 
איך שווער : כ'וועל נאָכאַמאָל דאָ אָנזען זיין געזיכט ! 
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--- ,איך ווייס, װאָס ס'איז געשען אין יענער נאַכט דער טריבער, 
ווען חוה'ן האָסט געשענדט --- דיין ליכטיקסטן באַשאַף --- 
איצט האָסטו זי פאַרשקלאַפט, װעט העלפן איר מיין ליבע 
באַפרײיען זיך פֿון דיר און פון דיין קללה, אֵף ! 


--- , אומזיסט, אָ, מאַלפּע-גאָט, דיין בייזער קללה-שטורעם ! 
איך דאַנק דיר פאַרן גורל, װאָס איז מיר באַשערט ; 

איך נעם אויף זיך מיט שטאָלץ די ליידן און יסורים 

פון יעדן חלף-שניט, פון יעדן שטאָך פון שװערד. 


-- , איך על דורך דורות גיין --- און דאָרט וואו קאַט און 
שינדער 

וועט לויערן מיט האַק, מיט מעסער און מיט קייט -- 

איז דאָרטן ,וואו מע דאַרף, װעל איך די וואונדן בינדן, 

און דאָרטן, וואו מען דאַרף, װעל ברענגען לעצטע פרייד, 


--- , און וואו עס װעט אַ האַלדז אין תליה זיך פאַרקניפּן 
און לעכצן נאָך אַ טרונק װעט הייסער שטרעק פון צונג, 
צום פיבערדיקן פלאַם פון דאָרשטענדיקע ליפּן 

מיט ליבשאַפּט צוטראָגן װעל איך דעם לעצטן טרונק, 


--- , און וואו עס װעט אַ האַרץ אין לעצטער פּיין נאָך קלאַפּן 
און וואו ס'וועט צאַפּלען זיך אין לעצטן קראַם אַ פויסט, --- 
וי היילענדער באַלזאַם, דאָרט װעט מיין ליבשאַפּט קאַפּען, 
וי אויל, װעט טריפן דאָרט מיין חבר'ישע טרייסט, 


--- , איך ווייס : ס'וועט זיין א קאַמף אַנטקעגן דיר אויף דורות, 
און הייס וועט זיין דער שטרייט און גרויזאַם דער געפעכט, -- 
נאָר כ'נעם מיט ליבשאַפט אָן מיין לויכטנדיקן גורל, 

זאָל משפּט'ן די צייט: ווער ס'איז פון אונדז גערעכט ? 


--- , איך ווייס : ס'וועט קיינמאָל מענטש נישט קענען זיך 
| באַפרײיען 
פון דיין ירושה, אֵף, פון דיר און דיין געבאָט, 
ביז װאַן ער װועט פון זיך נישט אױיסװאָרצלען די חיה, 
ביז װאַן ער װעט דורך זיך פאַרמענטשלען חיה- גאָט.. 


-- , דו האָסט מיט בלוט די ערד געשענדעט און פאַרפּעסטעט, 
פאַרשנייד איך היינט מיט דיר אַ בונד פון האַס און שווערד: 
נישט איינמאָל װעל איך, אַף, מיט דיר נאָך כחות מעסטן, 
איך -- מענטש -- דיין צווייגעשטאַלט, דיין יורש אויף 
דער ערד!? -- 
4 
האָט גרויסע מאַלפּע זיך פון גרימצאָרן צעװואָיעט -- 
און אויפגעציטערט האָט דער סאָד פון עק ביז עק. 
און האָרדעס חיה'שע פאַרהויבן האָבן טלאָיען 
אין טראָציקן געלאַף, צעווילדעוועט פון שרעק, 


געשטאַנען ז'חיה"גאָט אינמיטן פון גן-עדן 

מיט לאַפּעס האָריקע, מיט טראַמפּלדיקע פיס, 

אין גרויזאַמען פאַרלענד געטראָטן בוים און קווייטן, 
די פרוכט פֿון זיין באַשאַף אין גרימצאָרן פאַרװיסט, 
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אַ גאַנצע נאַכט האָט אֵף געצאָרנט און געהאַװעט -- 
און אָפּגעװישט פון דר'ערד דעם מענטטנ'ס ערשטע נעסט, 
פאַרטאָג האָט אָדם זיך צוריקגעקערט צו חוה'ן 

און אָפּנעשלאָפן שווער, אין פיבער אַ מעת-לעת, 


אויף צווייטן טאָג האָט ער, אַ פרישער און אַ יונגער, 
פון שווערן הינערפּלעט זיך אויפגעהויבן ואַך 

און פרי אַװעק אין פעלד. און פריידיק האָט געזונגען 
דער אַקער אין זיין האַנט ביז שפּעט אין יענער נאַכט, 


בײנאַכט אַ נייע פרייד אין אים איז אויפגעיוירן --- 
און ווייך און מאַמעדיק געווען איז חוה'ס שויס. 
האָט חוה אָדמ'| אַ נייעם זון געבוירן -- 

און מ'האָט דעם ניי-געבוירענעם גערופן עת. 


זינט דאַן איז צווישן זיי די ליבשאַפט אויפגעגאַנגען 
אין בענקשאַפט אייביקער צום געטלעכן אחד, 

און שטיל האָט זיך געגרייט צום גרויזאַמען געראַנגל 
דער אױפֿגעװאַכטער מענטש אַנטקעגן חיה-גאָט. 
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